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FORORD

Reglemente Taktik f6r marina operationer — Del 1 (TRM DEL 1) innehaller bindande bestimmel-
ser for det taktiska utnyttjandet av marinstridskrafterna. Reglementet innehéller dven grundlig-
gande formella och bindande skyldigheter samt férhallningssitt avseende marina operationer, led-
ning och taktik.

Malgrupp f6r TRM DEL 1 dr chefer i marinen samt, vad avser samverkan och samordning vid
marina operationer och marin taktik, befattningshavare inom 6vriga férsvarsgrenar.

Taktik dr en sammanfattande bendmning pa de 6ver tiden varierande medel och metoder som
anvinds for att i varje situation né ett bestimt syfte med striden och 6vrig verksamhet. Syftet med
TRM DEL 1 ir att faststilla hur tillgidnglica medel och metoder ska samordnas f6r att erhilla sa
stor effekt som mojligt.

TRM DEL 1 ingir i publikationsgruppen operationer, taktik och stridsteknik och dr tillsammans
med TRM DEL 2 toppnoden 1 den marina publikationshierarkin avseende operativ verksamhet, se
Figur 1. Inom respektive stridsomrade och stédfunktion finns det dven reglementen, handbé&cker,
taktiska procedurer (TPM) samt manualer f6r fartygen och dess tekniska system och utrustning.
Dessa dr underordnade TRM DEL 1 och DEL 2.

For att sdkerstilla interoperabilitet utgar de beskrivna ledningsprinciperna frin Natos metoder och
procedurer. Férteckning av relevanta Nato-publikationer aterfinns i Bilaga D. Férteckningen utgdr
det minimum av publikationer som ska finnas tillgingliga vid samtliga marina f6érband.

TRM DEL 1 ska tillimpas under savil normallige, sikerhetspolitisk kris som vid vipnat angrepp.

Innehallet i denna publikation omfattas inte av sekretess.

Militarstrategisk doktrin
(MSD)

Doktrin gemensamma operationer
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Figur 1 Dokumenthierarki
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SAMMANFATTNING

Toppnoden i marinens publikationshierarki avseende operativ verksamhet utgérs av TRM DEL 1
och TRM DEL 2. De centrala delarna i reglementena utgér fran férmagan att genomf&ra operat-
ioner i den marina miljén, se Figur 2.
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Figur 2 Reglemente Taktik for marina operationer — Del 1 och Del 2.
TRM DEL 1 faststiller grundldggande principer f6r marina operationer samt hur dessa ska ledas.

Kapitel 1 vilket beskriver operationskonst, marin krigféring och marina operationer tillsammans
med de taktiska uppgifterna som l6ses av férbanden.

En forutsittning for att kunna genomféra och beordra marina operationer idr att dessa planeras
utifrin gemensamma ingangsvirden. Dessa presenteras i Kapitel 2 Taktiska ingangsvdrden och planering
tillsammans med grunderna fér planering. Dir beskrivs dven 6vergripande de egna stridskrafterna,
miljéfaktorer och hotet i den marina arenan.

For att hogre chefs uppdrag ska kunna 16sas maste lednings- och lydnadsférhallandena vara tydliga.
Rapitel 3 Grundlaggande ledningsprinciper redogdr £6r principerna f6r ledning och lydnadsférhéllanden
samt hur marinen organiserar férband och enheter for att fa optimal effekt. Marintaktisk chef
(MTCH) leder marinen vid genomférande av operationer vilket beskrivs tillsammans med hur
Nato’s principer for ledning av sjOstrid ska tillimpas.
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Reglementet avslutas med bilagorna:
- A Otrderuttryck, taktiska uppgifter och stridsuppgifter
- B Ovriga uppgifter och orderuttryck
- C Mandat i respektive ledningsniva.

- D Sammanstillning Nato-publikationer

For att forstd den sammantagna komplexiteten som den matina striden innebir behéver TRM
DEL 1 lisas parallellt med TRM DEL 2 vilken innehéller:

- Kapitel 1 Samordning

- Kapitel 2 Overvattensstrid (AWW)
- Kapitel 3 Undervattensstrid (USW)
- Kapitel 4 Amfibiestrid (AMW)
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KAPITEL 01
Marina operationer

SEKTION | - OPERATIONSKONST

1100 Den militarstrategiska doktrinens forhallande till marina operationer

Marinens fartyg, ubitar, amfibie- och basférband 16ser, med stdd av sj6- och sambandscentraler,
stindigt uppgifter i ndromridet. Detta skapar forutsdttningar £6r en god omvitldsuppfattning och
innebir en hog beredskap att agera direkt om sa situationen kriver det.

FOREBYGGA KRIG SNABBT MOTA ANGREPP FORSVARSOPERATIONER

VINNA KRIG UNDVIKA ATT
(MED ANDRA PARTER)| FORLORA (ENSKILT)

KONFLIKTFOREBYGGANDE/AVSKRACKANDE VINNA TID OCH SKAPA HANDLINGSFRIHET

. Aktivt Aktiv . Multinationella
. . Internationella SR . e Flexibelt S ——— - Gemensamma
Sjoévervakning | camarbeten (219 1 Hog beredskap | Underrate upptradande 8 i Interoperabilitet operationer
naromradet inhdmtning operationer

MARIN
OPERATIV

EFFEKT

Figur 01-1 Militdrstrategiska doktrinens koppling till marin operativ effekt.

1 Militdrstrategisk doktrin anges att Sverige ska vinna kriget tillsammans med andra, se Figur 01-1.
Detta forutsitter samarbete med andra nationer vilket redan idag utvecklas, inte minst med Finland
och USA. En f6rutsittning fOr att kunna verka i en multinationell miljé 4r f6rmégan att leda stri-
den och organisera forbanden efter gemensamma — interoperabla — principer. Dessa principer, som
utgir fran Nato Allied Publications, tillimpas dirfér sedan flera 4r tillbaka i den vardagliga marin-
taktiska verksamheten tillsammans med engelska som kommandosprak. Marinen anvinder samma
procedurer, oavsett om vi ordersitter nationell verksamhet med egna marina férband eller om vi
samarbetar med ndgon av vara partners.

1101 Operationskonst

Svensk operationskonst bygger pd mandvertinkande, uppdragstaktik, flexibilitet och integrations-
tinkande, anpassade efter de nationella specifika férutsittningar som klimat, terring, demografi
och militdra och civila f6rmagor.
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Manivertinkande - Fysiskt och konceptuellt mandvertinkande skapar premisser for att savil agera
proaktivt som forutsittningar for att hota motstandarens tyngdpunkt samtidigt som den egna
tyngdpunkten skyddas.

Flexibilitet erkinner de osikerheter som priglar en konflikt. Flexibilitet medger aterhimtning efter
att vi har blivit utsatta for 6verraskning, men ocksa att vi snabbt utnyttjar nya méjligheter.

Uppdragstaktik ir en decentraliserad ledningsfilosofi, dir tydligt férmedlade avsikter och malsatt-
ningar utgér grunden for decentraliserade beslut om hur genomférandet bist stédjer uppdraget.
Detta stédjer manévertinkande och flexibilitet pa alla ledningsnivaer.

(EGRATIONSTANG
\

Flexibilitet

Figur 01-2 Operationskonst.

Forhallningssittet enligt figur 01-2 forstirks av de synergieffekter som uppstir av att verka till-
sammans pd olika ledningsnivier, med andra myndigheter och andra parter.

Integration i ett marint perspektiv ér prioriterad av Marintaktisk chef (MTCH). F6r marinen avser
termen interoperabilitet férméagan att genomféra marina operationer med egna férband och ge-
mensamma operationer inom Férsvarsmakten. Dessutom innefattar termen férmagan att genom-
féra multinationella gemensamma operationer med utpekade partners. Interoperabilitet dr for-
mégan att verka tillsammans med andra.

Interoperabilitet handlar om alltifrain humanistiska aspekter som metoder, benimningar, sprak och
gemensam forstaelse till tekniska aspekter som ledningssystemens férmaga att kommunicera eller
teknisk standard f6r allt fran ammunition till drivmedel. Fér den marintaktiska ledningsfunktionen
ar de humanistiska aspekterna sarskilt viktiga.

Marinen 4r i varje tinkbar situation en del av en storre helhet dir den marintaktiska verksamheten
inte kan ses som en isolerad foreteelse, utan ir titt forknippad med ett stort antal faktorer med
beréringspunkter mot andra delar av Forsvarsmakten, andra svenska myndigheter, andra nation-
er/partners eller multinationella organisationer. Detta giller saval vid normallige som vid en siker-
hetspolitisk kris eller vid ett vipnat angrepp.

12
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Vir férmaga att snabbt och med minimala férberedelser inneha interoperabilitet med véra partners
héjer troskeleffekten. Marinen visar dagligen att vi har férmdga, materiel och metoder for att ge-
nomfér multinationella gemensamma operationer savil inom ramen for sjéévervakning som for
ovningar.

Sveriges allt mer omfattande samarbete med flera olika linder har medf6rt 6kade krav pa interope-
rabilitet avseende savil teknik som metoder och sprik. Dirfér dr merparten av order och signaler
som ges ut av MTCH pa just engelska och f6ljer de av Nato standardiserade formaten. Av samma
skil benimns den svenska Marinen Task Force 702 (TF 702) och Marintaktisk Chef (MTCH) dér-
med Commander Task Force 702 (CTF 702), se moment 3201.

Vidare ir vikten av interoperabilitet ocksa tydlig ur savil ett militdrstrategiskt doktrindrt perspektiv
som ur ett perspektiv baserat pa niromradets marina geografiska férutsittningar. Att skapa en
relevant ldgesbild ur vart niromrades komplexa miljé gors inte enbart med marinens egna resurser,
utan genom en tit och noggrann samverkan inom Foérsvarsmakten, med andra svenska myndighet-
et, bilateralt med andra nationer och genom multinationella sjéévervakningssamarbeten. Alla dessa
kontakter bygger ligesbild men stirker dven vir férmaga i vardagen och bygger fértroende och
tillit inf6r sikerhetspolitiska kriser eller vipnat angrepp. Vi strivar ddrfér att med hog tillginglighet
tillsammans med Gvriga férband, totalférsvarsresurser och partners verka konfliktfdrebyggande.
Tillsammans ska vi kunna vinna ver en angripare i syfte att enskilt undvika att férlora.

Interoperabilitet

Férmagan att effektivt samordna personal, system, enheter, lander och organisationer i syfte
att tillsammans uppna formulerade strategiska, operativa och taktiska malsattningar.

Interoperabilitet indelas i tre huvudomraden: teknik, procedurer och mansklig interaktion.

1102 Marint manoévertankande — ett proaktivt forhallningssatt

Traditionell marin doktrin, byged pa sekel av erfarenhet, leder ofta till slutsatsen att den marina
striden ytterst handlar om strivan efter att sla forst, hart och effektivt mot motstandarens strids-
krafter.

”"Genom en kombination av verkan, mandéver och stdndiga initiativ, inom samtliga doméner
och nivaer, riktas stridskrafternas samlade effekter mot motstandaren. Initiativet behévs fér
att kontinuerligt paverka motstandarens kritiska sarbarheter och tyngdpunkt. Den operativa
avvéagningen mellan skydd av egen tyngdpunkt och att paverka motstandarens, blir dérfér
sarskilt viktig.

Genom att identifiera och skydda var tyngdpunkt och kritiska sarbarheter, skapas férutsétt-

ningar fér den gemensamma operationen. Detta sker genom analyser av egna sarbarheter
och motstandarens mdjligheter att paverka dessa. Genom aktiva och passiva atgérder, of-
fen-siva saval som defensiva, uppnas handlingsfrihet och sdkerhet i operationens genomfo-
rande. Eftersom vara resurser alltid kommer att vara begrdnsade, maste avvdgningar av re-
surser géras mellan att paverka motstandarens kritiska sarbarheter och skydda egna.”

Doktrin féor gemensamma operationer 2020 s. 29-30

En marin verksamhet som idag ensidigt utformas efter dessa principer riskerar dock att missa ma-
let att vara effektiv i dagens operativa kontext. Det saknas férbandsvolym for att klara av att 16sa
alla tinkbara marina uppgifter i hela vart ndromrdde med en adekvat uthallighet. Av den anledning-
en dr utvecklingen kring hur en effektiv marin strid ska utformas tillsammans med andra férbands-
typer och aktorer vital.
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Det marina operationsomradet har till sin natur ett stort operativt djup déir marina férband har
moijlighet att agera och finna tillfillen f6r framgang i striden fran motstindarens basomraden, via
det 6ppna havet till svensk kust och skirgird. Operationsomrddet och de marina férbandens for-
magor medger ett aktivt upptridande 6ver hela det operativa djupet dir stridskrafterna har méojlig-
het att verka dir motstandaren ir svag fOor stunden. Marinen har dirmed en unik méjlighet till tak-
tikanpassning i mandverutrymmet beroende pa motstindarens dtgirder med goda foérutsittningar
att uppticka, och bekimpa motstandarens kritiska sarbarheter.

1103 Uppdragstaktik — en decentraliserad ledningsfilosofi

Sveriges relativa litenhet, avseende enheter och férbandsmassa, kan ur ett ledarskapsperspektiv
vara en styrka da Forsvarsmakten kan bygga starka och tiliga band av tillit mellan de anstillda
inom myndigheten. MTCH ledningsfilosofi dr rotad i uppdragstaktiken vars syfte att frimja den
inneboende kraft som finns pé alla nivaer att snabbt och enkelt agera 1 chefens anda. Ett viktigt
verktyg fOr chefer pa alla nivder dr didrfér Commander’s Intent-delen av planer, order eller andra
direktiv. Med ett starkt ndtverk pa plats och med ritt utformad text kan Commander’s Intent vara
nyckeln f6r att fi marinens olika férband att slass med initiativ, kreativitet, styrka och snabbhet for
att leverera samlad effekt. Det 4r den marina pusselbiten till den gemensamma striden.

"Uppdragstaktik ar den ledningsfilosofi vi tillampar och som sétter uppdraget med dess mal-
sédttning och syfte i centrum samt erkdnner de osdkerheter som kan pragla en konflikt. Ge-
nom att chefer pa alla nivaer har forstaelse for malsattningar och syften samt har mandat att
agera, tas maojligheter pa stridsféltet tillvara och méjliggér att forhandssituationer skap-as.
Det ar dessa initiativ som gor att vi kan ta initiativet pa ett hdgre plan och dérmed bidra till

att komma innanfér motstandarens beslutscykel. Ledning och beslut &r decentraliserade sa
langt ut i organisationen som mdjligt. Uppdragstaktik gér var ledning mindre sarbar.

Dé uppdragstaktik fungerar som ledningsfilosofi ar féljande fyra grundldggande faktorer
uppfyllda: fértroende, gemensam bas, syfte och initiativ.”

Doktrin for gemensamma operationer 2020.

Principen f6r uppdragstaktik behéver vid all operativ verksamhet sittas i en kontext. Graden av
handlingsfrihet varierar 6ver tid och en gemensam forstaelse for prioriteringarna ér viktig i sam-
manhanget. Med en lyckosam tillimpning av uppdragstaktik, och vid behov vissa detaljerade styr-
ningar, kan alla nivaer agera snabbt pa uppkomna situationer utan att den énskade samlade effek-
ten riskeras.

Ett omride dir detaljerade styrningar vanligtvis ges ar handlingsregler/Rules of Engagement
(ROE), kopplade till vildsmandatet. Detta dr sirskilt viktigt i kontexten av en sakerhetspolitisk kris
under grinsen fOr vipnat angrepp dir en motstandare kan fors6ka att provocera fram valdsan-
vindning 1 syfte att med information som medel sedan hivda att det var vi som startade den kon-
flikt denne sjdlva sokt. Dock finns alltid ritten att fGrsvara sig proportionerligt med alltifrin mano-
ver till hot om vild eller dédligt vild om sd krivs. Ritten till sjalvforsvar dr alltid prioriterat hogre
dn andra styrningar fran hégre chef.

Ett annat omrdde som kan behéva detaljstyras dr uthalligheten, vilken i sin tur paverkar MTCH
handlingsfrihet. Den senare dr viktig, for att kunna svara upp for krav fran Insatschefen (C INS).
Andra tinkbara MTCH-styrningar ner till understillda térband édr krav péd positionering av sensorer
for ligesbild eller optimerad precision i malligen for verkansprocessen.

Avslutningsvis finns den moraliska aspekten av att MTCH oftast befinner sig i en skyddad led-
ningscentral, nir dennes DUC ir till sj6ss eller i falt. Hir dr relationen chef till chef extra viktig och
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under operationer eller vid stérre Gvningar efterstraivar MTCH att genomf6ra kompletterande
ordergivningar med fysiska moéten till sj6ss /1 filt. Syftet dr att kunna se varandra i 6gonen och hora
tonldget i résterna. Det dr avgdrande fOr stridens genomférande att skapa en gemensam bild av
vad som ska uppnas, vad som ir rimligt, vad som dr prioriterat och vilka risker som kan accepteras.
Ett ledarskap som bygger pa Omsesidig respekt, tilltro till varandra och ansvarstagande bygger
starka lag.

1104 Flexibilitet — ett forhallningssatt for att utnyttja situationen

Flexibilitet f6r en uthallig marin strid dr férhallandet mellan defensiv och offensiv inriktning. Den
defensiva inriktningen innebdr skydd, aterhallsamhet och uthallighet. Den offensiva inriktningen
innehéller kreativitet, risktagning och mod. De bada inriktningarna anvinds aktivt fér att undga ett
sekventiellt forlopp i striden och for att agera ofrutsigbart mot motstandaren.

"Krigféring kréaver stor anpassningsférmaga. Erfarenheten visar att ytterst fa planer éverle-
ver den férsta stridskontakten. Att kunna anpassa verksamheten till férandringar i ldget kal-

las ocksa att ha handlingsfrihet.”

Doktrin fér gemensamma operationer 2020.

Det mest visentliga férhallningssittet dr att snabbt kunna vixla mellan dessa inriktningar bland
olika férbandstyper och vapensystem i syfte att hela tiden paverka en motstandare i tid och rum,
over hela dennes spektrum av férmdgor.

Begreppen Presence, Profile och Posture kompletterar inriktningarna, dir uppdragsprofilen varierar i
syfte att undga forutsdgbarhet samtidigt som de specifika marina fdrmdgorna anvinds optimalt.

1. Nirvaro (Presence). Utg6r formagan att fysiskt eller kognitivt vara pa plats vid en hindelse.
Nirvaro, och i motsatsférhallande franvaro, kan vara stdrande f6r en motstandare, eller betryg-
gande fOr en samarbetspartner. Nér beslut att ndrvara fattas, styr profil och hallning agerandet mot
annan part eller motstandaren.

2. Profil (Profile). Innebir graden av nirvaro, bade 1 kvantitet och kvalitet. Kvantitet reflekte-
rar hur médnga enheter som dr pa ritt plats i syfte att pavisa balanserade styrkeférhallanden. Kvali-
tét avspeglar nirvarons férmaga, exempelvis 1 val av plattform eller inhdmtningsférmaga.

3.  Hallning (Posture). Avspeglar ett forbands eller en enhets attityd under I6sandet av uppgif-
ten. Hallningen kan innehalla aktiva atgirder och hot om vald, eller vilkomnande samtal, passiv
observation, och avhallsamhet. Hallningen styrs av handlingsregler, internationell ritt och chefens
avsikt.

Flexibilitet

Flexibilitet innebar att vi ar anpassningsbara, féranderliga och mangsidiga. Flexibilitet ger
oséakerhet och 6verraskning for fienden vilket karaktariserar var krigféring.

1105 Marintaktiska utgangspunkter

De operativa gemensamma funktionerna, vilka presenteras i Figur 01-3, stodjer chefer att leda och
deras staber att integrera och synkronisera verksamhet vid genomférandet av operativ verksamhet.
Ytterst dr det verkan, d.v.s. funktionerna bekimpning, mandver och information, som paverkar en
akt6r. Denna verkan styrs av funktionerna ledning samt underrittelser och méjliggors av funktion-
erna uthallighet/tillginglighet samt skydd och samverkan.
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Figur 01-3 Operativa gemensamma funktioner.

Nedan foljer mer detaljerade beskrivningar avseende hur dessa funktioner paverkar och stodjer
CTF 702 beslutfattande med tillhérande stabsarbete.

Genom att tillimpa den metod som beskrivs nedan pa marintaktisk niva samverkar och forstirker
processerna undertittelser, planering och genomforande/ledning varandra. Dirmed kan CTF be-
hélla fokus pd operationens maluppfyllnad.

1.  Ledning och underrittelser. Underrittelsefunktionen ér sirskilt viktig f6r att den marin-
taktiska verksamheten ska kunna planeras, genomféras och ledas proaktivt och effektivt. Figur
01-4 visar relationen mellan funktionerna/processerna underrittelser, planering, genomfo-
rande/ledning/rapportering och relationen mellan C INS, CTF och direkt understillda chefer
d.v.s. Commander Task Groups (CTG).

2 <—>

* = Order

3 <—=5

2/4/6

2/4/6

==3» = Rapport

2 = Underréttelse

_ Genomférande/
" ledning/rapportering

5 = Planering
4 = Logistik

_ Ledningssystem/
samband/telekrig

<> = Arbetsflode i CTF stab

Figur 01-4 Relationen mellan funktionerna underréttelser, planering och genomférande kopplat mot C
INS, MTCH, och CTG.
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Inom staben arbetar underrittelsefunktionen med analyser, vilka sedan blir underlag f6r planering
och slutligen order. En sddan cykel kan ta alltifrin timmar till dygn och det blir ltt flera parallella
tidstempon nir verksamheten 4r intensiv.

Inom ramen fOr planering och genomfirande/ ledning/ rapportering aterfinns ockséd personal med kompe-
tenser inom underréttelser, logistik och ledningssystem/ samband) telekrig. Syftet r att staben ska ha bred
kompetens inom de grupper som arbetar med att utverka planer eller beslutstillfillen f6r CTF.

Denna metod att driva verksamheten utgdr fran att sitta underrittelsebedémandet som kontext for
det taktiska beslutsfattandet. Det ér viktigt att finna en balans mellan att lita pd underrittelsebe-
démningarna och samtidigt vara receptiv for aktuell situationsuppfattning samt ha taktiska planer
som ett ramverk att utgd fran. I huvudsak handlar det om att CTT:s beslutsfattning och stabens
arbete genomfdrs scenariodrivet utifran aktuella underrittelsebedémningar. Dessa baseras pa de
killor som dterfinns inom egen TF samt med den rapportering som finns tillginglig fran andra
delar av Forsvarsmakten (t.ex. AST, FS, MR, INSS och MUST), andra myndigheter (t.ex. FRA,
FOI och KBV) samt partnernationer eller multinationella organisationer.

2. Verkan. Att anvinda det militdra maktmedlet handlar om att bruka vald eller hota med vild i
kombination med manéver och information och dirigenom péverka en motstindare. Syftet dr att
nd egna taktiska malsittningar som bidrag till Férsvarsmaktens operativa och strategiska mal. Hur
sdttet att nd verkan anvinds och prioriteras dr beroende av situation, syfte och malsittningar samt
aktuellt juridiskt beslutslige med tillh6rande handlingstegler/ROE (Rules of Engagement). Ytterst
syftar verkan till att pdtvinga en motstindare vir vilja, vare sig det giller normalldge, sikerhetspoli-
tisk kris eller vipnat angrepp.

Att i tid och rum klokt spela med hela registret av vildsutévning, hot om vild, manéver och in-
formation i syfte att nd effekt och sld mot motstandares svagheter ér sjilva essensen av den marina
striden. Efterstridvad effekt kan vara allt frin att dga genomférandet till att nd vapenverkan i ritt
mal.

3. Skydd. Ett vapensystems rickvidd dr bara en faktor bland flera andra f6r att kunna verka
mot ett verifierat mallige med hog precision i tid och rum. Detta kriver tillgang till flera realtids-
uppdaterade sensorer och moijlighet f6r dessa att kommunicera med vapenplattformarna. Dirut6-
ver ska vapnen sedan kunna styras in mot ett rérligt mal och malsékaren ha sadan kvalitet att den
kan undga motmedel eller skjutas i sidan mingd att det mittar motmedelssystemen. Dessa per-
spektiv pa sjomadlsstriden pekar pa utmaningar och begrinsningar f6r en motstindare pa precis
samma sitt som for oss. Fordelen dr att egna smyganpassade hégrorliga enheter och var taktik,
alltid bidrar som en pusselbit i den gemensamma striden pd operativ nivd.

4.  Uthallighet. En noggrann planering och situationsforstaelse dr alltid visentlig f6r att inte
uthalligheten ska riskeras. En stor utmaning for chefer pa alla nivéer ligger 1 att tillvarata goda ligen
for verkan samtidigt som uthélligheten inte riskeras i alltfér hég grad. Hir kan CTF styra ambition-
en avseende till exempel minsta bestind av kvalificerade vapen, maximal omfattning pa vapenin-
satser eller underhallsnivder som inte far underskridas i syfte att behalla tillricklig handlingsfrihet.
Bakgrunden till sidana styrningar dr ofta att CTF ser en storre kontext kring till exempel mojlig-
heter f6r omladdning, ytterligare inkommande hot eller nir ndsta gemensamma vapeninsats beh6-
ver kunna ske. Samtidigt ligger det inget egenvirde i att maximera en sidan handlingsfrihet f6r
CTF. Den kan litt std 1 motsatsférhdllande till CT'G handlingsfrihet, vilken alltid 4r viktig f6r att
kunna na CTF:s malsittningar vilka i sin tur stddjer en operativ helhet hos C INS.

5.  Civil-militir samverkan. Samverkan med civila myndigheter och organisationer syftar till
att uppna stillda uppdrag samt underlitta genomférandet av en operation. Civila myndigheter kan
bidra med sensorer, utredningsférmaga och utokad juridiskt mandat. Civil logistik och méjlighet till
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att ge och ta emot stéd kan utgéra en framgingsfaktor dir resurser uttnytjas inom totalférsvaret till
maximal effekt.

For TF 702 4r bade de sjoinriktade myndigheterna och sj6- och skirgirdsinriktade organisationer-
na av sirskilt intresse. Dessa utgdrs 1 forsta hand av; Kustbevakningen, Sj6fartsverket, Tullverket,
sjordddningssillskapet, skdrgardsféreningar och battrafik. Genom att etablera kontakt och skapa
tillit mellan organisationerna si kan dessa forstirka TF 702 sensornitverk och méjlighet att in-
himta och bearbeta information.

1106 Gemensam strid

Tranga och kustnira farvatten lyfts ofta fram som viktiga marinoperativa arenor. Dessa omraden ar
ocksa viktiga globala sjoleder och dterfinns ofta vid befolkningscentra. Ostersjon med dess inlopp
och Visterhavet stimmer in pa ovan beskrivning och utgdr ett av virldens mest trafikerade farvat-
ten.

For att kunna na operativ effekt i en sidan militirgeografi krivs att f6rmagor pa land, i luften och
till sj0ss samt informationsdominen samverkar titt. Utgingspunkterna kan dock skilja och det som
ar ritt pa land kan vara fel till sj6ss. P4 land tar férband terrdng men till sj0ss finns ingen terrdng att
ta; den marina striden ar alltid flerdimensionell.

1107 Den marina stridens krav pa precision

Sjétrafiken i, till och fran Ostersjon forsétjer mer dn 100 miljoner minniskor. Flera linder i omra-
det dr helt beroende av en obruten handel 6ver haven. Dirfor ir Ostersjon ett av virldens allra
mest titt trafikerade omraden. All historia visar att handelsfartygen fortsitter att segla langt in i
kriser och krig, dven nir férsikringspremierna gar upp. Konsekvensen 4r att marintaktisk verk-
samhet 1 ndromridet — oavsett konfliktnivd — maste utformas dérefter. I grunden handlar det om
att bygga en detaljerad ldgesbild, dér avvikelser eller motstindare kan vara svira att finna. Ytterst
handlar det om att verkan kriver ett verifierat mallige med precision i tid och rum och tillrickligt
korta ledtider i kedjan sensor-ledning-vapen. Forstdelse f6r dessa forhallanden i tid och rum dr
centrala av flera skil. Ett dr stridsekonomi ndr vi férfogar 6ver en begrinsad mingd plattformar
och vapen. Ett annat dr en bedémt lag eller obefintlig acceptansgrad f6r vddabekimpning. Ett
tredje att striden ytterst sillan fors pa maxporté. Ofta 6ppnas elden forst pa visentligt kortare
stridsavstind.

En motstindare kommer att ta varje tillfdlle i akt att f6rs6ka begridnsa vara och vira partners méj-
ligheter att utnyttja det fria havet f6r vara syften. Detta giller redan nu i normalldge och utgér det
absolut viktigast skalet till varfor det dr av sirskild vikt att stindigt upptrida med svenska 6rlogsfar-
tyg till sj6ss. Nér vi dr till sjoss har vi bra kontroll pd normalbilden och kan enkelt uppticka, folja
och agera pd avvikelser och hindelser. Det idr endast genom att vara till sjéss som vi kan uppfattas
ta ett ansvar for vart territorialhav och var territoriella integritet. Vidare dr ndrvaro till sjéss en for-
utsittning f6r reella mojligheter att f6lja andra aktdrer som ockséd opererar till havs.

Forsvaret mot en aktdr som har formdga att uppritta si kallade Anti Access/Area Denial
(A2/AD)-omriden bor beaktas. Ett marint svar pa denna utmaning handlar om uthallig nirvaro till
havs innan sidana omriden etableras. Di utgoér A2/AD inte ett hot dir vi ar i en efterhandssituat-
ion, utan normalliget blir en mer férdelaktig konfliktdimpande férhandssituation.
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1108 Operationsmiljon

Den marina operationsmiljén omfattar havet, pa och under havsytan, luften nira havsytan samt de
omrdden som innehaller grinsomriden mellan land och vatten, till exempel omrdden vid 6ppen
kust, runt 6ar, i skirgarden och vid floddeltan.

Geografins betydelse f6r den marina striden kan inte Gverskattas. Niromradet dr i grunden en
marinoperativ utmaning. Det 4r ldtt att utgd frin en karta eller sjokort f6r att utveckla en stridsidé.
Men samtidigt kan kartan férleda tanken. Den marina striden handlar inte bara om ytstriden, om
den yta som syns pa kartan eller sjokortet. Striden dr alltid flerdimensionell med djup, grinsytor
mellan hav och land samt en inneboende komplexitet i tid och rum. Till det kommer att kartbilden
ir platt, men att dven i Ostersjbomradet ir jorden rund. Enkelt sagt innebir det att manga av de
egna landbaserade sensorer inte ser mycket lingre dn till horisonten vilket inte ar tillrdckligt f6r att
skapa en god omvirldsuppfattning. De luftburna sensorerna erbjuder linga rickvidder men saknar
uthallighet. Det dr hir de marina plattformarna erbjuder en rérlighet och uthallighet som skapar en
unik férmdga till en mer komplett omvirldsuppfattning. Samtidigt sinder dessa marina resurser
signaler om trovirdig fysisk nirvaro och kapacitet som fasta sensorer i land helt saknar.

En inte obetydlig del av diskussionerna kring de militdrstrategiska och operativa férutsittningarna i
niromradet handlar om moderna vapen. Men slutsatserna f6r den marina striden blir inte sillan
allvarligt missvisande. Effekten av ett vapensystem avgors inte bara av dess rickvidd utan handlar
lika mycket om sensorrickvidder, malfaktorer, tidsférhéllanden i kedjan mellan sensorn och vapnet
och beslutsfattare. Beroende pé férutsittningar som till exempel hot, sjohdvning och sikt kan havet
eller skirgarden till och med vara den sakraste platsen. Havet erbjuder méjligheter att spidnna ut
den operativa handlingsfriheten och det geogratiska djupet, men inte minst att skapa tiden for att
styra hindelseutvecklingen. Hir finns nycklar tll att ta initiativ innan en konflikt eskalerar till
Oppna stridshandlingar pd svenskt markterritorium.

Virt niromrade med landterritorier, territorialhav, ekonomiska och angrinsade zoner ger savil
m&jligheter som begrinsningar ndr det kommer till att utéva marintaktisk verksamhet. Ritten att
upptrida fritt till havs édr stadgad i FN:s havsrittskonvention (UNCLOS), vilken ir ratificerad av en
absolut majoritet av medlemsstaterna. I virt niromrade, med Ostersjéinloppen och tringa, grunda
och titt trafikerade farvatten, dr det av storsta vikt att sjovdgarna hélls ppna. Detta av flera skil
som vir egen marins rorelsefrihet och mojlighet att verka, vikten av handelssj6farten samt inte
minst vara partners tilltride till Ostersjén och méjlighet att dir operera fritt till sjoss utgdr viktiga
argument. Den ryska Ostersjdmarinen ir primirt dimensionerad for att forsvara basomridena i
Kaliningrad och S:t Petersburg. I den kontexten ger partnersamarbetet med framférallt Finland
och USA nya operativa mdjligheter, men det stiller ocksa krav pa vart upptridande och férmage-
utveckling i vart eget ndromride.

For juridiska syften delar Havsrittskonventionen (UNCLOS) in havet i olika zoner vilket illustreras
i Figur 01-5. Kuststaten har olika befogenheter och ansvar beroende pa avstindet till kuststatens
baslinje.
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Figur 01-5 Maritima zoner i enlighet med Havsréttskonventionen 1982.

1. Territorialhav. En kuststats suveranitet omfattar utover dess landterritorier, inre vatten
och, dd det dr friga om en arkipilagstat, dess arkipilagvatten dven ett angrinsande havsomrdde
vilket bendmns territorialhavet.

Suveriniteten omfattar dven luftrummet Gver territorialhavet samt botten och dess underlag.

2.  Angrinsande zon. Inom ett omrade som grinsar till dess territorialhav, benimnd angrin-
sande zonen, fir kuststaten utéva nédvindig kontroll 1 syfte att:

- Hindra 6vertridelser av kuststatens lagar och forfattning rérande tullar, skatter invandring
eller hilsovird, inom dess territorium eller territorialhav.

- Bestraffa de 6vertridelser av ovan nimnda lagar och férordningar som begatts inom kust-
statens territorium eller territorialhav.

3.  Exklusiv ekonomisk zon (EEZ). Inom den eckonomiska zonen har kuststaten suverina
rittigheter att utforska, utnyttja, bevara och férvalta naturtillgingarna, vare sig dessa dr levande
eller icke levande, pa havsbottnen och i dess underlag samt 1 6verliggande vattenomraden.

4. Det fria havet. Det fria havet dr Sppet for alla stater och friheten utévas i enlighet med de
villkor som faststillts i Havsrittskonventionen och 6vriga folkrittsliga regler. Villkoren omfattar
for savil kuststater som kustl9sa stater bland annat:

= Frihet till sj6fart.

*  Frihet till 6verflygning.

= Frihet att ligga ut undervattenskablar och rérledningar.

®  Frihet att uppféra konstgjorda 6ar och andra, enligt folkritten tillitna, anliggningar.
= Frihet till fiske.

=  Frihet till vetenskaplig forskning.
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Nationell indelning avseende geografiska operativa omriden med tillh6érande ansvar redovisas i
TRM DEL 2 Kapitel 1.

1109 Framgangsfaktorer

En viktig forutsittning f6r var forméga att vinna den marina striden ér att chefer och medarbetare
delar synen och tillimpningen av de operativa utgingspunkterna, synen pa ledarskap och perspek-
tiven pa operationskonst. Chefer ska prioritera att personligen utforma tydliga Commander’s Intent sa
att understillda chefer kan f6ra maélbilden vidare till de som ytterst ska genomféra verksamheten.
Det borgar ocksa f6r ansvar och att viljan att lyckas nar genom hela organisationen.

Att kinna virt gemensamma férhéllningssitt, lita pa varandra och stddja varandra dr viktigt 1 var-
dagen hir och nu. Det blir dessutom avgdrande om vi snabbt ska kunna hantera sikerhetspolitiska
kriser eller motsta ett vipnat angrepp. Darfoér ska sdrskild vikt liggas vid att alla medarbetare i ma-
rinen tar hand om varandra samt bidrar till att skapa en positiv och god stimning som bygger fO1-
troende och tillit uppat, it sidan och nedét i organisationen. En marin dir vi respekterar och bryr
oss om varandra och dr beredda att stilla upp fOr varandra, hela vigen till att ta risker tillsammans
pé nivan av liv och déd, dr en marin som dr svar att sla sénder och att besegra f6r en motstindare
som ger sig pa oss.
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SEKTION Il - MARIN KRIGFORING

1200 Inledning

Sikerhetspolitikens yttersta syfte dr att virna medborgarna och landets suverinitet, frihet och obe-
roende. Malsittningen for Forsvarsmakten 4r att vara krigsavhallande 1 ndromradet. For att na detta
mal dr avskrickning en central del av Forsvarsmaktens troskeleffekt. Férmdga till vipnad strid ar
grunden for Forsvarsmaktens avskricknings- och troskeleffekt. Med troskeleffekt menas att For-
svarsmakten genom sitt upptridande och férmégor ska fd en eventuell motstindare att undvika
angrepp, exempelvis genom att dndra sina planer och/eller avbryta fientliga eller provocerande
handlingar.

Forsvarsmakten ska ensam och tillsammans med andra ha robust f6rmaga att hivda territoriell
integritet, motstd padtryckningar med militira maktmedel 1 normmallige och vid sikerbetspolitisk kris
samt paverka en angtipare vid vapnat angrepp 1 tillricklig omfattning for att tvinga denne till vigval
som ér gynnsamma for oss.

Krigforing ar ett samlingsbegrepp for olika antagonistiska forfaringssitt att uppna politiska mal. Hi-
storiskt har krigféring varit synonymt med krig, definierat som en véldsakt for att tvinga en aktor
till att kompromissa eller underkasta sig nagon annans politiska vilja. Krigféring kan genomféras
dven om det inte rader krig, vilket reflekteras i begreppet vipnad konflikt.

Viépnade konflikter kan foreligga mellan stater (internationella vipnade konflikter) och mellan en
stats vipnade styrkor och vipnade grupper inom en stat eller mellan olika vipnade grupper inom
en stat (icke-internationell vipnad konflikt). Det uppstills inget krav pd en formell krigsférklaring
for att en vipnad konflikt ska foreligga. Inte heller krivs att en motpart erkinner att det foreligger
en vipnad konflikt eller att parterna tillkdnnager att krigstillstind rider dem emellan.

Anvindandet av en begrinsad och proportionerlig vapenmakt i syfte att hdvda den egna statens
territoriella integritet medfdr exempelvis inte att en vipnad konflikt foreligger.

Sdrskiljande f6r Foérsvarsmakten som myndighet, i jimférelse med andra statliga myndigheter i
Sverige, dr f6rmagan att genomfora vipnad strid.

Vépnad strid definieras som sammandrabbning med militir vapenmakt under krig eller vipnad
konflikt.

Formagan att kunna genomféra vipnad strid utgér grunden for syftet avskrickning,.

1201 Principer fér marin krigforing

Sverige har en strategiskt defensiv forsvarsmakt vars huvuduppgift ér att vara statens garant for
sidkerhetspolitisk handlingsfrihet och oberoende. Fér marinen innebér denna strategiska defensiv
en taktisk andrahandssituation dir motstindaren inledningsvis har initiativet nir stridshandlingar
inleds. Detta férhallande dr giltigt vid sdvil uppritthallande av territoriell integritet mot krinkning-
ar under en havsovervakningsoperation, vid skydd av handelssjofart £6r statens f6rsérjning under
en sjéfartsskyddsoperation och i inledningen av en kustférsvarsoperation mot ett vipnat angrepp.
Vid planering av marina operationer dr det darfor av yttersta vikt att planen stridvar efter att sd snart
som mojligt aterta initiativet.

Som vigledning f6r planering av militira operationer finns det tio grundliggande principer. Det dr
inga eviga sanningar och olika skeden och scenarion betonar olika aspekter av dessa principer. Ur
ett taktiskt perspektiv dr det viktigt att inte dessa principer fir en allt f6r dogmatisk tillimpning vid
planering och genomférande av operationer. Handlingsregler skapar en dverhingande risk for

22



REGLEMENTE

torutsigbarhet vilket i sig gar emot ett flertal av principerna. Ur ett marint perspektiv dr principen
om att sitta upp ett mal och halla fast vid det 6verordnat de Gvriga nio grundprinciperna. Vanliga
begrepp som initiativ, flexibilitet och handlingsfrihet dr inga egna principer utan snarare éverord-
nade generella malsittningar som stoéds av de Gvriga principerna. Pa taktisk niva kan principerna
anvindas som hjilpmedel £6r analys eller f6r att férmedla chefens vilja.

Det tio grundreglerna f6r marin krigfring 4r:
= Sitta upp ett mal och halla fast vid det
= Uppritthilla en god anda
»  Agera offensivt
= Sikerhet
»  Overraskning
= Samordning
* Kraftsamling
= Stridsekonomi
= Taktikanpassning

= Limplig organisation.

1202 Operationer

Operation ir en sammanfattande benimning pa militira handlingar eller genomférandet av upp-
drag eller uppgifter som, oavsett ledningsniva, syftar till att na ett bestdimt mal inom ett omréde. se
Figur 01-6. En operation kan omfatta en eller flera atgirder som krivs for att genomféra militir
vetksamhet inklusive forflyttningar, logistik, anfall, férsvar och de metoder som behévs for att
uppna uppsatta mal.

Militarstrategiskt mal Operativ uppgift + Méatbart mal Uppgifter, syfte + Matbara mal

Operationsfas | - Forberedelser
Genomférande
Operationsfas Il - Deployering Stridsuppgift a

[ Stridsuppgift b.
. Stridsuppgift c.

Tid

[Férband

* Operation som antingen genomférs enskilt eller gemensamt med flyg- och/eller markstridsférband.

Figur 01-6 Operationsstruktur.
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1. Kampanj. Internationellt anvinds begreppet kampanj (campaign) som beteckning pa den
ram som hiller samman flera operationer. For tillfdllet saknas i Sverige en férsvarsmaktsgemensam
definition, tills vidare definieras dock begreppet som:

En kampany dr den sammanballande ramen for de operationer som dr omsesidigt beroende av varandra och bar mot
samma militarstrategiska mal.

2. Operation. Det finns ett stort antal operationstyper. Markoperation, marinoperation, luftop-
eration och specialoperation 4r nigra typer av operationer dir prefixet anger var eller vem/vilka
som genomfér dem.

Marinoperationerna delas i huvudsak in 1 de tre Svergripande typoperationerna sjoévervakningsop-
eration, sjofartsskyddsoperation och kustférsvarsoperation vilka redovisas mer utforligt lingre
fram i detta kapitel.

En operation utfors i ett (1) operationsomride (Area Of Operations, AOO). Ett marint operat-
ionsomrade kan vara hela AOO eller utgbra del av gemensamt operationsomriade (Joint Operation

Area, JOA).

En operation dir flera stridskrafter samordnas benimns gemensam operation (Joint Operation).
En operation dir svenska stridskrafter samordnas med internationella partners under ledning av en
chef i en gemensam operationsplan benimns multinationell gemensam operation (Combined Joint
Operation).

En operation delas in i en eller flera faser, exempelvis forberedelser, tilltransport/transit, genomfo-
rande och avveckling. I operationsplaneringen analyseras och fordelas taktiska uppgifter, stédjande
uppgifter och administrativa uppgifter till operationens olika faser.

Den operativa nivans uppgift dr att besluta var, nir, med vilket syfte och under vilka férutsittning-
ar en operation ska genomforas. Marin operativ uppgift ges frin operativ chef (C INS) till marin-
taktisk chef (MTCH).

3.  Taktiska uppgifter. Inom Nato anvinds operationsbegreppet i en nigot vidare kontext dd
det dven beskriver vilken verksamhet (activities) som bedrivs pd en mer detaljerad niva (t.ex. barrier
operations, mine warfare operations, antisubmarine warfare operations). Nationellt gérs en di-
stinktion mellan operationen och de verksamheter som genomférs for att uppnd operationens
syfte och malsittning,

En sammanfattande beskrivning av de verksamheter som beordras inom ramen fér en operation
bendmns fortsittningsvis taktiska uppgifter. Dessa kan genomforas savil enskilt som i kombination
med varandra.

1203 Nyttjandet av militdra maktmedel

Havens betydelse f6r nationers sikerhet, frihet, oberoende och vilstind dr visentliga. Den som
behirskar och kontrollerar sina omgivande havsomraden, skapar inte bara en skyddsbuffert mot
eventuella angripare, utan kan dven anvinda havet som transportvig f6r handel och utvinna dess
tillgdngar. Ett sikert nyttjande av havet har dirfér genom tiderna varit en strategiskt viktig f6r-
maga.
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De marina stridskrafternas verksamhet och maktmedel kan teoretiskt beskrivas som en treenighet
férenad kring begreppet nyttjandet av havet, dir de tre birande delarna innefattar polisiara, diplomatiska
och militara atgirder!. I en marin kontext Oversitts dessa till Maritime Security, Security Cooperation och
vapnad strid se Figur 01-7.

§Q’ av

havet

Militara

Vapnad strid

Figur 01-7 Principskiss avseende nyttjandet av militdra maktmedel.

Trovirdig férmaga till avskrickning genom vipnad strid utgér grunden till f6rmagan att dven lésa
uppgifter inom savil Maritime Security som Security Cooperation.

I praktiken innefattar marina operationer vanligtvis delar fran alla tre omridena dir uppgifterna
16ses av enskilda enheter eller av ett tillfalligt sammansatt forband (Task Force/Task Group) betro-
ende pd operationens komplexitet.

1204 Maritime Security

Maritime Security omfattar atgirder fOr att forebygga, kontrollera och agera mot brottslig eller
hotande uppsatlig verksamhet som utévas mot den maritima doménens suverinitet.

Maritime Security genomférs i1 hela konfliktspektrumet, sivil nationellt som internationellt, av
Foérsvarsmakten enskilt eller i samarbete med svenska eller utlindska myndigheter och organisat-
ionet.

Jurisdiktion, d.v.s. lagligt st6d, for att verka inom ramen f&r Maritime Security utgdr frin savil
nationella lagar och férordningar som internationell ritt dir Havsrittskonventionen bl.a. faststéller
indelningen av haven med dirtill kopplade rittigheter och skyldigheter.

I savil normalldge som sikerhetspolitisk kris dr merparten av marinens operativa verksamhet
kopplad till Maritime Security. Ingripande vid &vertrddelser av svensk lagstiftning regleras av
IKFN-férordningen och stéd till 6vriga myndigheter regleras enligt Férordning (2002:375) om
Forsvarsmaktens stéd till civil verksambhet.

!' Ken Booth, Navies and Foreign Policy
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Blockad ; 1 ids
Frihet till sj¢fart sjosakerhet
Sjofartsskydd Sjo6vervakning Sjoraddning
Maritime Fiskerikontroll
Interdiction Internationell Fororeningar till havs
Territoriell brottslighet Tull
integritet Granskontroll
Hamnsdkerhet

Militar MARITIME SECURITY

N AN _/
Y YT
Forsvarsmaktens ansvarsomrade, Civila myndigheters ansvarsomrade,
civila myndigheter* lamnar stod. Forsvarsmakten lamnar stod.

* Bl.a. Polisenmyndigheten, Tullverket, Kustbevakningen, Sjéfartsverket, Havs- och vattenmyndigheten

Figur 01-8 Maritime Security.

Figur 01-8 exemplifierar ndgra av de omridena dir Forsvarsmakten tillsammans med andra myn-
digheter, alternativt enskilt, 16ser uppgifter inom ramen f6r Maritime Security.

1. Internationell brottslighet. Bekimpning av internationell brottslig verksamhet till sj6ss
innefattar férmdgan att verka mot bl.a. sjéréveri och slavhandel eller trafficking.

Exempel

EU NAVFOR Somalia (Operation Atalanta) gav, med stdd av FN sdkerhetsrads resolution 1816,
omvarlden ratt att hjalpa Somalias regering att bekdmpa sjoréveri och véapnade attacker rik-
tade mot handelssjofarten. Operationen genomférdes som en sjofartsskyddsoperation i syfte
att i férsta hand eskortera transporter med férnédenheter inom ramen for Varldslivsmedels-
programmet (WFP).

2.  Frihet till sjofart. Varje stat, vare sig den har kust eller inte, har ritt att ldta fartyg, som for
dess flagga, segla pa det fria havet. Denna rittighet uppritthalls och férsvaras genom att Forsvars-
makten visar ndrvaro och sjilv nyttjar den rittigheten.

Operationer inom ramen for frihet till sjofart innefattar bl.a. 6vervakning och patrullering, Mari-
time Interdiction Operations (MIO) samt specialoperationer och kan dven innefatta anvindandet
av vapenmakt.

I internationella sund medges transitpassage dven om dessa havsomréiden inte dr en del av det fria
havet. Det dligger stater som grinsar till internationella sund att inte hindra transitpassage och att
informera om varje fara de kinner till vid navigering i sundet.

Alandsfértréngningen och Oresund utgor internationella sund dir Sverige, i egenskap av kuststat,
ansvarar for att reglerna enligt Havsrittskonventionen f6ljs.

3.  Sjoovervakning. Sjo6vervakning utgdr grunden for samtliga marina operationstyper och
innebidr systematisk inhdmtning, bearbetning och sammanstillning av sjéligesdata. Sammanstill-
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ningen bildar en sjoligesbild vilken utgdr underlag f6r beslut om eventuella atgirder for att mota
t.ex. krinkningar.

Foérsvarsmakten bade delger och tar emot sjoldgesdata fran sivil andra svenska myndigheter som
andra linder som Sverige har tecknat samarbetsavtal med.

4.  Territoriell integritet. Forsvarsmakten hivdar Sveriges territoriella integritet i enlighet med
bla. IKFN-férordningen. Genom Overvakning av Sveriges sjoterritorium ska eventuella krank-
ningar upptickas och kunna avvisas.

5.  Maritime Interdiction (MIO). MIO syftar till att uppritthalla beslut om édtgirder som stod-
jet sig pa en resolution t.ex. ett embargo. Embargot avser normalt inte all trafik till/frin ett omrade
utan bara sirskild last eller utpekade personer.

Vanligtvis dr operationen inriktad mot stat, men detta dr resolutionsberoende. Operationen ér ope-
rativt offensiv eftersom den forutsitter framskjuten gruppering, men ir dock ofta begrinsad avse-
ende handlingsregler.

Exempel

Sverige deltog 2006-2007 i UNIFIL Marops Task Force 448 (ML01/02) vilken genom MIO hade
uppgiften att férhindra smuggling av vapen till Libanon sjovagen.

6.  Sjofartsskydd. Sjofartsskyddsoperationen utgérs av olika atgirder som, enskilt eller i kom-
bination, genom vapenmakt syftar till att skydda civil sjéfart samt uppritthalla sdkerhet och rorelse-
frihet till sjOss.

7.  Blockad. En blockadoperation syftar till att begrdnsa en motstindares sjororlighet, styrke-
tillvixt och/eller stridsvilja. Upprittande av blockad och brytande av blockad ir definierade som
krigshandlingar.

1205 Security Cooperation

Security Cooperation omfattar militira dtgirder som involverar andra linder och syftar till att
frimja goda relationer, stabilitet och fred samt férebygga konflikter och skapa nitverk f6r produk-
tivt samarbete med internationella aktorer.

Security Cooperation omfattar bland annat:
® Trining och 6vning
®  Framskjuten nirvaro
= Sikerhetssektorreform (SSR)
= Stabiliserande inriktning
=  Humanitira operationer
= Bvakuering

= Civil-Militdr samverkan (CIMIC)
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1. Trining och évning. Trining och radgivning av andra linders forsvar syftar till att hjilpa
andra aktOrer att stirka sin forsvarsférmiga och hivda sin suverinitet inom utpekade omraden.

Internationella gemensamma Gvningar syftar till att stdrka den egna taktiska och operativa férméiga
inom relevanta omrdden. De ir ockséd ett medel fOr att knyta band och utveckla den militira fO1-
svarsférmagan i samklang med samarbetspartners.

2.  Framskjuten nirvaro. Framskjuten nirvaro i ett specifikt omrade, vid t.ex. en kris, signale-
rar en tydlig vilja att fullfélja ingdngna internationella 6verenskommelser och syftar till att verka
konfliktdimpande.

Besok 1 andra linder med forband, fartyg eller flygplan sker regelmissigt for att visa internationell
nérvaro och samtidigt knyta kontakter.

3.  Sikerhetssektorreform (Security Sector Reform, SSR). Sikerhetssektorreform (SSR)
syftar till att hjilpa till med att skapa fredliga samhillen ur konflikter dir sikerhetssektorn (polis,
militdr, rittsvisende) respekterar minskliga rittigheter, jimstilldhet och stir under demokratisk
kontroll.

4.  Stabiliserande inriktning. En stabiliserande inriktning innebir att skapa forutsittningar for
andra aktérer och organisationer att genomfora humanitira insatser, bistind och annan nédvindig
hjdlp. En stabiliserande inriktning ska anvindas for att forebygga konflikter och for att forhindra
eskalering i ett konfliktomrade, alternativt for att normalisera tillstindet 1 ett omrade efter en kon-
flikt. Strdvan dr inte framst att s6ka ett militdrt avgérande utan att med egna dtgirder verka dim-
pande och avskrickande i syfte att minska viljan och f6rmégan hos de inblandade parterna att séka

vipnad konflikt.

Syftet med markoperationer med stabiliserande inriktning ér:
= Sikerhetsskapande,
® Reformerande
= Stodjande

Det frimsta malet f6r operationer med stabiliserande inriktning 4r att skapa sikerhet sa att andra
aktorer kan arbeta relativt ostort 1 operationsomradet.

Vid stabiliserande inriktning anvinds frimst stabiliserande metoder men ocksd anfall och forsvar
kan férekomma.

Operationer med stabiliserande inriktning anvinds vid operationer utanfér Sverige och behandlas
inte 1 detta reglemente. De stabiliserande metoderna redovisas 1 detalj i Handbok Markstrid Batal-
jon, 2016.

5.  Humanitira operationer. Humanitira operationer syftar till att hjilpa civilbefolkningen i
samband med olika typer av katastrofer.

6.  Evakuering (Non-Combatant Evacuation Operations, NEO). Evakuering innefattar
att flytta hotade personer till ett sikert omride. Evakueringen innefattar allt frin enstaka individer
till en stérre mingd minniskor. De evakuerade kan vara lokalbefolkning, internationella hjilparbe-
tare, utlindska turister eller en etnisk eller religiés minoritet.

7.  Civil-militdr samverkan (CIMIC). Foér att nd framgang i militdra insatser behéver hinsyn
tas till de civila aktérernas forutsdttningar i en konflikt. Den militira befilhavarens mal och meto-
der ska alltid ta hinsyn till de civila aktdrerna och hur de kan bidra till att uppnd malen. CIMIC-
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funktionen har till uppgift att beakta den militira styrkans paverkan pa lokalbefolkning och eko-
nomi samt att sdkerstilla att styrkan far fortsatt stdd och fértroende fran den civila omgivningen.

1206 Vapnad strid

Vipnad strid definieras som sammandrabbning med militdr vapenmakt under krig eller vipnad
konflikt.

Marin vipnad strid genomférs, beroende pd mal och syfte, i enlichet med nedan évergripande
principer:

- Kontroll till sj6ss (Sea Control)
- Marin rorlighet

- Strid frdn hav mot land

Striden genomférs inom ramen f6r beordrad operation genom det eller de stridsomraden som har
foérutsittningar f6r att kunna moéta och verka mot aktuellt hot.

Marin vipnad strid innefattar bekimpning av mal i savil luften som pa- och under ytan, oavsett
om den bekidmpande enheten verkar fran havet, land eller fran luften.

1207 Kontroll till sjoss (Sea Control)

All sjokrigforing gar ut pd att tillforsidkra den egna sidan mojligheten att utnyttja havet som férbin-
delse- och transportvig. Samtidigt 4r malet att forhindra motstindaren att fritt utnyttja havet f6r
sina militira och kommersiella sjoférbindelser. Forutsittningen for att kunna utnyttja havet vid en
sakerhetspolitisk kris eller vid vdpnat angrepp dr en viss grad av kontroll till sjoss.

Kontroll till sjéss, vilket dven kan uttryckas som sjokontroll, innebdr att 1 ett begransat havsomrade
och under en begrinsad tid sdkerstilla egen handlingsfrihet och samtidigt férneka andra samma
mojlighet. Kontroll till sjéss innefattar kontroll pa och under ytan inom ett omrade, samt kontroll
av luftrummet ovanfor detta omrade.

Det begrinsade havsomridet kan antingen vara dynamiskt och "forflytta sig" i rummet, till exem-
pel utmed en konvojs firdvig, eller vara statiskt, geografiskt fast, till exempel i kustzoner och f6r-
tringningar.

Syftet med all sjokrigforing dr alltid, direkt eller indirekt, att antingen sidkra kontrollen till sj6ss eller
att hindra motstdndaren frn att sdkra densamma. Detta syfte dr inget sjilvindamal utan ett sitt att
na ett mal. Kontroll till sjoss skapas, eller bestrids, for att medge egen, och/eller forsvira motstan-
darens, verksamhet pa havet. Dir verksamhet till sj6ss inte bedrivs, eller avser bedrivas, har kon-
troll till sjoss inget egenvirde.

Kontroll till sj6ss uppnas genom:
= Avgorande slag
=  Bestrida kontroll till sjéss
" Fleet-in-being

=  Blockad

1.  Avgorande slag. Den sikraste metoden att uppnd kontroll till sjoss dr att sla ut de av mot-
stindarens stridskrafter som kan verka i sjokriget. En avgérande bekimpning av stridskrafter kan
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ske pa kort tid endast under férutsittning att motstindaren dverraskas och har lig beredskap. Med
det spridda upptridande och den spridda och rotliga basering som numera utnyttjas blir det emel-
lertid allt svdrare att pd en ging, eller pa kort tid, sld ut framfor allt sjostridskrafter. Forutsdttning-
arna, dven for en Overldgsen makt, att uppna kontroll till sjoss kan ddrfér vara begrdnsade och kan
komma att ta tid.

2.  Bestrida kontroll till sjéss (Sea Denial). Den part som inte har f6rmiga eller vilja att upp-
ritta kontroll till sjéss kan bestrida kontroll.

Genom att forsvdra f6r en motstindare att anvinda den marina arenan kan kontrollen till sjss
bestridas. Exempel pd medel for att bestrida kontroll till sjéss dr minering av havsomriden eller att
anvinda ubat i avskrickande syfte.

Genom snabbhet, dold forflyttning, ett offensivt upptridande och Gverraskning kan den under-
ligsne temporirt och lokalt uppnd Gverligsenhet vilken utnyttjas for att reducera motstindarens
totala 6verldgsenhet eller f6r att stéra hens sjoférbindelser.

3.  Fleet-in-being. Ett sitt att bestrida kontroll till sj6ss dr genom att undvika strid mot en
Overlidgsen motstindare, men samtidigt hela tiden hota och vid gynnsamma tillfillen anfalla delar
av motstandarens stridskrafter och sj6férbindelser. Detta kallas Fleet-in-being,

4.  Blockad. Genom blockad kan motstindare hindras att verka i operationsomradet eller
tvingas till ett avgdrande slag.

1208 Marin rorlighet (maritime manoeuvre)

Begreppet maritime manoenvre, vilket inte ska forvixlas med mandverkrigforing, hirrér ursprungligen
fran den brittiska marina doktrinen. Det understryker vikten av att kunna operera savil kustnira
som inomskars i syfte att skapa férutsittningar for att bade behirska situationer till sjoss och pa-
verka skeenden pa land.

Rérlighet och férmagan att kunna upptrida och verka med marina férband och enheter i omriden
med komplex militirgeografi skapar férutsittningar £6r 6verraskning och begrinsar motstindarens
handlingsalternativ.

I de fall motstandaren har méjlighet att verka frin land mot hav, under t.ex. en kustférsvarsoperat-
ion, innefattar atgirder fOr att skapa kontroll till sj6ss dven de skirgirdsomraden och kuststrickor
som motstindaren kan paverka véra egna styrkor ifrin. Detta innebdr implicit att behov av att
skapa markoperativ kontroll i dessa fall foreligger, vilket bla. sitter amfibiestridskrafternas for-
magor i fokus inom detta omride.

1209 Strid fran hav mot land (Power Projection)

Power Projection innebidr att proaktivt ta initiativet och projicera militira maktmedel mot land.
Syftet varierar fran att stdja egna offensiva anstringningar i land till att méjligeora sdker urdrag-
ning ur ett omrade eller att evakuera civila.

Marinen saknar idag sjilv formdga att genomféra Power Projection. Dock kan svenska forband
komma att limna st6d vid genomférandet av operationer inom ramen fér detta omrade vid t.ex. en
multinationell insats.

Power Projection Operations innefattar bl.a:

= Strike Warfare
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*  Amfibieoperationer (Amphibious Operation)
®  Specialoperationer

= Riverine Operations

Vid en multinationell insats kan amfibieforbanden komma att limna stod inom ramen for sival
amfibie- och riverine operations som specialoperation.

1.  Amfibieoperation. Amfibieoperationen syftar till att genom landstigning paverka en mot-
stindare pa land och genomférs som en gemensam operation (joint) eller som en marin operation
dir amfibieférbanden utgor kirnan med stéd av ubdts-, ytstrids-, minkrigs- och underhéllsférband.

Operationstypen har olika syften och delas in i nedanstidende delat:

*  Amfibiedemonstration (Amphibious demonstration)

Amfibieanfall (Amphibious assault)

Amfibierdd (Amphibious raid)

Amfibieurdragning (Amphibious withdrawal)

Amfibiestéd till kris- och andra operationer (Amphibious Force Support to Crisis Re-
sponse and Other Operations

FAKTA!

En landstigning som genomférs av svenska amfibiestridskrafter i syfte att ta terrang inom ett
tilldelat geografiskt omrade utgor inte en amfibieoperation.

2. Riverine Operations. Riverine Operations ir ett samlingsnamn f6r de delar av amfibie- eller
markoperationer som bedrivs 1 “the riverine area”. Detta 4r omriden dir landvigarna dr begrin-
sade men ddr vattenvigar i skdrgard, floder och sjoar istillet utgdr natutliga transportleder.

Svenska amfibieférband 4r, tack vare sin utformning och de krav som den svenska geografin och
miljon stiller, en férbandstyp som kan bidra till de typer av operationer som samlas under beteck-
ningen riverine operations.

1210 Stridsomraden

For att férenkla resurs- och rollférdelning vid genomférandet av marina operationer kategoriseras
de olika resurserna efter vilken del av en operation de deltar i, eller efter vilket hot de avser kunna
méta. De olika kategorierna bendmns stridsomraden, warfare areas se Tabell 01-1.

Tabell 01-1 Stridsomraden, warfare areas.

Stridsomraden (warfare areas) Nato bendmning

Luftférsvar Anti-Air Warfare (AAW)

Ytstrid Anti Surface Warfare (ASuW)
Ubatsjakt Anti Submarine Warfare (ASW)
Minkrigforing Naval Mine Warfare (NMW)
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Stridsomraden (warfare areas) Nato benamning
Amfibiestrid Amphibious Warfare (AMW)
Ubdtsstrid -

Ubitsstrid dr i egentlig mening inte nagot stridsomrade utan utgdr ett medel f6r att leverera effekt i
Ovriga omraden. Pa grund av ubitsstridens komplexa natur presenteras den dock fortsittningsvis
tillsammans med de Gvriga stridsomradena.

Verksamhet som syftar till att stddja ett eller flera stridsomraden bendmns stédfunktioner.

Stridsomradena presenteras detaljerat i TRM DEL 2 Kapitel 2-4.

1211 Marin verksamhet som inte utgor operationstyper

Om alla typer av marin verksamhet skulle utgora grund fér egna operationstyper och taktiska upp-
gifter skulle indelningen bli alltfér omfattande fOr att vara till praktisk nytta i operationsplanering-
en. BEftersom vissa verksamheter inte utgdr marin stridsverksamhet utgér de inte heller egna oper-
ationstyper eller taktiska uppgifter. Detta hindrar dock inte att sidan verksamhet regleras genom
operationsorder.

Nedan redovisas Gvrig marin verksamhet som inte utgdrs av egna operationstyper.

1.  Stédjande inriktning. Anvinds nir Forsvarsmakten stddjer samhillet vid kriser eller svira
pafrestningar. Férbanden sitts in om limpliga resurser finns tillgingliga samt om det finns juridiska
forutsittningar.

2. Ovrig marin verksamhet. Avser marin verksamhet som omfattar andra uppgifter in de
rent operativt militdra, exempelvis utbildningsexpedition, exportstdd samt prov och f6rsok.
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SEKTION Ill = MARINA TYPOPERATIONER

1300 Inledning

Doktrin gemensamma operationer (DGO) beskriver tillimpning av svensk operationskonst vid
gemensamma operationer fér fem mdjliga situationer.

Dessa utgors av:
- Forebygea vipnat angrepp.
- Mota vipnat angrepp efter beredskapshdjning.
- Mota vipnat angrepp fére beredskapshdjning.
- Nationella férsvarsoperationer.
- Multinationella férsvarsoperationer.

I syfte att kunna mota dessa situationer dr marina enheter och férband i férsta hand dimension-
erade for att 16sa uppgifter kopplade till de tre operationstyper beskrivna i Figur 01-11.

Marina enheter och férband har dven férméga att, tillsammans med andra, genomféra de Gvriga
operationstyper som anges i moment 1204-1209.

MARINA TYPOPERATIONERI

Sjoovervaknin gs] Sjofartsskydds- Kustforsvars-

operation operation operation

Figur 01-9 Marina typoperationer.

Operationerna 4r inte statiska utan indras dynamiskt varefter den operativa/taktiska situationen
forindras. Ett skifte av operationellt fokus kan komma behéva ske. Forberedelser for att snabbt
kunna Gverga i annan operationstyp bor darfor goras genom att t.ex. redan tidigt/i inledande skede
ge beredduppgifter f6r annan operationstyp.

De tre marina typoperationerna redovisas mer utforligt i moment 1301-1303.

1301 Sjoovervakningsoperation

Sjoévervakningsoperation innebir systematisk Gvervakning av och spaning i ett marint omrade.
Syftet 4r att inhdmta information om verksamheter 6ver, pa och under havsytan i omradet samt
kontinuerligt f6lja upp denna for att fa en normalbild och identifiera avvikelser frain normalbilden
(t.ex. krinkningar, illegal verksamhet, férindrad férméga hos annan nation). Vidare dr syftet att
vidta dtgirder mot eventuella avvikelser, vilket i yttersta fall kan innebidra vildsanvindning.
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Nationellt har operationstypen tva skilda syften:

a) Inhimtning av information till strategisk, operativ eller taktisk ledningsniva, se Figur
01-10.

b) Sjokontroll, att med sensorer erhalla en ligesbild i ett omrdde och att med egna enheter
verka mot de som vill paverka eller motverka svenska intressen, se Figur 01-11.

Figur 01-10 Sj66vervakningsoperation - inhdmtning.

Figur 01-11 Sjé6vervakning — sjékontroll

Nedanstiaende text beskriver en generisk sjéévervakningsoperation som genomférs i normallige
och exemplifierar verksamheten kopplad till de grundliggande f6rmégorna ledning, information, ver-
kan, rirlighet, uthallighet och skydd.

Huvudprincipen ér att ha kontinuerlig f6rmaga att uppticka krinkningar, vilken ar uppbyggd pa
savil nationell myndighets- som nationssamverkan. I prioriterade omriden kan en hogre ambition
avseende mojligheter till ingripande skapas under begrinsade tider. I dessa situationer anvinds de
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staende krigsférbanden ur marinen, vilka forstirks med andra enheter t.ex. sjéoperativ helikopter,
Kustbevakningens (KBV) flygplan och/eller flygplan frin Frivilliga flygkiren (FFK).

1.  Ledning. MTCH leder den pagiende sjédvervakningsoperationen med stod fran Sj6-
infokompaniet avseende inhdmtning och sammanstillning av sjoligesbilden samt sambandsled-
ning,

MTCH leder, genom Ubatsévervakare (UVAK), ubit i 16sandet av pagidende inhdmtningsuppgift.
Beredd leda EOD och ammunitionst6jning till sjoss, 1 skidrgard samt i vara sjdar och vattendrag
samt leda och samordna ubatsriddning,.

Chef sjostridstlottilj 4 OT'C (Officer in Tactical Command) och leder genomférandet av beordrad
ubatsjaktuppgift inom tilldelat omride med savil egna som tilldelade resurser.

2.  Information. Pagiende samarbeten (Sea Surveillance Co-operation Finland-Sweden,
SUCFIS och Sea Surveillance Co-operation Baltic Sea SUCBAS) tillsammans med egen sensor-
kedja, inkluderande undervattenssensorer i vissa omriden, stodjer uppbyggandet av ligesbilden.
Samverkan med Frivilliga flygkdren (FFK), Kustbevakningen (KBV) och Forsvarets radioanstalt
(FRA) bidrar till komplettering av ligesbilden samt st6d med identifiering samt dokumentation.

Inom ramen f6r den pagiende sjoovervakningsoperationen genomfors inhimtning med bdde sig-
nalspaningsfartyg och ubat.

Aktuellt sammanstillt och bearbetat sjéldge delges hdgre chef samt berérda myndigheter.

3. Verkan. Deltagande enheter, bestyckade enligt beredskapsalternativ, dr beredda att insitta
verkan enligt gillande insatsregler.

4.  Rorlighet. Férbandens egna plattformar anvinds f6r sivil sjo- som landtransporter.

5.  Uthallighet. Ordinarie baseringar anvinds med hdnvisningar genom Marinbasen (MarinB). 1
syfte att logistikférsorja utanfér ordinarie bas dr MarinB beredd att uppritta bastjinstomrdde med
terminalplats.

Kvalificerad teknisk tjanst, underhall och reparationer genomférs fér ubatar och kvalificerade
stridsfartyg genom Marinbasens forsorg av civila varvs- och industriresurser.

Tillgingliga stédfartyg anvinds fér att bibehalla uthalligheten och maximera aktionstiden f6r pat-
rullerande enheter i aktuellt operationsomrade.

6.  Skydd. Normal vakt- och beredskap frimst f6r skydd mot kriminalitet, sabotage eller terro-
risthot.
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1302 Sjofartsskyddsoperation

Sjofartsskyddsoperationen utgérs av olika atgirder som, enskilt eller i kombination, genom vapen-
makt syftar till att skydda civil sjofart samt uppritthalla sikerhet och rérelseftrihet till sjGss, se Figur
01-12.

Operationen kan innefatta f6ljande:

a. Sj6kontroll. Att kontrollera ett stérre omride till sj6ss eller specifika leder. Bida fallen syftar
till att handelssj6farten med minskad risktagning kan forflytta sig genom omridet.

b. Eskort och fjarrskydd. Att med eskortering, fjidrrskydd eller en kombination av de bida
skydda handelssj6farten genom att avskricka frin angrepp med hot om motangrepp.

c. Konvojering. En konvoj ir en samling fartyg organiserade for att genomféra en samordnad
forflyttning i tid och rum. Konvojen kan besta av savil civila handelsfartyg som militira stédfar-
tyg vilka, beroende pa aktuellt hot, vanligtvis eskorteras av stridsfartyg, helikopter och stridsflyg.
En konvoj kan dven genomféras oeskorterad.

Figur 01-12 Sjéfartsskyddsoperation
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Sjofartsskyddsoperationen genomférs antingen som en marin operation eller som en del av en
gemensam operation och kan innehilla faserna:

=  Skydd av fartyg i bas
=  Hskortering under in- och utlépandet.
= Skydd/eskortering fritt till sjoss

Nedanstiende text beskriver en generisk sjofartsskyddsoperation och exemplifierar verksamheten
kopplad till de grundliggande f6rmagorna ledning, information, verkan, rirlighet, nthallighet och skydd.

Huvudprincipen fér genomférandet dr tidsbegrinsade insatser i prioriterade omraden. Ovrig paral-
lell operativ verksamhet kommer att paverka savil tillgénglig tid som ingaende férmagor.

Med anledning av den civila sjéfarten, saval nationell som internationell, kommer myndighets- och
nationssamverkan vara en vital del. Denna kommer att ske bade centralt vid CTF och lokalt hos

utpekad chef (CTG).

1.  Ledning. MTCH leder sj6fartsskyddsoperationen parallellt med den kontinuerligt pigdende
sjoovervakningsoperationen. Beredd leda EOD-operation och ammunitionsrdjning till sjéss och i
sjéar och vattendrag samt leda och samordna ubétsriddning.

Samverkansofficer frin KBV i form av Tjinsteman 1 beredskap (TiB) samgrupperar med CTF
stab.

Behov av vrig samverkan foéreligger med:
=  Flygtaktisk chef (FTCH), avseende:
- Luftforsvar

- Attack/gemensam sjomalsbekimpning

- Luftburen ubatsjakt
= Territoriell chef

- Skydd och bevakning av basomrade
MTCH DUC (CTG/OTC) erhiller taktiska uppgifter och 16ser savil eskort- som sjokontrollupp-
gifter 1 syfte att skydda prioriterad sjéfart.

CTG samverkar direkt med enheter ur sikerhetsbataljonen och/eller hemvirnsforband for att
sikerstilla bevakning samt skydd i prioriterade omréaden.

2.  Information. Distribuerad gemensam sj6ldgesbild kompletteras med information rérande
situationen i sdvil hamnar som geografiska omraden med markoperativ paverkan.

3. Verkan. Deltagande enheter, bestyckade enligt beredskapsalternativ, dr beredda att insitta
verkan enligt gillande insatsregler.

4.  Rorlighet. Med de samlade f6rmagor som finns skapas kontroll i ett antal prioriterade leder
till och fran aktuella omraden/hamnar. Vid misstinkta fynd medger detta en snabb ledanvisning
och mindre stérningar for aktuell sjGtrafik.
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5.  Uthallighet. Ordinarie baseringar anvinds med hinvisningar genom Marinbasen (MarinB). I
syfte att logistikforsérja utanfér ordinarie bas dr MarinB beredd att uppritta bastjinstomrade med
terminalplats.

Kvalificerad teknisk tjanst, underhdll och reparationer genomférs f6r ubdtar och kvalificerade
stridsfartyg av civila varvs- och industriresurser genom Marinbasens férsorg.

Organisatoriskt ingaende logistikdelar ur férbanden inom det sammansatta férbandet samordnas

av CTG.

Tillgingliga stodfartyg anvinds fér att bibehalla uthalligheten och maximera aktionstiden f&r pat-
rullerande enheter i aktuellt operationsomride.

6.  Skydd. Normal vakt- och beredskap frimst f&r skydd mot kriminalitet, sabotage eller terro-
risthot.
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1303 Kustforsvarsoperation

Kustférsvarsoperationen, vilken till sin évergripande karaktir dr defensiv och reaktiv, syftar till
férsvar av kustomriden och hamnar mot 6ppna angrepp frin ytstrids- eller amfibieférband, alter-
nativt dolda angrepp fran specialférband eller genom terrorattacker. Den 6vergripande defensiva
karaktiren innefattar dock att offensiva atgirder bade kan och ska vidtas om det dr limpligt for att
uppna syftet med operationen, se Figur 01-13.

Operationen, som ofta genomfdrs som en del av en gemensam operation, kan bla. innefatta £61-
jande:

- Sjé6vervakning
- Minering
- Sjémalsbekimpning

- Forsvarsstrid i kust- eller skirgardsmiljo

- Avreglande insatser i kanaliserande geografi

Figur 01-13 Kustférsvarsoperation.

Nedanstiende text besktiver en generisk kustférsvarsoperation och exemplifierar verksamheten
kopplad till de grundliggande f6rmagorna ledning, information, verkan, rorlighet, uthallighet och skydd.
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Da situationen gar mot ett vipnat militirt angrepp mot landet intensifieras den egna underrittelse-
inhdmtningen samtidigt som uppgifterna att hivda territoriell integritet samt skydd av sjéfart kvar-
Star.

I syfte att verka dimpande/avskrickande upptrider marina enheter tidigt och proaktivt lingt ut i
prioriterade omriden. Forberedelser for att kunna ge eller ta emot stéd frdan annan part paborjas
genom upprittande av kontroll éver leder, hamnar och basomraden.

Militdrgeografi nyttjas for egna behov dir t.ex. skirgirdsmiljén anvinds f6r ombasering av strids-
krafter till utgingslige for fortsatt strid. Dir sa dr mojligt kan militirgeografin dven férstirkas ge-
nom egna atgirder, t.ex. minering, i syfte att begrinsa en angripares rorlighet och handlingsfrihet.

MTCH pébérjar forberedelserna f6r samordnad sjomalsbekdmpning 6ver storsta mojliga djup for
att na sokta operativa och strategiska effekter mot angriparen.

1.  Ledning. MTCH leder, genom CTT, sdvil marinstridskrafterna och det sammansatta f6r-
bandet som tilldelade fOrstirkningar frin Ovriga stridskrafter. Utpekade chefer med TACOM
(CTG/OTC) beotdras att, inom ramen for operationen, 16sa taktiska uppgifter och tilldelas geo-
grafiskt omradesansvar samt resurser.

For att mota kraven pa att bade verka dimpande och snabbt kunna gi 6ver till bekdimpning maste
tydliga mandat och delegeringar av insatsregler ske fran MTCH.

Behov av 6vrig samverkan foreligger i forsta hand med:

= Flygtaktisk chef (FTCH), avseende
- Luftférsvar
- Attack/gemensam sjomalsbekimpning

- Luftburen ytmalsspaning

= Armétaktisk chef (ATCH), avseende
- Markmalsbekimpning

- Samordning bastjinst och logistik

= Territoriell chef avseende
- Skydd och bevakning av basomrade

MTCH tar dven emot samverkanspersonal frin KBV och 6vriga berérda myndigheter.

2.  Information. Sj6trafikledning kommer att férberedas och pabétias i syfte att minska risken
t6r vidabekdmpning av civil sjofart.

Sa linge kommunikationen medger nyttjas SUCFIS och SUCBAS, tillsammans med &vriga civila
system, fOr att distribuera den gemensamma faststillda sjoligesbilden. En intensifiering av bade
oppen och dold inhimtning med tillgingliga kéllor utifrdn identifierade informationsbehov genom-
fors.

3.  Verkan. MTCH har samordningsansvar f6r sjomalsbekdmpningen 6ver tiden. Denna sam-
ordnas, frimst med FTCH, i syfte att nd optimal effekt med tillgingliga stridskrafter. Grundbevip-
ningsalternativ som inkluderar full vapenlast intas. Beroende pd uppgifter och hindelseutveckling
jamfort med de tider som kridvs f6r ombestyckning och forflyttning stills krav pa tydliga priorite-
ringat.
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Amfibiebataljonen dr beredd att motta férstirkning och stéd fran savil artilleriférband som andra
delar av manéverférbanden beroende pé aktuell terrdng och uppgifter. Olika typer av kontroller-
bara och okontrollerbara sjémineringar anvinds for att bade skydda egen verksamhet som att fo1-
svara angriparens rorelse, handlingsfrihet eller grad av risktagning.

4.  Rorlighet. Med de samlade formagor som finns skapas kontroll och hinvisningar i ett antal
leder till och fran aktuella omriden/hamnar bide for egen och civil sjofart. Egna rorelser pa mar-
ken, undantaget inom egna tilldelade omriden, regleras och styrs av respektive chef med omrades-
ansvar (vanligtvis aktuell C MR).

Under hela insatsen kommer stéd med frimst olika former av logistiktransporter att ske fran andra
enheter.

5.  Uthallighet. I syfte att bade skapa uthillichet och undvika bekimpning kan delar av ordina-
rie baser utrymmas. Spridning av viss materiel och ammunition sker. Tillflliga basomraden upprit-
tas och betjinas av Marinbasen. Tidigare hinvisningar via Matinbasen till civila varvs- och industri-
resurser avseende kvalificerad teknisk tjanst, underhdll och reparationer f6r ubitar och kvalifice-
rade stridsfartyg kvarstar.

Tillgingliga stodfartyg eller motsvarande batar ur amfibieférbanden anvinds frimst for att bibe-
hélla uthélligheten f6r eget férband i avdelat omrade.

6.  Skydd. Skyddet av ordinarie baser samt tillfilliga basomraden sker genom samordning
frimst med militdrregionerna vad giller att anvinda hemvirnsforband 1 syfte att forstirka skyddet
mot markhot.

Skydd mot yt- och undervattenshot sker genom en kombination av aktiva samt passiva atgirder.

Skydd mot lufthot sker genom gemensamma anstringningar av luftstridskrafterna och det egna
luftvirnet i kombination med taktikanpassning av savil upptridande som stridsteknik.
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SEKTION IV - TAKTISKA UPPGIFTER

1400 Inledning

Marintaktisk Chef (MTCH) 1 egenskap av Commander Task Force (CTF) styr taktiken inom opet-
ationen, d.v.s. faststiller och férdelar taktiska uppgifter f6r respektive operationsfas till respektive

understilld chef. Detta innebidr att matina taktiska uppgifter ges fran hogre taktisk niva
(CTF/MTCH) till chef med taktiskt befil (TACOM), d.v.s. ligte taktisk nivd (CTG/OTC).

Chef med TACOM tilldelas geografiskt omradesansvar. (Area of Responsibility, AOR) och be-
ordras, beroende pi tillgingliga resurser, att leda och genomfora l6sandet av en eller flera taktiska
uppgifter. Dessa uppgifter kan 16sas sdvil enskilt som i kombination med varandra, sekventiellt
eller parallellt. Samordning av flera samtidigt pagiende taktiska uppgifter inom ramen f6r samma
operation sker i férsta hand av MTCH genom befil.

CTG/OTC omsitter de taktiska uppgifterna till stridsuppgifter till understillda férband och leder
genomférandet av beordrad/beordrade uppgift. Stridsuppgift utgér avgrinsad verksamhet som
enskilt eller tillsammans med andra stridsuppgifter bir mot l6sandet av den taktiska uppgiften.

1401 Taktiska uppgifter

Chef med TACOM kan beordras att leda och 16sa en eller flera taktiska uppgifter. Nedan exempli-
fieras de vanligast férekommande uppgifterna:

= Spaning = Specialuppgift

= Sjokontroll = Forsvar

= Anfall ®  Fordréjning

= Ubitsjakt = Avvirjning

= Eskort *  Demonstration

= Luftforsvar = Rid

=  Minering *  Urdragning

=  Minr6jning ®  St6d till kris- och andra operationer

* Inhimtning

1. Spaning. Overvakning av Sveriges omgivande skirgirds- och havsomriaden med savil ma-
rina enheter som flygstridskrafter dr av grundliggande betydelse f6r den marina verksamheten.
Foérmagan att kunna vervaka stora havsomriden utgdr grunden f6r bade ett effektivt férsvar mot
motstdndarens langrickviddiga vapen och for insdttandet av egna vapen med ling rickvidd.

2. Sjokontroll. Sjokontrolluppgiften 4r en sammanfattande beskrivning av offensiva och proak-
tiva atgirder som syftar till att, i ett angivet omrade, antingen sikerstilla den egna rérelse- och
handlingsfriheten (Sea Control) eller bestrida motstandarens kontroll (Sea Denial).

Sj6kontrolluppgiften dr bunden till ett givet omrade och bedrivs med stridskrafter med f6rmaga till
spaning och vapeninsats. Huvudsakliga mal utgérs av motstandarens ytfartyg, ubitar och marinflyg
men kan dven utgéras av férband som verkar 1 skdrgardsmiljon.

Sj6kontrolluppgiften kan, beroende pa ambitionsniva, innefatta de dtgirder som beskrivs under
savil anfall och luftférsvar som ubatsjakt men dven innefatta bevakningsuppgifter.
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3. Anfall. Anfallsuppgiften delas, beroende pa stridsmiljé och mal, in i nedanstidende delar:

a. Sjostrid. Anfall sjostrid avser direkta anfall med sjostridskrafter mot motstandarens transport-
tonnage och 6vervattensstridskrafter. Anfallsuppgiften syftar till att hindra eller férsvara f6r mot-
standaren att framfora betydelsefulla sjétransporter eller mot oss riktade operationer.

b. Amfibiestrid. Anfall amfibiestrid avser landstigning med mark- och/eller amfibiefoérband for
att ta/sikra kuststricka eller kustomrade. Uppgiften syftar till att ta kontroll av kustomride inom
enskild marin operation (single service), eller till att etablera brohuvud som inledning pd en mar-
koperation (joint).

4.  Ubatsjakt. Ubatsjaktuppgiften syftar till att férneka motstindaren mojligheten att effektivt
nyttja sina ubdtar. Detta uppnas genom att neutralisera motstandarens ubdtar samt att skydda egna
enheter eller omriden.

5. Eskort. Eskortuppgiften beordras da viktiga sjétransporter eller skyddsféremal ska skyddas.
Skyddsféremalen kan under vig utsittas for flera olika hot frin enheter savil under som pa ytan
samt i luften. Arten och graden av dessa hot varierar 6ver tiden och i rummet och flera hot kan
férekomma samtidigt.

6.  Luftférsvar. I den taktiska uppgiften luftférsvar ingar det att etablera kontroll av luftrum
och att foérneka en motstindare mojlighet till att anvinda luftrummet. Uppgiften kan innefatta
savil luftrumsovervakning som aktiva luftférsvarsatgirder.

Den taktiska uppgiften luftférsvar ska inte sammanblandas med de taktiska uppgifterna sjokontroll
eller eskort vilka i sig kan innefatta luftférsvarsuppgifter. Uppgiften luftférsvar ska heller inte sam-
manblandas med grundlidggande f6rmaga till egenskydd mot lufthot.

7.  Minering. Mineringars dndamdl ir att sdnka eller skada motstindarens fartyg samt att in-
skrinka motstindarens rorelsefrihet samtidigt som den egna rorelsefriheten sikerstills. Genom
mineringar kan en motstindare hindras att géra sin 6verldgsenhet gillande, varfér minkrigféring i
allminhet gynnar den underligsne.

Mineringar tvingar motstindaren att vidta motatgirder i form av minrdjning, vilket resulterar i
tidsforluster eller tvingar motstandaren till hogre risktagning samt ogynnsamma alternativa for-
flyttningsvigar eller anfallsomriden.

8.  Minrdjning. Minrdjningsuppgiften syftar till att faststilla eventuell férekomst av minor i
hamnar, skirgard och kustfarvatten samt att avldgsna eller minimera faran av motstandarens mine-
ringar. Dirigenom understodjs egna forbands rérelsefrihet samt ges férutsittningar f6r sjéfart och

fiske.

9.  Inhamtning. Inhimtningsuppgiften syftar till att dokumentera och registrera sensorinform-
ation om objekt, verksamhet eller geografiska férhillanden i havsomrade. Inhdmtning dr underlag
for strategisk, operativ eller taktisk planering, teknisk utveckling eller andra férberedelser.

10. Specialuppgifter. Specialuppgiften syftar till att inom ramen f6r specialoperation genom-
fora taktisk transport av personal, materiel eller f6rnédenheter.

11.  Férsvar. Ar savil en uppgift som ett stridssitt fr defensivt upptridande och genomfors
frimst i syfte att hindra en motstindare att nyttja, eller att sidkerstilla att egna férband kan nyttja,
viss terring eller anliggning.

12. Fo6rdréjning. Ar sivil en uppgift som ett stridssitt som innebir strid for att paverka mot-
stindarens framryckning och anfall.
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13.  Awvitjning. Ar sivil en uppgift som ett stridssitt som syftar till att bryta framtringande
fientliga férbands anfallskraft eller att pd annat sitt tvinga motstindaren att avbryta framtringan-
det. Avvirjningsstrid innebdr den hégsta ambitionsnivan inom stridssitten didr hog risktagning
medges.

14. Demonstration. Vid en amfibiedemonstration édr huvudsyftet att binda motstandarens
stridskrafter genom styrkedemonstration, i form av hot om amfibieanfall, och dirigenom begrinsa
dennes handlingsfrihet.

15. Rid. Amfibierdden skiljer sig frin amfibieanfallet genom att rdden dr begrinsad i tid och
uppgiftsstillning, exempelvis att férstéra enskilt objekt, rekognoscera eller spana inom avgrinsat
omride, genomfora begrinsad skenmanover, tillfingata/gripa nyckelpersoner, evakuering av civil
eller militir personal.

16. Urdragning. Kontrollerad urdragning av egna stridskrafter fran land till sj6ss genom re-
embarkering under stridsférhallanden.

17.  St6d till kris- och andra operationer. Marina forband kan genomf6ra andra militira oper-
ationer dn krig (Military Operations other than War, MOOTW) genom bla. konfliktavhallande
metoder.
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SEKTION V - MARINA UPPGIFTSSTALLNINGAR

1500 Inledning

Marina uppgiftsstillningar indelas i fyra huvudgrupper: marina uppdrag med taktiska malsittningar,
taktiska uppgifter, stridsuppgifter samt 6vriga order och uttryck, se Figur 01-14.

Den operativa nivins uppgift ir att besluta var, nir, med vilket syfte och under vilka férutsittning-
ar en operation ska genomféras. Marina uppdrag med taktiska malsittningar ges fran operativ chef
(C INS) till marintaktisk chef (MTCH). De vanligaste operativa uppdragsorden aterfinns i Doktrin

gemensamma operationer.

OPCOM
CINS Ger uppdrag och
malsattningar

Exempel
- CTF702 (MTCH) hévdar under perioden [X] till [Y] i omrade [Z] svenskt territorium /
i syfte att stéra frimmande undervattensverksamhet.

OPCON .
CTF 702 (MTCH) Beordrar operations-
Exempel typ och ger taktiska
uppgifter

- Genomfér ubatsjakt inom ramen for sjoévevakningsoperation XXX i syfte att stéra
frdmmande undervattensverksamhet. 4/

=il CTG 702.31 Ger stridsuppgifter
Exempel
- CTU702.31.01 Bevakar svenskt inre vatten i syfte att avbryta frémmande makts
verksamhet. /

- CTU702.31.02 Bevakar svenskt territorialhav i syfte att avvisa frammande makts

verksamhet, samt
- Overvakar internationellt hav och spanar mot frammande makts fartygsrorelser i

Finska Viken i syfte att skapa férutsdttningar fér tidig férvarning om frémmande makts

verksamhet.

TACON CTU/KompC/ Ger styrningar (order)
Chef med mandat i Warfare Org inom tilldelat omréade.

Exempel
- Madlrapportera
- Avvisa

- Borda
- EXECUTE PLAN BLACK OAKTREE
Kan dven omfatta stridsuppgifter beroende pa férbandssammanséttning. T.ex. kan CTU behdva tilldela enskilda

enheter inom egen TU uppgifterna évervaka, spana och stéra for att |6sa av hogre chef tilldelad uppgift.

- Enskild enhet Ger styrningar (order)
Exempel inom egen enhet.

- Lds varning

- Insditt sjunkbomb

- Borda

Figur 01-14 Uppgiftsstéliningar.

Med utgangspunkt frin erhillna marina operativa uppgifter beordrar MTCH, genom OPORDER,
typ av operation samt ger taktiska uppgifter till understillda f6rband.
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MTCH direkt understilld chef (DUC) omsitter de taktiska uppgifterna till stridsuppgifter.

Varje ledningsniva har ritt att utdka miangden uppgiftsstillningar i syfte att tydliggéra och specifi-
cera respektive enhets uppgift.

Ovriga order och uttryck anvinds pa ledningsnivd med TACON, ned till ligsta niva, i syfte att
detaljerat kunna ge order om vad som ska astadkommas.

1501 Formulering av uppgifter

En uppgift ska vara tydlig och innefatta vad som ska astadkommas, mitbara mal (effekter) och
syfte, se Figur 01-15. Den inledande beskrivningen av uppgiften delas in i tva delat, dir den forsta
delen beskriver vilken verksamhet (aktivitet (A)) som ska genomfdéras. Den andra delen anger vil-
ken effekt (E) som efterstrivas. Detta efterfoljs av ett syfte som anger varfér det ska goras. En
uppgiftsstillning behover inte innehdlla bade aktivitet och effekt, utan kan utgbras av endast en av
dem. Svenska uppgiftsstillningar innehéller ofta bade aktivitet (A) och effekt (E) i ett ord — da ska
endast detta ord anges. I syftet kan effekter frin t.ex. 6vriga uttryck anvindas fOr att fa mitbarhet,
men syftet maste inte innehélla sidan text. Det viktiga ér att syftet anger “varfér” pd ett sitt att
mottagaren av uppgiften forstar det den 6vergripande malsittningen med uppgiften.

Bada har
Uppgift matoara T~ Syfte
resultat A
' Y
Verksamhet Omedelbar
(vid behov) effekt
A A

— ~r —~
Eskortera for att ~ Skydda [objeki]  jsyfte att... (in order to...)

A+E
Huvuddelen av svenska
uppgiftstallningar ar ett ord
Figur 01-15 Formulering av uppgifter.

For savil taktiska uppgifter som stridsuppgifter ska orderuttryck som redovisas 1 Tabell 01-2, Ta-
bell 01-4 och Tabell 01-4 anvindas.

Fullstindig beskrivning av uppgifterna inklusive definitioner och mitvirden finns i Bilaga A.

1502 Taktiska orderuttryck

MTCH omsitter mottagen order avseende operation, uppgift och syfte till taktiska uppgifter till
understillda krigsférband eller sammansatta férband.

De taktiska uppgifterna formuleras med en beskrivning av aktiviteten som ska genomféras till-
sammans med vilken effekt som férvintas samt syfte.

Inom ramen fér uppdragstaktik anvinder MTCH de sammanfattande orderuttrycken redovisade i
Tabell 01-2 f6r att formulera taktiska uppgifter. Dessa beordras vanligtvis i en OPORDER.
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Tabell 01-2 Sammanstéllning orderuttryck kopplade till taktiska uppgifter.

Svenska Engelska
Avvirja* Avert
Bekdampa Neutralize
Bestrida Challenge
Binda Contain
Fordroja Delay
Forsvara Control
Hindra Deny
Havda Enforce
Skydda Guard (army)/Protect (navy)
Sla Defeat
Stora Disrupt
Sakra

Sppna (vag, led, omrade) Secure

Ta (terrang) Seize
Understodja Support

* Nationell uppgiftsstillning

I de fall MTCH har behov av att i detalj styra en eller flera DUC kompletteras den taktiska uppgif-

ten med de orderuttryck f6r stridsuppgifter som redovisas i Tabell 01-4.

1503 Uppgifter kopplade till logistiktjansten

De orderuttryck kopplade till logistiktjansten som redovisas i Tabell 01-3 anvinds vid formulering
av savil taktiska uppgifter som stridsuppgifter.

Tabell 01-3 Orderuttryck kopplade till logistiktjénsten

Svenska

Engelska

Samordna logistikférsorjning™*

Coordinate logistic support service

Logistikstod*

Provide logistic support

Genomfor marin bastjanst*

Conduct Naval Support Service

Bunkring till sjoss

Replenishment at sea (RAS)

Uppréatta Basomrade*
/bastjanstomrade*
/terminalomrade*

/terminalplats(er)*

Establish Naval Support Sector
/Naval Support Service Area
/Naval Supply Area

/Naval Supply Point (s)

* Nationell uppgiftsstillning
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1504 Orderuttryck for stridsuppgifter

MTCH DUC, d.v.s. chef for krigsforband/CTG/OTC, ska, i det efterfoljande bedémandearbetet,
omsitta mottagna taktiska uppgifter till mer detaljerade stridsuppgifter till sitt férband, se Tabell
01-4. Dessa uppgifter beordras vanligtvis i en OPGEN eller Bataljonsorder (BATO).

Tabell 01-4 Sammanstélining orderuttryck for stridsuppgifter.

Svenska Engelska

Avskara Isolate

Bevaka (patrullera) Patrol

Binda Contain

Eskortera Escort

Fordroja Delay

Forsvara Control

Hindra Deny

Minera Mine

Minrgja* Conducte mine clerance
Skydda Guard (army)/Protect (navy)
Spana Conduct reconnaissance
Stora Disrupt

Sakra (led, omrade) Secure

Oppna (vig, led, omrade)

Ta (terrang) Seize

Understddja Support

Undsétta Conduct SAR eller CSAR
Overvaka Conduct surveillance

*Omfattas dven av ammunitionsréjning (EOD)

1505 Ovriga uppgifter och orderuttryck
Liagre taktisk eller stridsteknisk niva fortydligar eller preciserar uppgiftsstillning enligt orderuttryck
1 Bilaga B.

Med den strid som leds inom ramen fér Warfare Organisation foljer ytterligare uppgifter och or-
deruttryck. Dessa redovisas inte i detta reglemente utan aterfinns i respektive stridsomrides regle-
menten eller handbécker.
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KAPITEL 02
Taktiska ingangsvarden och planering

SEKTION | - GRUNDER FOR PLANERING

2100 Taktiska grundbegrepp

Vid savil planering som genomfdrande av marina operationer ska nedanstidende taktiska grundbe-
grepp vara vigledande och alltid tas i beaktande:

= Kraftsamling

»  Overraskning

* Handlingsfrihet

* Lokal 6verligsenhet
*  Vilseledning

= Stridsekonomi.

1. Kraftsamling. Kraftsamling innebir att erforderliga resurser samlas till tid och rum samt
anvinds i ett bestimt syfte.

Kraftsamling kan gilla strid eller annan verksamhet och ska ske dir ett avgérande soks eller vintas.
I andra omrdden och for 6vriga dndamadl avdelas svagast méjliga resurser. Detta uppnés genom att
chefen samordnar férbandens resurser.

Striden kan kraftsamlas till ett visst omréde eller till vissa typer av mal.

Vid anfall sker kraftsamling frimst genom en samtidig koncentration av elden och bekimpande
enheter kan da vara kraftigt utspridda.

Vid annan verksambhet, t.ex. luftférsvar, kraftsamlas de bekimpande enheterna runt skyddsférema-
let medan elden kan delas upp mot flera olika mal.

2. Overraskning. Med 6verraskning avses ett upptridande som ir ovantat till tid, rum eller
sitt. Overraskning nds genom att geografiska, hydrografiska och klimatologiska férhéllanden tas till
vara, genom att vilseledande och déljande atgirder vidtas samt genom att taktiken varieras.

Det egna upptridandet ska priglas av djirvhet, snabbhet och idérikedom i syfte att ta och behalla
initiativet. Genom Overraskning kan framgangar nas som vida Gverstiger vad som annars kunnat
férvintas av insatsen.

3.  Handlingsfrihet. For att en chef ska kunna utnyttja gynnsamma tillfillen och f6r att méta
en ovintad hindelseutveckling krivs handlingsfrihet. Ett av de frimsta medlen fér att behalla
handlingsfriheten dr ett bevarat gott stridsvirde vid férbanden.

Chefen ska sikerstilla handlingsfriheten genom att vidta limpliga skyddsdtgirder. Langsiktighet
och en god underrittelsetjanst gynnar handlingsfriheten.

49



REGLEMENTE

Om en chef dréjer alltfor linge med att fatta beslut kan handlingsfrihetet férloras. Detta genom att
nédvindiga stridstorberedelser inte hinner vidtas, alternativt genom att resurser binds i sekundir
riktning eller f6r icke avsedd stridsverksambhet.

4.  Lokal 6verligsenhet. Dir avgorande soks ska lokal dverlidgsenhet efterstrdvas. Detta upp-
nas genom &verraskning och kraftsamling. Under en lingre tid kan den lokala 6verraskningen be-
héllas endast genom kraftsamling och ett bevarat gott stridsvirde.

5.  Vilseledning. Med vilseledning avses medvetna dtgirder som syftar till att ge motstindaren
ett felaktigt beslutsunderlag for att f4 aktOren att disponera sina resurser pa ett sitt som gynnar de
egna syftena.

Vilseledning bestar i huvudsak av tva delar:

- Passiv vilseledning, vilken sker genom att skydda egen information sa att en motstindare
inte far kunskap om de faktiska planerna.

- Aktiv vilseledning, vilken innebir att motstandaren férses med information som ger en
felaktig bild av vad de egna férbanden avser att gora.

Genom att kombinera aktiv och passiv vilseledning kan siledes sannolikheten f6r att uppna éver-
raskning och lokal 6verldgsenhet 6kas.

6.  Stridsekonomi. Ett balanserat utnyttjande och omdomesgill f6rbrukning av resurserna i
avsikt att tillcodose kraven pa savil kraftsamling som sdkerhet. Detta innebir inte att man ska for-
sOka uppnd resultat med si liten insats som mojligt, dd detta dr farligt och strider mot principerna
for kraftsamling.

Ett ekonomiskt utnyttande innebdr att tillgingliga resurser anvinds sd att storsta sammanlagda
resultat uppnas. Det kommer aldrig att finnas tillrickligt med resurser f6r att ticka alla behov.

2101 Bedomandearbete

En genomtinkt plan dr grunden for ett effektivt genomforande. Varje plan grundar sig pd antagan-
den, bedémningar och prognoser av ett framtida tillstind, eftersom planering till sin natur hanterar
en framtid dér alla faktorer inte pa férhand dr kinda, se Figur 02-1.

Underlag f6r antaganden kommer bl. a. frin beddmningen av underrittelser vilket Gkar situations-
forstdelsen och bidrar didrmed till 6kad hastighet i planering och beslutsprocess. Fa planer évetle-
ver kontakten med verkligheten, men planering dr avgérande fOr att vara mentalt och fysiskt férbe-
redd pa olika hindelseutvecklingar. Ett sadant synsitt 6kar méjligheten till ett framgingsrikt ge-
nomfdrande.

Chefen ska prioritera att kontinuerligt, och efter hand, kontrollera samt verifiera de antaganden pd
vilka en plan vilar. Chefen bor, om férhédllandena medger, utnyttja understillda chefer vid plane-
ring. Detta kallas integrerad planering. Hirigenom vinns tid, oklarheter och missuppfattningar kan
undvikas, dialog om uppgifter och resurser kan genomféras, samt chefens viljeinriktning kan f6r-
ankras.

Om integrerad planering inte dr mojlig, orienteras de understillda cheferna om att ny uppgift an-
lint till hégre chef och att hogre chef pabdrjat en planering samt att orienteringar och order kom-
mer att ges efterhand.
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En viktig punkt i planeringen ér att klarligga hur lang tid som star till f6rfogande for planering och
anpassa arbetsformerna till tidsférhallandena. Underlydande chefer och férband ska ges mesta
mojliga tid f6r sina foérberedelser.

ARBETSPROCESS EXEMPEL PA DOKUMENT

UPPGIFT FRAN HOGRE CHEF

BEDOMANDE FORBEREDANDE
Vad maste uppnas for att I6sa uppdraget? ORDER
1. Forsta uppdraget

¢ Analys av uppgift

e Omedelbara atgérder

e Antaganden

Hur kan uppdraget l6sas?

2. Uppfatta situationen
e Civillaget
e Vart lage och stridsvarde
* Motstandarens lage och stridsvarde
¢ Tredje partslage och stridsvarde
¢ Terrang, vader och sikt
e Styrkejamforelser
* Motstandarens handlingsmojligheter

3. Generera egna handlingsmojligheter

4. Definiera framgangsfaktorer
e Forsta helheten
¢ Definiera framgangsfaktorer

Hur ska detta uppdrag l6sas?

5. Utveckla en plan
6. Spela pa planen KOMPLETTERANDE

ORDER
7. Besluta

e Att planen ska galla

e |[gangsattning av planens forsta steg

UTFORMNING AV ORDER ORDER

Figur 02-1 Exempel pa planldggnings- och orderarbete.

Vid all planering ska chefer anvinda sig av 1/3 principen. Med detta menas att hogst 1/3 av kvar-
varande tid fir anvindas till planering pd respektive niva. Detta fOr att sidkerstilla att det finns rim-
lig forberedelsetid for genomforande. Det 4r viktigt att komma ihdg att 1/3 principen i sig sjilvt
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inte 16ser alla problem, den maste anvindas i kombination med order och orienteringar efter hand
och frin chef till chef.

Vid planering ska osikert underlag och ont om tid anses som normalt. Det dr viktigare att planera
tor olika hindelseutvecklingar dn att genomarbeta en enda tinkbar utveckling i alla detaljer.

Vid planering med korta tidstérhallanden ska metoden Planering Under Tidspress (PUT) anvin-
das.

Planering initieras i regel av antingen ett uppdrag frin hogre chef eller av stora férindringar i ldget.
Oavsett vilken metod som valts fér planeringen, bér beddmmandet innehélla de grundliggande
momenten vilka redovisas i Figur 02-1.

Sa tidigt som mdijligt ska slutldget faststillas, det vill siga hur det ska se ut nir uppdraget ir 16st.

Nir egna handlingsalternativ 6vervigs och virderas bor de alternativ som bist tillgodoser de tak-
tiska grundbegreppen, redovisade i moment 2100, tas 1 beaktande.

I samband med planeringen bér stéd f6r kommande genomférande och uppféljning utarbetas.
Detta stdd kan exempelvis besta av féljande:

—  Beslutstddsplan som klarldgger nir och i vilket avseende beslut behdver fattas samt vilken
information som krivs for att fatta limpliga beslut.

— Inhdmtningsplan baserad pd definierade kritiska informationsbehov (Commanders Critical
Information Requierments, CCIR), t.ex. avgérande antaganden som genomférandeplanen vilar
P4, liget vid egna férband, underrittelsebehov om motstandaren.

Planeringen 6vergir till genomférande 1 samband med att uppdrag, i form av order, ges till under-
stillda chefer.

2102 Beslutstodsplan

Beslutstédsplanen syftar till att identifiera méjliga hindelseutvecklingar som divergerar fran planen
och innefattar férberedelser for att férekomma hindelseutvecklingen samt skapa férutsittningar
for att snabbt styra férbanden mot malbilden f6r uppdraget genom alternativa 16sningar. Strivan
med beslutstddsplanen ér att skapa forutsittningar f6r chefen att vid behov agera proaktivt mot en
motstdndare istillet fOr att reagera pd en hindelseutveckling med parerande beslut. Genom proak-
tivt agerande skapas forutsdttningar for att komma innanfér en motstindares beslutscykel och
tvinga den att reagera.

Beslutstodsplanen utgar fran att identifiera limpliga beslutstillfillen. Ett beslutstillfille anvinds for
att ge forutsittningar for chef att fatta beslut, med tillricklig information i ritt tid. Rétt tid definie-
ras som det tillfille da tillrdcklig information finns tillginglig f6r beslut, och tillrickligt med tid
torfogas av direkt understillda chefer att planera och genomfora beslutet.

Beslutstodsplanen dr kopplad till chefens kritiska informationsbehov, som skapar férutsdttningar
for att inrikta stab och férband att efterséka ritt information. Indikatorer identifieras kopplat till
ett beslutstillfille med egna styrkor, icke-militira informationsbehov och underrittelsebehov. Alla
informationsbehov behdver ej besvaras for att beslut ska kunna fattas, utan tillrickligt underlag
efterstrivas.
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Observera!

Beslutstodsplaner ar en stabsprocess syftandes till att inrikta stabsarbetet och ta fram be-

slutsunderlag till chefen. Chefen kan aven fatta beslut enskilt, eller med radgivning vid tidskri-
tiska handelser baserat pa dennes intuition, erfarenhet och auktoritet. Det &r ytterst chefens
ansvar att vidta beslut i ratt tid.

53



REGLEMENTE

SEKTION Il - EGNA STRIDSKRAFTER

2200 Inledning

Marina férband och enheter anvinds i operationer pa havet, fran havet, 6ver havet och kustnira.
uppritthallande av territoriell integritet, sigfartsskyddsoperation for statens forsérjning och kustfirsvars-
operation vid vipnat angrepp. Marina férband genomfér ocksa operationer, vningar och insatser i
egen regi eller tillsammans med internationella partners.

For att beskriva de marina stridskrafternas taktiska férmagebredd anvinds 1 detta reglemente de

sex grundliggande férmégorna verkan, rorlighet, skydd, ledning, underrittelseinhdmtning och ut-
hallighet.

1. Verkan. Marina enheter har f6rmiga att verka med stor eldkraft och hég precision 1 tre di-
mensioner pa havet, i skirgirden samt frin och mot land. Genom att kombinera plattformar och
system sakerstills kraftsamling och verkan som stiller motstindaren infér ett dilemma. Inom Ma-
rinen finns det till exempel goda méjligheter att kombinera amfibiebataljonens minor och sjémals-
robotar med fartygens motsvarande system eller att fartygens artilleri understédjer amfibiebataljo-
nens anfall med indirekt eld. Langa rickvidder och hég precision gor det mojligt att pa kort tid
kraftsamla elden i tid och rum for att uppna lokal 6verlagsenhet och/eller 6verraskning. Tillsam-
mans med flygstridsférband kan eldkraften och méjligheterna till 6verraskning férstirkas ytterli-
gare med korta férberedelsetider. Fartygens verkan dr begrinsad till den mingd ammunition som
kan biras med ombord. Komplexa system med kvalificerade vapen gor att omladdningstider kan
begrinsa det taktiska nyttjandet till sjoss och binda resurser frin andra fOrsvarsgrenar till skydd,
transport och bevakning. Plattformarnas fatalighet utgér ytterligare en begrinsning f6r den taktiska
chefens handlingsfrihet genom att verkan och uthallighet maste balanseras genom hela operation-
en.

2.  Rorlighet. Havet medger i sig sjilvt en rorelsefrihet f6r marina fartyg med stora taktiska
méjligheter 6ver hela konfliktskalan. Ostersjén ér relativt sett ett litet hav och svenska fartyg dr
anpassade for upptridande dir. Skirgard och sund begrinsar rérelsefriheten men erbjuder samti-
digt skydd och skyl. Bade den egna och motstindarens rorelsefrihet kan begrinsas av mineringar
som dr ett potent vapen i tringa farvatten. Minréjningskapaciteten blir dd avgérande f6r chefens
taktiska rorelsefrihet.

3. Skydd. Marina enheter har vil utvecklade aktiva och passiva skydd mot fientlig verkan. De
offensiva vapensystemen utgdrs av sensorer och vapensystem for sjilvskydd. De passiva skydden
bestir huvudsakligen av signaturanpassning av plattformarna bade pa och under vattenytan. For-
bandens lokalkinnedom om egna farvatten och egen skirgird utgor ytterligare ett skydd med moj-
ligheter till taktiskt utnyttjande. Plattformarna 4r diremot sma och saknar i allt visentligt ballistiskt
skydd, vilket innebir att verkan frin motstindarens eld kan fi stora konsekvenser.

4.  Ledning. Uppdragstaktik utgdr grunden f6r ledningen i Marinen fran taktisk nivd ner till
enskilt fartyg och skyttegrupp. De marina enheterna har god teknisk ledningsf6rmiga med integre-
rade system. Taktisk ledning sker normalt i en Task Organisation dir Marinen indelas med stor
flexibilitet utifrin vad som dr mest dndamalsenligt f6r uppgiften som ska 16sas.

5.  Underrittelseinhdmtning. Marina enheter har egen inhdmtningsférmaga med kvalificerade
sensorer i tre dimensioner. I amfibiesystemet finns det dessutom férmaga till framskjuten spaning
och Human Intelligence (HUMINT). De utvecklade ledningssystemen gor att underrittelser kan
tormedlas med mycket kort f6rdrojning, vilket dr en férutsittning f6r kraftsamlad eld mot rérliga
mal.
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6.  Uthallighet. Den inneboende uthalligheten i de marina plattformarna dr hog i lagintensiv
verksamhet dd mycket av logistikbehoven kan biras pa egen kol. I en hégintensiv strid blir uthal-
ligheten dédremot snabbt betydligt kortare och framférallt fartygen blir beroende av logistik frin
land f6r ersdttning av kvalificerade vapen och drivmedel.

2201 Marinstaben

Marintaktisk chef (MTCH) ska, pa uppdrag av Insatschefen C INS, initiera, inrikta, planera, sam-
ordna, leda och utvirdera insatser i samtliga konfliktnivaer samt utveckla krav pa férmiégor.

Marinstaben stédjer, genom Operationsavdelningen (OPAVD), MTCH i utévandet av taktisk led-
ning av marinstridskrafterna nationellt och internationellt, se Figur 02-2.

Marintaktisk ledning redovisas i KAPITEL 03.

MARINSTABEN
STABSAVDELNING

OPERATIONS-
AVDELNING

AVDELNING

PLANERINGS-
AVDELNING
M

Underréttelse &
sakerhetssektion

Rederisektion

Férbandssektion

Planerings- &
utvecklingssektion

Genomférande-
sektion

Operations-
planeringssektion

Logistiklednings-
sektion

Ekonomisektion

TVK MARIN

Logistiksektion

IRIE

Figur 02-2 Marinstaben.

2202 Sjostridsforband

Enheterna som ingar i sjostridsférband har f6rmiéga att verka 6ver stora havsomriden. Detta inne-
bir f6rmiga att 1 samverkan med bl.a. sjboperativ helikopter skapa kontroll sivil Gver, pd och un-
der havsytan i ett givet omride samt skydda sjovigar och sjotransporter.

Enheter ur sj6stridstérband har férmégan att:

— Etablera och vidmakthilla ligesuppfattning pd, 6ver och under ytan med lingrickviddiga spa-
ningssystem.

— Bekidmpa sjémal pa stora avstind med sjémalsrobot.
— Bekidmpa ubatar och annan undervattensverksambhet.
—  Skydda egna enheter eller sjofart genom eskortering.
—  Sj6minréja och ammunitionsréja sdvil med fartyg som med ammunitionstjningsgruppert.

— Genomf6ra minering.
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Flertalet ingdende enheter i ett sjostridsforband har dven méjlighet att bekdmpa luftmal och mindre
ytmél med artilleri.
Sj6stridstérbanden med tillhérande ledningsresurser bestr av:

- Sjostridstlottiljledning

- Korvettdivision

- Minrdjningsdivision

- Réjdykardivision

- Underhillsdivision och underhallsenhet.

I sjostridstérbanden kan foljande typer av fartyg och enheter inga:

= Korvetter = Patrullfartyg

=  Spaningsbatar = Robotenhet

®  Minr6jningsfartyg = Sjilvgaende svep

* Ammunitionsréjningsgrupper ®  OmridesavsOkningsgrupp

= Stodfartyg

2203 Ubatsforband

Ubatarna ir utrustade med passiva och aktiva sensorer for sivil under- som Overvattenspaning,.
Huvudvapnet dr torpeder vilka kan sittas in mot bide vervattensfartyg och ubdtar.

Dykeri- och ubatsriddningsfartyget har mojlighet att lasta, transportera och sjésitta URF (ubits-
riddningsfarkosten), samt genomfora dykeri- och birgningsarbeten.

Signalspaningsfartyget anvinds for att inhdmta savil strategiska som taktiska underrittelser inom
samtliga arenor, d.v.s. 6ver, pa och under havsytan.

Underhallsgruppen dr en logistikresurs frimst inriktad mot ubatar och Sj6transportenhetens hu-
vuduppgift dr béttransport av specialférband.

Ubatsférbandet med tillhérande ledningsresurser bestar av:
—  Ubdtsflottiljledning
—  Underhallsgrupp

I ubétstérbandet ingar féljande typer av fartyg och enheter:

= Ubitar = Signalspaningsfartyg
= Ubitsriddningsfartyg med ubdts- = Sj6transportenhet
riddningsfarkost (URF)
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2204 Amfibieforband

Amfibieférbanden har férméga att utéva kontroll till sjOss 1 savil kustnira omraden, skirgirds-
milj6, delta- och flodomraden som i hamnomraden. I delar av dessa omriden kan dven markopera-
tiv kontroll etableras.

Enheter ur amfibieférbanden ges bl.a. nedanstiende uppgifter dir dven omfattning exemplifieras:

Hindra en motstindares férband, om cirka en bataljons storlek, utrustade med landstignings-,
handels- och smaéfarkoster, stridsfordon, helikoptrar och obemannade luftfarkoster (UAV),

Bekdimpa motstandarens férband utrustade med landstignings-, handels- och sméfarkoster,
stridsfordon, helikoptrar och UAV,

Ta terrang eller omrade férsvarad av en motstandares férband om ca ett kompanis storlek,

Firdrjja en motstindares forband, om 1-2 bataljoners storlek, utrustade med landstignings-
handels- och smiéfarkoster, stridsfordon, helikoptrar och UAV,

Skydda egna férband, egen verksamhet och objekt mot en motstindare utrustad med landstig-
nings-, handels- och smafarkoster, stridsfordon, helikoptrar och UAV,

Sli en motstindares férband, om cirka kompanis storlek, utrustad med landstignings-, handels-
och smafarkoster, stridsfordon, helikoptrar och UAYV,

Genomfora inndstling 1 syfte att stéra en motstandare.

Genomfora sjomalsstrid mot en motstandare utrustad med snabba mindre bdtar, ubatar, miniuba-
tar, SDV, uv-transportorer eller dykare.

Inhémta nnderrittelser inom eget omrade.

Utover detta kan en amfibiebataljon dven 16sa uppgifter i egenskap av ldtt skyttebataljon och da
verka tillsammans med markstridskrafter.

Amfibieférbandet med tillhérande ledningsresurser bestar av:

— Amfibiebataljonledning
—  Kustjigarkompani

— Amfibieskyttekompanier
— Underhallskompani

— Bevakningsbdtkompani (inkl. sensorpluton och bordningsstyrka)

I amfibieférbanden ingir foljande typer av fartyg och enheter:

* Bevakningsbitar * Ledningsfartyg

= Stridsbatar *  Kompaniledningsbatar
= Svivate *  Gruppbitar

= Litta trossbatar = Trossfirja

= Bandvagn 309S
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2205 Marinbasen

Marinbasen (MarinB) dr ett krigsférband, vilket baserar och logistikf6rsdtjer matina f6rband och
enheter samt 6vervakar det svenska sjterritoriet.

Marinbasen hatr f6rmégan att:

Folja upp pagiende bastjinst.

Stédja hogre chef med ligesbild.

Planera for bastjdnst i nytt omride genom framtagande av nya hdnvisningar.
Hantera, transportera, lyfta och férvara f6rnddenheter.

Genomféra signaturmitning,

Bevaka och/eller i vissa avseenden/dimensioner skydda olika typer av skyddsvirden (t.ex.
verksambhet, objekt, materiel, personal eller omrdden) inom ramen f6r marin bastjinst.

Genomfora  hamnarbete,  bogsering,  forhalning/assistans, — sjoarbeten,  isbrytning,
gods/persontransporter, milging, torpedbirgning, undervattensarbeten/bargning och dykar-
beten.

Insamla, bearbeta, presentera och delge sjéliget inom svenskt sjoterritorium och oss omgi-
vande havsomraden baserat pa data frin elektromagnetiska, akustiska och optiska sensorer pi
och under ytan.

Stédja MTCH och férband med sambandsledning.

Stédja vid virdlandsstdd och bidra till dterhdmtning och reorganisation av militdra f&rband.

MarinB med tillh6rande ledningsresurser bestar av:

= Marina logistikkompaniet

= Basskyddskompaniet

=  Ekipagekompaniet

= Sjoinformationskompaniet

=  Driftstyrningskontoret (DSK)
=  Marinverkstaden (MV)

= Logistikenheten

Nir Task organisation tillimpas kan MarinB delas in 1 TG 702.50 £6r garnisonsrelaterade uppgifter
och TG 702.51 £6r logistikhdnvisningar pa stridsfiltsniva.

2206 Marin garnison/Militarbas

Marina garnisoner, som inom marinen dr direkt understillda CTF702, ir organiserade under
grundberedskap och kan verka i hela konfliktskalan. Initialt 4r de marina garnisonerna, och sede-
mera militirbaserna, resurscentra for att leda krigsférbandens aktivering och mobilisering och f6r
att stédja hemvirnstérband och krigsférbands nationella operationer. Resurser av allmén karaktir
kan nyttjas av alla férbandstyper.
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Marina garnisoner/Militirbaser utgdr dven grunden for fortsatt utbildning i olika beredskapssteg
avseende bla. funktionsutbildning, kompletteringsutbildning, nyutbildning, frivilligutbildning och
utbildning av personalreserver och ersittningstérband..

Militdrbaser etableras som krigsférband f6rst efter aktivering och leds av garnisonschef.

2207 Luftstridsforband

Luftstridsférbanden verkar i huvudsak mot en motstindates flygande plattformar men dven frin
luften mot madl pd ytan och marken. Luftstridsférbanden utgors av flygstridsférband och luftvirn,
samt kvalificerade luftmalsbekimpande system ur andra stridskrafter. Dessutom ingir understod-
jande férband och funktioner som beh6vs f6r de olika operationstyperna. De kan sittas in alltifrin
enskilt pa strategiskt djup till i samverkan med 6vriga stridskrafter i en gemensam operation.

Luftoperationer indelas i; luftférsvar, attack (Air power contribution to counter-maritime operat-
ions (APCMO)), inhdmtning, flygtransport och undsittning. Detta ligger grunden fér de bidrag
luftstridskrafterna limnar till den gemensamma striden.

Luftstridstérbanden limnar stdd till marina operationer i bl.a. nedan omraden:

- Inhimtning i form av radarspaning av havsomride fran luften med helikopter, stridsflyg
eller specialflyg

- LuftfSrsvar av sjotransport

- Attack i form av sjémalsbekdmpning
- Ubdtsjakt

- Undsittning

- Luftburen transport med helikopter och/eller transportflyg.

1. Stridsflyg. Stridsflyg har f6rmaga att Gvervaka stora havsomraden samt att identifiera mal pa
ytan och i luften.

Stridsflyg kan sitta in verkanseld med langrickviddiga vapen mot mal pd ytan och i luften. Ledning
av flygoperationer sker normalt frin en markbaserad ledningsplats.

2.  Maritime Patrol and Reconnaissance Aircraft (MPRA). MPRA har f6rmdga att med
uthéllighet dvervaka stora havsomrdden. De kan, med radar och elektrooptiska sensorer, uppticka
och identifiera mal pd och under vattenytan. ASC890 kan tilldelas uppgiften att utgéra MPRA.

3.  Helikopter. Helikoptrar utgér en viktic komponent vid manga av marinens operationer.
Inom ramen for sj6operativ verksamhet anvinds foérsvarsmaktens helikoptrar inom féljande hu-
vudomriden:

- Ubatsjakt (ASW) I forsta hand anviands HKP14 och HKP15 sarskilt utrustade
for deltagande i undervattensstrid.

- Ytstrid (ASuW) I forsta hand anvands HKP14 och HKP15 sarskilt utrustade
tor deltagande i ytstrid.

- Amfibiestrid I forsta hand anvinds HKP14 och HKP15. Aven HKP16
kan utgéra en limplig plattform fér uppdrag inom detta
omrade.
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- Search And Rescue (SAR) I forsta hand anvinds HKP14 och HKP15. Aven HKP16
kan utgbra en limplig plattform f6r uppdrag inom detta
omrade.

- CASEVAC/MEDEVAC Samtliga helikoptertyper inom FM kan 16sa CASEVAC. Vid
MEDEVAC anvinds i f6rsta hand HKP14 och HKP16.

- Special Operations Vid marint behov av stéd vid t.ex. bordning med specialfor-
band anvinds i férsta hand HKP16.

Utéver ovanstiende huvudomraden utgor helikoptern ocksa en viktig komponent vid transporter
av materiel och personal. Samtliga helikoptrar kan utfora transporter men har olika begrinsningar
beroende pd antal personer som ska transporteras samt lastens vikt och storlek. Vid transporter
som innebdr vinschning Gver hav anvinds i f6rsta hand HKP14.

Helikoptrar opererar fran:

- Otdinarie bas, O-BAS (Main operating base, MOB). Taktisk basering. Férbandets huvudgrup-
pering som normalt har ledning, logistik, underhdll och férnédenheter.

- Tillfallig bas, T-BAS (Forward operating base, FOB). Tillfilligt upprittad bas under ledning av
MOB med st6d av egna eller externa resurser.

- Forward Arming and Refueling Point (FARP). Framskjuten mindre rorlig basresurs som under
en begrinsad tid kan stédja en eller flera helikoptrar med uppdragsunderlag, drivmedel och
vapen nira operationsomradet. Utgar fran O-BAS eller T-BAS.

- Fartygsbasering.

2208 Markstridsforband

Markstridsférbanden genomfér antingen offensiva operationer i syfte att ta terring eller sla mot-
standaren, eller defensiva operationer i syfte att férneka motstindaren operationsfrihet, vinna tid
och eller tillfoga forluster.

Markstridstérbanden dr allsidigt sammansatta efter principen om kombinerade vapen, dir férband
och funktioner i samverkan skapar synergi.

Hemvirnsférband och sikerhetsférband skyddar prioriterade objekt och verksamheter. Lokalf6r-
svarsforband forsvarar nyckelterring. Underrittelseférband och jigarférband inhdmtar underrittel-
ser och genomfor strid pa djupet. Infanteri, pansar och mekaniserade férband genomfér strid
samordnat med spanings-, artilleri-, ingenjor-, luftvirns-, lednings-, telekrig- och logistikférband,
antingen 1 fast organiserade brigader eller i tillfdlligt indelade stridsgrupper efter sammanhang och
indamal. Andra férband och stridskrafter understdjer stridsgrupper och brigader med underrit-
telser, verkan, rérlighet, uthallighet, skydd och ledning,

Vid gemensamma operationer dir operationsomradet 4r kustndra 6kar kraven pa och mdjligheter-
na till interaktion mellan marina férband och markstridstérband. I kustndra omriden kan marina
enheter understédja markstridsférbanden med sjdtransporter, eldunderstéd, underrittelser, luft-
virn och sjuktransporter. Den interaktion som sker mellan marin- och markstridstérband kriver
hég grad av samordning for att sidkerstilla ritt effekter och fér att undvika till exempel vidabe-
skjutningar. Eldunderstdd fran fartyg stiller sirskilda krav pd eldledning och samband. Interaktion-
en péaverkas av hur grinserna anges i det kustndra omradet.
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Markstridsftérbanden kan tilldelas ansvar fér underrittelseinhimtning, indirekt bekimpning och
logistik samt skydd av marina baser.

Sikerhetsbataljonen samt hemvirnsbataljoner dr frbandsdelar som dven 16ser uppgifter i en matin
kontext, varfor de beskrivs ytterligare hir.

1.  Sikerhetsbataljonen. Sikerhetsbataljonen, med tillhérande Sikerhetskompani sj6, ér di-
mensionerad for att verka mot de fem sikerhetshoten kriminalitet, frimmande underrittelseverk-
samhet, subversion, sabotage och terrorism.

Sakerhetsbataljonen ir ett férsvarsmaktsgemensamt operativt férband med hog tillginglighet, ope-
rativ rérlighet och bidrar till att:

- Skydda for riket visentliga resurser/objekt eller omraden.
- Forse andra férband, staber och myndigheter med sidkerhetsunderrittelser.
- Tidigt kunna verka inom hela konfliktspektrat, nationellt och internationellt.

Sakerhetsbataljonen inrymmer personal ifrin savil armé-, marin- som flygstridskrafterna. Bataljo-
nen verkar pd marken och till havs inom ramen fér gemensamma operationer, alternativt enskilda
sdkerhetsoperationer.

I sdkerhetsbataljonens alla verkansdelar 4r personalen utbildad militdrpolis. Detta faktum tillsam-
mans med att férbandet har tillgang till hundar samt teknisk kvalitativ utrustning méjliggdr att
torbandet kan leverera optimal effekt kopplat mot sikerhetshoten.

Bataljonens 6vergripande uppgifter ar:
1. Indikera, lokalisera och identifiera sikerhetshotande verksamhet

- Sker i syfte att inhdmta beslutsunderlag f6r HC bedémande och 16ses frimst under nor-
malldge och sikerhetspolitisk kris. Uppgiften kan 16sas Gver ett stort omride, med ling ut-
héllighet, veckor till mdnader.

- Utgors av en kombination av fast och rotlig spaning
- Sidkerhetsundertittelsesamverkan
- Klarlidggande av sikerhetsligesbilden
2. Skydda Férsvarsmakten eller annan skyddsvird verksamhet mot sidkerhetshotande verksamhet

- Sker i syfte att mojliggdra andra férbands verkan genom skydd av kritiska sdrbarheter. Lo-
ses inom alla konfliktnivier i ett begrinsat geografiskt omrade

- Stéra och bekimpa sidkerhetshotande verksamhet

- Sker i syfte att forsvira/forhindra en motstindares mojlighet att forbereda och genomféra
sdkerhetshotande verksamhet inom avgrinsat omrade.

3. Samordna sakerhetsinsatser

- Sker i syfte att stédja en redan befintlig, eller tillfillig, sikerhetsorganisation inom ramen
for sin ordinarie eller tillférda uppgift.
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- Bataljonen kan i dessa fall utgora ledningskomponent i en sammansatt stridsgrupp, alter-
nativt avdela enskilda befattningshavare.

2.  Hemvirnsbataljoner med marina uppgifter. Hemvirnsbataljoner med marina uppgifter
ar krigsférband understillt C Militirregion som 16ser uppgifter vid kust och i skirgardsterring.

C Hemvirnsbataljon kan ges omradesansvar och férbandets huvuduppgifter ér:

- Skydda marint basomrade

- Bevaka och skydda objekt samt knutpunkter i skdrgardsterring

- Skydda sj6transporter

- Ytovervaka ledavsnitt och kustomraden

- Avdela och ta emot sjétransporter

- Under begrinsad tid ta och forsvara terrangavsnitt och objekt i skirgard.
Forbandet har dven uppgift att:

- Understédja andra marina férband vid insats i1 skdrgard, exempelvis under en insats mot
befarad frimmande undervattensverksamhet.

- Ligga ut sjéminor i skdrgardsterring.

Hemvirnsférbanden dr understillda C MR vilken i sin tur lyder under C INSATS avseende insats-
ledning och understilld Rikshemvirnschefen avseende produktionsledning.

Marin hemvirnsbataljon kan understillas marin chef. I normalfallet férdndras dock inte lednings-
torhallanden i ett marint basomride genom understillande. Ledningsférhallandena regleras genom
att C marin hemvirnsbataljon lyder under marin chef avseende uppgifter som stédjer den marina
chefens behov avseende skydd, uthallighet mm.

2209 Specialforband

Specialférbanden genomfor kvalificerade strids- och inhdmtningsinsatser. Uppgifterna 16ses 1 not-
malldge, sikerhetspolitisk kris och vid vipnat angrepp mot en kvalificerad fiende samt mot andra
aktorer som hotar svenska intressen och malsittningar.

Specialoperationer 4r militdra aktiviteter med malsittningar pa militdrstrategisk eller operativ niva
som genomfors med resurser och/eller metoder som normalt inte 4r tillgingliga genom de kon-
ventionella stridskrafterna. Beroende pa malsittning och férutsittningar kan en specialoperation
vara understodjande eller understédd.

Specialoperationer leds med sirskilda ledningsférhallanden med en tydlig nirhet till den hogsta
militdrstrategiska ledningsnivian. Dessa ledningstérhallanden skapar férutsittningar £f6r att tidigt 1
planeringen 6verviga méjligheten att genomféra specialoperationer vid framtagande av militirstra-
tegiska optioner inom ramen fér en nationell eller multinationell strategi. Ledningsférhdllandet
m6jligeér viktiga och nédvindiga framgangstaktorer som operationssakerhet samt mojlighet till
okonventionellt upptridande, tempo och flexibilitet. P4 sa sitt kan strategisk inriktning direkt om-
sdttas 1 operativ effekt. Specialoperationer leds av chefen f6r Specialférbanden.
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2210 Kustbevakningen

Aven om Kustbevakningen som myndighet per definition inte ingir som en del i de egna strids-
krafterna finns ett utvecklat sammarbete mellan Forsvarsmakten och Kustbevakningen. I samband
med kris eller konflikthantering i niromradet kan enheter ur Marinen och Kustbevakningen arbeta
nira och till och med integrerat med varandra. Efter sirskilt regeringsbeslut kan Kustbevakningen
stillas under Férsvarsmaktens ledning,.

Kustbevakningen dr en civil myndighet som har till uppgift att utféra sjéévervakning, brottsbe-
kimpning till sj6ss, tillsynsverksamhet samt miljériddningstjinst till sjoss. Kustbevakningens verk-
samhet bidrar till att skydda miénniskors liv, sdkerhet och hilsa mot olyckor samt férhindra eller
begrinsa skador pa egendom och miljo.

Kustbevakningen ansvarar for person-, varu-, och fiskerikontroll till sjoss och da speciellt vid EU:s
yttre grins till sjéss mot icke medlemsstater.

Kustbevakningen samordnar dven de civila behoven av sjéligesinformation och distribuerar in-
formationen till civila myndigheter. Grunden f6r sjoligesinformationen utgérs av Marinen sam-
manstilld av Sjéinformationskompaniet.
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SEKTION Ill - AKTORER

2400 Allmant

Marina férband och enheter verkar i en miljé med aktSrer som har stor variation avseende savil
resurser som upptridande och agenda. En akt6r kan striva efter dominans 1 omradet medan en
annan enbart sOker rorelsefrihet. Detta skapar en komplex och pa samma ging diffus och svarana-
lyserad situation dér forstielse f6r, och kunskap om, de olika aktOrerna ér av stor vikt. Aktorerna
kan verka savil symmetriskt som asymmetriskt eller enbart vara passiva, men dnda paverka situat-
ionen enbart genom sin nirvaro.

2401 Reguljara aktorer

Med reguljira aktorer avses militdra, polisidra och andra enheter som organisatoriskt representerar
den styrande makten i en stat eller statsliknande enhet. Styrkorna stir under nationellt eller multi-
nationellt befdl som dr ansvarigt for sina underlydande och vilka dr underkastade ett internt disci-
plindrt system.

Reguljira aktorer har en stor spannvidd i sin férmaga och tekniska nivd dir de mest avancerade ir
minst lika vél utrustade och utbildade som de svenska marina styrkorna. En reguljir aktér kan ha
férméga att genomfbra marina operationer med kvalificerade vapensystem i hela den marina are-
nan. Aktoren kan ocksi ha forméga till Ant Access/Area Denial (A2AD), dvs. att kunna uppritta
avreglingszoner for skydd av sina egna baser eller annan vital infrastruktur. Denna férmaga dr ror-
lig och behéver saledes inte enbart finnas i anslutning till det egna territoriet.

Reguljira aktorer kartligger 6vriga aktorer i ett operationsomrade. Kartliggning bedrivs i form av
underrittelsetjinst och kan inriktas mot sivil vningar och férséksverksamhet som genomférande
av operationer. For att motverka detta har aktorerna en sikerhetstjinst.

2402 Irreguljara aktorer

Med irreguljira avses styrkor som organisatoriskt och rittsligt inte utgdér en del av den styrande
makten eller statsliknande enheten. Exempel pd sddana styrkor kan vara gerillaférband, fristyrkor,
skyddskarer, partisanférband, terrorister, kriminella organisationer eller privata militdra fOretag.
Inte sdllan 4r dessa styrkor organiserade 1 mer eller mindre 16st sammansatta nitverk.

Irreguljira aktorer har generellt en begrinsad férmaga och kan inte verka med hela den f6rmage-
bredd som reguljira aktérer kan inom den marina arenan. Det utesluter inte att man kan vara 1
besittning av enstaka kvalificerade vapensystem. Till synes irreguljdra styrkor kan vara knutna till en
statsmakt och dirigenom lésa uppgifter f6r dennes rikning. Graden av medvetande hos aktéren,
om dess egentliga betydelse och roll, kan variera. Det 6vergripande syftet med detta modus ir att
kopplingar till statsmakten och dess egentliga syfte med verksamheten ska kunna férnekas.

Aven irreguljira aktorer kan bedriva kartliggning av andra aktérer i omridet men omfattningen av
denna kan vara begrinsad till omfang, djup eller geografi beroende pd aktérens kapacitet.

2403 Ovriga aktorer

Utover de aktorer som aktivt anvinder vald eller hot om véld kan det finnas andra aktiva eller pas-
siva aktorer. Exempel pa sadana aktOrer dr de statliga och ickestatliga, vanligen civila, organisation-
er som verkar i ett konfliktomride {6t att stddja befolkningen.
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1 den marina arenan finns ocksa aktrer som enbart sOker rorelsefrihet i omradet f6r sin egen ut-
komst. Vanligen utgérs dessa av handelssjofart och fiske. Dessa aktorer miste tas med i den sam-
mantagna bearbetningen av ett omrade da det kommer att paverka savil egna som andra aktorers
handlingsfrihet. Dessa 6vriga aktOrer utgér majoriteten av de enheter som ror sig i den marina
arenan. Av denna anledning utg6r den profil och det normala modus med vilket de ror sig en tack-
sam tickmantel f6r en motstindare. Ett civilt fartyg som framférs av t.ex. reguljira aktérer med
dolda avsikter har férutsittningar att skapa juridiska dilemman nir dess egentliga status ska fastslés.
Osikerheten tar tid och kan ge motstindaren fordelar 1 sitt agerande.

2404 Hotet i den marina arenan

Hotet fran marken dr patagligt da de marina aktGrerna upptrider i och i nira anslutning till hamn,
skirgard eller 6ppen kust. De vapensystem som kan anvindas utgors av savil enklare burna sy-
stem, som inte dr specifikt framtagna for strid mot sjémal, som mer kvalificerade vapensystem med
lingre riackvidd och storre verkan. Markburna aktérer utgdrs av savil reguljira som irreguljira ak-
torer. De senatre kan inledningsvis upptrida med fornekbar status for att i ett senare skede upp-
trdda Oppet dir de huvudsakliga uppgifterna ir sabotage mot infrastruktur och paverkan av nyckel-
personal genom kinetisk verkan.

Till sj6ss bestdr hotet mot marina enheter av vapenverkan frin savil ytstridsfartyg som ubditar samt
fran andra bemannade eller obemannade undervattensfarkoster. Aven minor utgor ett hot som kan
paverka samtliga aktSrer. Snabbgiende bétar med enklare vapensystem kan utgéra ett direkt hot
utévat av irreguljira aktorer.

Frin luften utgdrs hotet av robotar och flygfillda bomber, ofta samordnat mellan marina férband,
flygstridsférband och markbaserade system. UAV kan anvindas for underrittelseinhimtning mot
vira férband, men kan ocksd nyttjas av irreguljira aktérer genom att de bestyckas med springladd-
ningar och utgér da ett direkt hot. Aven okvalificerade flygplan kan anvindas pa detta siitt.

En kvalificerad motstindare kommer att anvinda telekrigféring sdvil till sjoss som frin markbase-
rade och flygande férband. En motstindare kommer ocksa att férséka paverka vira ledningssy-
stem fore och under en operation. Férutom tidigare nimnda kinetiska paverkansformer utgdr nidt-
verksattacker (Combined Network Operations, CNO) ett direkt hot mot telesystem, I'T-struktur
och sensorkedja.
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SEKTION IV = MILJOFAKTORER

2500 Inledning

Marinen ska kunna upptrida pa och under havsytan, i skirgirdsmilj6, pd land samt i luften, savil
inom som utom svenskt sjéterritorium. I planliggning ska hdnsyn tas till hur miljéfaktorer paverkar
bide egna och andra aktorers handlingsméijligheter.

De farvatten som omger Sverige har operativa bendmningar enligt Figur 02-3. De dr férhallandevis
tranga, vilket medfor att alla forvarningstider blir korta. Detta stiller krav pd tidiga underrittelser
och hog beredskap.

2501 Miljodata

Miljén har stor inverkan pa marina operationer. Studier av miljéfaktorer inf6r en operation dr nod-
vindigt for att beddma vad som dr praktiskt genomfdrbart, samt hur eventuella begrinsningar
p.g.a. miljofaktorer fordelar sig 6ver tid och rum. Analys av gillande milj6faktorer ger viktigt un-
derlag f6r den taktiska planeringen.

2502 Strategiska miljofaktorer

1. Terring. Terringférhdllanden paverkar bl. a. sikt, skyl och framkomlighet, och dirmed
frimst utnyttjandet av rorliga amfibieférband, men paverkar dven anvindandet av sjéstridsférband
inomskirs. En skirgird skiljer sig visentligt fran Gvriga terringtyper. Framryckningar och omgrup-
peringar sker Over vatten, vilket gbr amfibieférbanden beroende av fartyg och bétar eller annan
amfibiekapacitet. Stora terrdng- och vattenomraden kan behirskas fran vil valda 6ar.

Kust utan skirgard d.v.s. 6ppen kust, ger moijlighet till landstigning pa stor bredd. Kust med skit-
gard medfor langa och 1 regel besvirliga inseglingsférhallanden.

66



VASTERHAVET
SKAGERAK
KATTEGATT

REGLEMENTE

NORRA KVARKEN
VASTRA KVARKEN

OSTRA KVARKEN

OSTERSJON

SODRA + MELLERSTA + NORRA OSJON
BOTTNISKA VIKEN

FINSKA VIKEN

RIGAVIKEN

EGENTLIGA 6STERSJON
SODRA + MELLERSTA + NORRA OSJON

BOTTNISKA VIKEN
BOTTENHAVET
BOTTENVIKEN
ALANDSFORTRANGNINGEN

OSTERSJOUTLOPPEN
SV O-SION

ORESUND OCH BALTEN
KATTEGATT

SKAGERAK

ALANDSFORTRANGNINGEN

S KVARKEN
ALANDS HAV

ALANDS SKARGARD

ABO SKARGARD

{“\6&
TJ:

(0)
o
coo

>

Figur 02-3 Definition av Sverige omgivande havsomraden och fortrangningar.
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2. Batymetri. Ostersjon ir ett relativt grunt innanhav som bérjade bildas i slutet av den sen-
aste istiden. Ostersjon bestir av en serie djupbicken som stir i férbindelse med varandra genom
trosklar. Trosklarna dr grunda och férsvarar for saltare havsvatten att tringa in i Ostersjon, varfor
detta tillsammans med vattendragens avrinning bidrar till att salthalten i Ostersjén minskar ju
lingre upp mot Bottenviken man kommer. Visterhavet (Skagerak och Kattegatt) dr djupare med
ett maximalt djup 1 Skagerrak pia omkring 700 m, medan det dr visentligt grundare 1 Kattegatt,
dock utan en egentlig tréskel mellan dessa omraden, se Figur 02-4.

Den svenska kusten bestir till stor del av skidrgird dir vattendjupet varierar lokalt. Tillsammans
med ovanstidende beskrivning av Ostersjén och Visterhavet forstir man att batymetrin, d.v.s. tet-
ringens fysiska form under vattenytan, i Sveriges omgivande farvatten dr komplicerad och globalt
sett unik. Ddrmed ér Sveriges omgivande havsomraden mycket limpade, trots det relativt sett ringa
vattendjupet, f6r upptridande med medelstora ubitar, kustubatar, minubatar och dykarfarkoster.

Gotlands-
djupet

200 (
250
300
350
400
450
500

Figur 02-4 Ostersjons och Vasterhavets batymetri.
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Tips!

For mer ingdende information om de strategiska/statiska miljéfaktorerna batymetri och bot-
tenbeskaffenhet hanvisas till "Larobok Vader marin meteorologi och oceanografi”.

3.  Klimatologi. De genomsnittliga meteorologiska och oceanografiska (METOC) férhallan-
dena pé en viss plats under en viss tid bendmns klimat. Analys av klimatets paverkan pa olika ma-
rina operationer ger en god bild av hur méjligheter till framging vid insats normalt fordelas Gver
tid och rum. Hur tidvattnet varierar dr viktigt att studera infor internationell verksamhet, liksom
nir pa aret vaghojderna brukar vara som hogst eller nir det blaser mest.

2503 METOC paverkan pa marina operationer

Meteorologiska och oceanografiska prognoser ska alltid beaktas infér och under marina operation-
er for att underlitta bedémning av egna férbands méjligheter och begrinsningar, savil som mot-
stindarens mojligheter och begrinsningar.

Observera!

CBRN paverkan pa marina operationer redovisas inte i detta reglemente. Léasaren héanvisas déar
till Handbok CBRN Grunder och till &mnet kopplade évriga publikationer.

Punktavsnitt 1-7 nedan behandlar METOC parametrars paverkan pa sjooperationer. Dessa delar
ska revideras och foras in i Handbok VIMO vilken dr under utarbetning inom FM Vidertjinst.

1. Vindar, vaghéjd och nederbord. Vindriktning och vindstyrka paverkar méjligheterna att
utnyttja t. ex. remsor och IR-facklor samt artilleri. Kraftiga eller byiga vindar begrinsar anvindan-
det av UAV och andra flygfartyg. Vindvridningar och sjobris kan paverka fortdjningar.

Beroende pé fartygens storlek och sjdduglighet paverkar sjéhivningen sjéstridsférbandenss moj-
ligheter att verka. Begrinsningar kan bla. uppsta i méjligheterna att avfyra vapen, réja och filla
minor, basering av helikopter, fértéjning, bordning, sjsittning av sonar etc. Vid kraftig sjéhdvning
paverkas dven besittningens uthallighet. Sjohdvning paverkar dven amfibieférbandens mdjligheter
till bla. landstigning och urlastning samt dess fart. Sannolikheten att uppticka mal med liten
radarmalyta minskar, och hogre sj6hdvning férsvarar dven upptickt av snorklande ubat.

Sjohiavning anges i termen meter, men internationellt anvinds Sea State enligt Tabell 02-1.

Tabell 02-1 Vaghojd kopplat till Sea State

Vaghojd (m) Sea State Vaghojd (m) Sea State
0 0 2,54 5
0-0,1 1 4-6 6
0,1-0,5 2 6-9 7
0,5-1,25 3 9-14 8
1,25-2,5 4 >14 9

Kraftig nederb6rd minskar rickvidden for radar- och signalspaning. Denna genererar ocksid mer
ljud 1 vattnet, vilket frimst paverkar de passiva sonarrickvidderna.

2.  Sikt och molnbas. Sikt- och ljusférhillanden paverkar vapeninsats, stridsledning, framkom-
lighet, upptridande samt mojligheter till skydd och/eller upptickt.
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Dygnets moérka del stiller speciella krav pa planeringen. For allmint taktiskt upptridande och for
planering vad giller anvindande av morkerutrustning bor astronomiska uppgifter (s.k. NVD-
prognos) om belysningsférhéllanden 6ver dygnet inhdmtas.

Nedsatt sikt i dimma och nederb6rd kan utnyttjas for taktiskt upptridande och méjliggéra skydd.

Lag molnbas minskar normalt risken for flyganfall och optisk flygspaning. Flygspaning med radar
paverkas inte av ldg molnbas medan spaning med IR forsviras. Luftlandsittning av storre férband
fordrar i regel ca 5 km horisontalsikt och ca 500 m molnhéjd, sirskilt da behov av understéd fran
samverkande attackflyg foreligger. Laserstyrda vapen paverkas negativt av 1ag molnbas.

Lag molnbas och dalig sikt kan dven férsvara upptickt av snorklande ubat med visuella hjilpmedel,
samt paverka verkansméjligheterna med helikopter.

3.  Kyla och sné. Lag temperatur paverkar personalens uthallighet. Hinsyn maste speciellt tas
till vindens kylande effekt.

Rérelsefriheten reduceras vintertid i skdrgard fraimst vid isliggning och islossning. Efter tillfrysning,
nér vil isen bir avsedd trafik, kan svarframkomlig terring, t ex sankomraden och vattendrag, ut-
nyttjas for snabba och &verraskande forflyttningar.

Stort snédjup minskar dven verkan av indirekt eld och forsvirar anvindning av C-stridsmedel och
r6k.

Nedisning av fartyg kan allvarligt paverka dess stabilitet med risk for férlisning som £6ljd. Rorelse
pé dick forsviras. Fenomenet uppstar i olika kombinationer av temperatur, vind och sj6. Nedis-
ningsrisk finns dé vattentemperaturen ar ligre dn +6°C och storst dr risken vid +1°C. Redan tunn
isbeldggning pa radar- och radiomateriel minskar rickvidderna. Har isbildningen vil borjat ékar
den besprutade ytan snabbt vilket innebir att isbildningen accelererar och kan bli kraftig pd mycket
kort tid.

Marinen ska inneha vinterférmaga enligt Systemutvecklingsplan Forsvarsmaktens Vinterformaga.

4.  Virme. Hog temperatur och hog luftfuktighet medfor begrinsningar vad giller personalens
uthallighet.

5.  Atmosfirens skiktning. Skikt i atmosfiren med kraftig férindring av temperatur och luft-
fuktighet med héjden kan ge s.k. ledskikt didr onormala radio- och radarutbredningsférhallanden
kan rada.

Rickvidden pa kommunikations- och spaningsmedel blir vid férekomst av ledskikt eller dvernor-
mala utbredningsférhallanden lingre dn normalt, medan rickvidden édr normal eller reduceras dir
utbredningsférhillanden 4r normala eller undernormala. Rickvidden fér kommunikations- och
spaningsmedel ir iven beroende av anvint frekvensband. Overnormala utbredningsférhallanden
och ledskikt i atmosfiren kan siledes anvindas taktiskt for bl.a. spaning da dessa kan ge linga upp-
ticksavstind, men man behéver dven vara noga med emmisionskontroll (EMCON) f6r att sjilv
undvika upptickt. Undernormala utbredningsférhéllanden dr dven de taktiskt intressanta da de
forsimrar egna sensorers mojlighet till spaning/samband, men kan méjligen anvindas som forbitt-
rat skydd vid forflyttning och taktiskt upptridande da dessa minskar risken f&r radarupptickt.
Ledskiktsprognoser distribueras av FM Vidertjinst och ska utnyttjas vid planering och genomfé-
rande av marina operationer.

6. Rymdvider. Variationer i solens aktivitet, t. ex. solflickar och geomagnetiska stormar, kan
paverka GPS-system, satellitkommunikation och vissa radiosystem. Rymdviderprognoser tillhan-
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dahills kontinuerligt av FM Vidertjinst och ér en viktig del 1 planering och genomférande av op-
erationer.

7.  Oceanografi. De oceanografiska faktorer som frimst paverkar marina operationer i
svenska farvatten dr salthalt, temperatur och strébmmar.

Ljudutbredningen i vatten dr beroende av temperatur- och salthaltsvariationer samt vattendjup.
Temperaturen och salthalten varierar bade lokalt och under aret. Utdver detta paverkas ljudutbred-
ningen dven av batymetri och bottenbeskaffenhet samt av meteorologiska faktorer som vind, vé-
gor, nederb6rd och isférekomst. Variationer i ljudhastigheten 4r av avgérande betydelse f6r sensor-
rackvidder samt hur man arbetar taktiskt med undervattenssensorer och darmed for ubits-, ubdts-
jakt- och minréjningsoperationer. De oceanografiska férhallandena runt olika kuster vatierar med
omréde, arstid och tid pa dygnet. Infér vatje operation, dir de oceanografiska férhallandena dr av
betydelse, maste dirfér de dagsaktuella férhdllandena i aktuellt omrade klarliggas.

I grinsskiktet mellan strémmar pa kontrakurs, eller mellan strémmar med olika hastighet lings en
kust, uppstir ofta en hydroakustisk vertikal spérr. Kraftiga strtommar kan dven fOrsvira anvindan-
det av mindre obemannade/autonoma farkoster.

Biologiska processer som algblomning ger simre sikt i vattnet och kan 4ven skada vissa motorer
samtidigt som det ger tydliga optiska spar var man framfort ett fartyg.

2504 METOCC

Med insikt om Vidrets Inverkan pa Militira Operationer (VIMO) 6kar Férsvarsmaktens operativa
f6rmaga.

Forsvarsmaktens Vidertjdnsts huvuduppgift dr att tillhandahélla anpassade produkter for militir
verksamhet oberoende av var den bedrivs. Internationellt bendmns vidertjanst METOC (Meteoro-
logi och oceanografi).

METOCC ir operativt dygnet runt, aret om och dr den viderenhet som 1 huvudsak st6djer marina
operationer med dagligt undetlag.

1. Prognoser. Féljande prognoser kan inhdmtas i anslutning till en marin operation:
- Klimatologi/statistik (hur brukar det se ut aktuell period och hur mycket kan det avvika)
- Sjévider (vind, vagor, is, dskrisk, sikt, moln, ledskikt m.m.)
- Markvider (temperatur, snédjup, birighet, vind, halkrisk, nederbérd, dskrisk m.m.)

- Oceanografisk prognos (ljudhastighetsprofil, gradienter, sonarrickvidder, uppticktssanno-
likheter, utbredningsférluster m.m.)

- VIMO linjaler (platsprognos med begrinsningar askadliggjort i firger f6r olika operations-
typer)

- Rymdvider (paverkan pa HF, SATCOM och GPS)
- Ledskikt (yttickande, paverkan pa frimst telekrig (EW) och radar)
- Astronomisk prognos (ljusférhallande och solens upp-/nedging)

- Flygviderprognos (molnbas, sikt, vider f6r UAV, HKP och andra flygfartyg)
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- Skogsbrandrisk (f6r landbaserade enheter)

2. Aterrapportering. I syfte att kunna félja upp, korrigera och forbittra de prognoser som
utfirdas ska aterrapportering av METOC-data kontinuerligt ske i samband med genomférandet av
operationet.

Aterrapportering av oceanografiska mitningar i Visterhavet bér bestd av savil temperaturens som
salthaltens vertikala férindring med djupet (dvs ljudhastighetsmitning). Mitningar gjorda i Oster-
sjon, Finska viken och i Bottniska kan bestd av endast temperaturens vertikala férindring med

djupet.

3.  Bestillning av METOC. Vid 6vningar sammanstiller férbandet eller OPR det samlade
behovet och insinder detta till METOCC minst 6 veckor i forvdg. Enskilda enheter méd bestilla
viderunderlag frin METOCC om sirskilt behov finns. Bestillning ska ske med foreskriven blan-
kett som finns att finna pd Foérsvarsmaktens intrandt EMILIA.

Vid verksamhet som inte kan planeras minst 6 veckor i f6rvig kan viderunderlag erhillas men
mojligtvis 1 begrinsad omfattning — kontakta METOCC f6r dialog.
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SEKTION V - UTFORMNING OCH DELGIVNING AV ORDER

2600 Inledning

Resultatet av genomférd planeringen omsitts 1 order vilket 4r en tvingande befallning om att en
uppgift eller en verksamhet ska genomféras.

En order ska klart och tydligt ange:
= Vilka uppgifter som ska l6sas
= Vilka resurser som disponeras
= Befilsférhdllanden
En order bor innehdlla syftet med uppgiften.

En order ska folja ordervigarna (linjen) och stillas till nirmaste understillda/undetlydande (chef).
Endast i undantagsfall kan understilld/underlydande chef férbigis, men denne ska snarast under-
rittas om férhallandet.

En order utgir frin genomférandeplanen och ska utformas pa ett sdtt sd att under-
stillda/undetlydande chefer ges mojlighet att agera enligt uppdragstaktikens principer.

En order ska vara kort, tydlig och fullstindig. En sidan order ger den understillde bista mojliga
torutsittningar att 16sa tilldelad uppgift dven under svara ligen. Korthet uppnas genom att undvika
onddiga formuleringar och begrinsa innehillet till det nédvindiga.

En order ska klart och tydligt ange vem som ska 16sa olika uppgifter samt vilka resurser som dis-
poneras och bér innefatta nedanstdende delar:

—  Chefens malbild

—  Syftet med uppgiften

—  Vilka uppgifter som ska l6sas och av vem
—  Nir uppgiften ska vara 16st

—  Vilka resurser som disponeras

— Lednings- och lydnadsférhallanden

—  Geografiskt omrade

— Handlings- och insatsregler (ROE, Rules Of Engagement).
I bradskande ligen kan dock order innehalla enbart uppgift.

En order delges muntligt, skriftligt eller via ledningsstédsystem. Order kan ges enskilt eller samfallt.
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2601 Beskrivning av ordertyper

Vid ledning av marina férband anvinds, beroende pa ledningsnivé, nedanstiende typer av order.

Typ av order Faststills av
Operationsplan OPLAN CINS, CTF 702
Operationsorder? OPORD CINS, CTF 702
Forberedande order (Warning Order) WARNO C INS/CTF 702/CTG
Kompletterande order (Fragmentary Order) FRAGO CTF 702/CTG
Maritime Coordination Order MCO CTF 702
Daglig Intention Marinen? DIM CTF 702
Air Tasking Order ATO FTCH
Airspace Control Order ACO FTCH
Operational General Matters OPGEN CTG
Operational Tasking OPTASK OTC/Warfare Commander
Directions and Guidance D&G CTG
Bataljonsorder BATO CTG
Kompaniorder KOMPO CTU
Ovningsorder (Tabulated Order) TABORD OCE3/0Cs*

1 Aktiverad OPLAN omvandlas till OPORD
2 Nato DIM=Daily Intention Message
3 Officer Conducting Exercise (ansvarig for genomférande av Gvningen)

4 Officer Conducting Serial (ansvarig f6r genomférande av évningsmoment)

For forteckning av i Forsvarsmakten vanligen férekommande ordertyper hinvisas till Handbok
Stabstjinst grunder 2016.

Otderformaten definieras i Orderhandbok AMF, COPD och APP-11. Order som produceras i
enlighet med 5-punktsorder skrivs i format enligt Handbok Stabstjidnst grunder 2016, Bilaga 6.

For marin ledning sker féljande fértydligande enligt Figur 02-5:
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Operation Order Roll Mandat
apn C)JTF/C INS
Uppdrag + malsattning (
-
OPLAN
AOO Foérband Tid OPORD OPCOM
Operationsfas I-Férberedelser MCC/MTCH/CTF
T e
Operationsfas II-Tilltransport/transit OPLAN - OPCON
OPORD

Operationsfas II-Genomférande

Taktisk uppgift 1 + Mé&tbart mal OTC/CTG
C e
1. Stridsuppgift a OPGEN/ (] TACOM
2. Stridsuppgift b BATO
3. Stridsuppgift ¢
i ] ) Warfare Commander/CTU
Taktisk uppgift 2 + Matbart mal o
OPTASK, -
KOMPO/ TACON
Operationsfas IV - Avveckling BASTIO

Figur 02-5. Orderformer och befalsbegrepp for enskild operation (single service).

1. Operationsplan, OPLAN. I enlighet med AAP-6 anvinds operationsplan (OPLAN) f6r
planering av operationer. Denna 6vergir till operationsorder (OPORD) vid verkstillande.

2. Operationsorder, OPORD. I operationsorder (OPORD) faststills operationens uppdrag
(mission), dess indelning i faser och férdelning av taktiska uppgifter (tasks). OPORD f6r matina
operationer utges av MTCH/CTF. OPORD f6r gemensamma operationer utges av Operativ chef
(C INS). Marinoperativ verksamhet beskrivs i Annex I' (maritime operations) och faststills av
MTCH/CTF.

3.  Forberedande order (Warning Order), WARNO. En WARNO ir ett férberedande med-
delande om att en order dr pd vig eller att ndgot kommer att hinda. WARNO ir till 61 att hjilpa
underordnade enheter och dess personal att férbereda sig pa nya uppdrag, optimera tid for plane-
ring samt tillhandahdlla viktig information om en férestdende operation eller uppgift. Detaljerings-
graden i en WARNO ir beroende av mingden information och hur mycket tid som finns tillging-
lig vid tillfallet f6r utgivandet.

En WARNO ska tydligt klargéra vilka omedelbara dtgirder som maste vidtas och vilka uppgifter
som underordnad chef kan férvinta sig. Den ges normalt ut i fempunktsorderformat.

4. Kompletterande order (Fragmentary Order) FRAGO. En FRAGO innehaller f6rind-
ringar till en redan existerande operationsorder. Den avges skriftligen eller muntligen och riktar sig
bara till de delar av den ursprungliga operationsordern som ska férindras. En FRAGO utgir frin
samma fempunktorder som den ursprungliga operationsordern. Dir ska alla fem punkter beaktas
och dir skrivs antingen den aktuella férindringen eller 7 NO Change” om ingen férindring har
skett. Detta sikerstiller 1 varje enskilt fall att mottagaren kan vara siker pa att denne har mottagit
hela ordern.
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5.  Maritime Coordination Order, MCO. En MCO ir order som koordinerar operationen
inom ramen fér gillande operationsorder mellan de olika insatsoperationsmiljéerna. MTCH fast-
staller marintaktisk koordineringsorder (Maritime Coordination Order, MCO).

6. Daglig Intention Marinen, DIM. DIM ir en ligessammanfattning av det gillande liget
inom Marinen och syftar till att skapa en gemensam uppfattning om genomférd, pagdende och
kommande verksamhet som paverkar MTCH operationer. Underlaget till DIM utgérs av de ma-
rina férbandens-, sidoordnade forsvarsgrenar och stridskrafters rapporter samt C INS avsikt, direk-
tiv och styrningar. Utifrdn underlaget utges MTCH avsikt (commanders intent), ddir MTCH delger
sin inriktning och vilja f6r kommande verksamhet baserat pa det aktuella ldget. Inriktningar och
prioriteringar for stddfunktionsomraden kompletterar. Sammanfattning av orderldget inom mari-
nen och dess férband tydliggér de olika férbandens uppgifter f6r DUC.

DIM ir en viktig del av marinens uppdragstaktik. Genom att sammanstilla information och rap-
porter till ett faststillt lige f6r marinen, samt komplettera med avsikt och prioriteringar 6kar férut-
sittningarna f6r MTCH DUC att uppfatta situationen korrekt, samt fatta beslut f6r att n4 MTCH
malbild och syften.

7.  Air Tasking Order, ATO. Order £6r luftoperativ detaljstyrning av flyguppdrag och luftvit-
nets taktiska uppgifter. Beordrade f6retag aktiveras pé tid enligt order alternativt genom ATM eller
startorder.

8.  Airspace Control Order, ACO. Order f6r detaljstyrning av luftrum. ACO utges vanligtvis
tillsammans med FragO till OPORD och har samma giltighet i tid. ACO reglerar luftrumssamord-
ningen inom det luftrum som FTCH ansvarar 6ver. ACO nyttjar den terminologi och de metoder
som beskrivs i ACP.

9.  OPGEN. Begreppet Operational General Matters (OPGEN) ges ingen svensk Gversittning.
OPGEN beskriver OTC plan f6r hur tilldelade taktiska uppgifter ska l6sas. OPGEN kan omfatta
en hel operation eller en fas.

10. OPTASK. Begreppet Operational Tasking (OPTASK) ges ingen svensk &versittning. Ge-
nom OPTASK styr och reglerar Warfare Commander (WC) verksamheten inom eget stridsomrade
(warfare area).

11. Directions and Guidance (D&G). Inom ramen f6r tidigare beordrad verksamhet (OP-
GEN) ger CTG/OTC genom D&G dagligen styrningar och inriktningar till understillda enheter.

12. Bataljonsorder, BATO. Utges nir detaljbeslut fattats i sidan utstrickning att kommande
verksamhet kan regleras eller verksamhet ska pdbdrjas. Produceras i regel som en nedbrytning av
OPORD till bataljonsniva.

13. Kompaniorder, KOMPO. Utges nir detaljbeslut fattats i sidan utstrickning att kommande

verksamhet kan regleras eller verksamhet ska pabdrjas. Produceras i regel som en nedbrytning av
BATO till kompaniniva.

2602 Ordergivning och uppféljning

Order ges antingen muntligt, skriftligt, grafiskt eller i en kombination av dessa och metoden anpas-
sas efter ridande omstindigheter.

Exempel pi genomférande av ordergivning aterfinns i Handbok Stabstjanst grunder.
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KAPITEL 03
Grundlaggande ledningsprinciper

SEKTION | - LEDNING OCH LYDNADSFORHALLANDEN

3100 Inledning

Nigra av de frimsta egenskaperna en chef ska ha idr f6rmdgan att fatta beslut, férmedla sin vilja
och ta ansvar for sina handlingar. En chef har alltid det odelade ansvaret f6r tilldelad uppgift, sin
enhet, sin personal och sina beslut — ett ansvar som inte kan delegeras. Att diremot delegera ritten
att fatta beslut och mandat till ritt niva 4r att ta ansvar som chef.

Chefen leder genom att fatta beslut och férmedla sin viljeinriktning. Chefens vilja férmedlas ge-
nom att denne sitter upp madl, ger uppgifter, avdelar resurser samt faststiller handlingsregler f6r
uppgiftens 16sande. Viktigt ar att chefen lyckas férmedla malbilden inklusive det aktuella syftet.

Malbilden ska omfatta foljande:
- Vad som ska ha uppnitts nir verksamheten 4r avslutad

- Syftet med verksamheten

- Tidsforhillanden.

Genom att leda med personlig kontakt med de frimre stridande férbanden kan chefen:
- Bilda sig en personlig uppfattning om situationen.

- Kontrollera och stédja verksamheten.

- Gora sin auktoritet gillande.

- Samordna olika resurser vid avgérande moment av striden.

Obeslutsamhet och bristande handlingskraft far som regel allvarligare féljder 4n om en chef begar
misstag 1 fraga om tillvigagangsitt. Chefens viljeinriktning ska genomsyra underordnad chefs tin-
kande och handlande.

3101 Grunder for ledning

En av forutsittningarna for att hogre chefs uppdrag ska kunna l6sas 4r att lednings- och lydnads-
forhallandena dr tydliga. Samtliga inblandade miéste vara infOrstidda med vad som fOrvintas av
dem samt vilka befogenheter och mandat for att 16sa uppgifterna som dr delegerade.

Grunden f6r ledning ligger i planering, genomférande, uppfoljning och utvirdering av insatsen. En
effektiv och fortroendeskapande ledning bygger pa kunskap om férbandens f6rmaga och den miljé
de har att verka i.

Planering innebir analys av utgingsvirden som leder till dverviganden vilka utgdr grund f6r beslut.
Viktigt i all planering 4r att anpassa denna sa att mesta mojliga tid ges till underlydande chefer och
férband f6r deras forberedelser. Planering 6vergir till genomférande nir planen &vergir till order.
Order ges efterhand och far inte f6rdréja verksamheten.
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Uppfoljning av order ger underlag f6r verkstillande av order eller underlag till f6randring. Upp-
foljning ger chefen grund for att anpassa verksamheten, och fortsatt planering, sa att malet nds,
inte att till varje pris f6lja utarbetad plan.

Utvirdering ska ligea till grund f6r lirande och utveckling och syftar till att f6rstd vad som upp-
natts och vilka medel och metoder som 4r mest verksamma for att nd malet. Hérvid forbittras
férutsittningarna for att nista insats gors pa ett battre sitt.

Ledning ska utévas sd att avsett slutlige nas. Vigen gir via tydliga mal och enkla planer — omsatta
till klara order — som genomférs med beslutsambhet.

3102 Uppdragstaktik

Grunden for ledning av marina operationer dr uppdragstaktik. Ett uppdrag bestdr av frin hogre
chef faststillt mal, uppgift och handlingsregler samt tilldelade resurser. Understillda ges handlings-
frihet att i storsta mojliga utstrdckning sjilv bestimma hur uppgiften ska 19sas.

Uppdragstaktik frimjar initiativ. Initiativtagande underlittas av tydliga madl, enkla planer, skickliga
chefer och dugliga férband.

Uppdragstaktik forutsitter att de understillda cheferna kinner till hégre chefs vilja och stridsplan.
Forst da kan de handla sjilvstindigt i chefens anda.

Uppdragstaktiken stiller krav pa att hégre chef personligen féljer upp striden vid underlydande och
understillda férband samt stédjer dem.

Chefen maste tydligt formedla uppgiftens innebérd, mal, syfte, sin avsikt och tinkt slutlige samt
vilka resurser som stir till férfogande. En forutsittning for uppdragstaktik ér att det rader balans
mellan uppgifter och tilldelade resurser.

Endast i undantagsfall ska de underlydandes frihet begrinsas nir det giller val av sitt att 16sa upp-
giften. Begrinsande faktorer dr bla. sniva tidsférhallanden, stort samordningsbehov, begrinsad
tillgéng till resurser eller insatsregler.

Uppdragstaktik kriver sjilvstindiga chefer och chefer som accepterar att underlydande agerar an-
norlunda 4n vad de sjilva skulle ha gjort. Vidare krivs det uppmuntran av viljan att ta initiativ och
risker, 6msesidigt tértroende och en hég utbildningsniva.

Gemensam ligesinformation och ligesforstdelse medger ledning genom uppdrag dven i situationer
med kort tid till férfogande samt i situationer med stora samordningsbehov. Uppdrag i form av
korta order eller kommando ges nir verksamheten méste verkstillas omedelbart.

3103 Ledning (Command)

Marinen anvinder Nato-metoder och procedurer f6r ledning av operativ verksamhet sivil nation-
ellt som vid deltagande i internationella operationer.. De i begreppet ledning ingidende delarna —
inrikining, samordning och styrning — ir centrala i beskrivningen av dessa metoder och procedurer.

Nato:s definition av ledning skiljer sig dock ndgot fran den svenska definitionen. I syfte att hirleda
definitionen till vald metod, men samtidigt undvika missférstind, redovisas bada definitionerna
nedan.
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1. Nato:s definition av ledning.Mandat, som innehas av individ tillbirande vapnade styrkor eller for-
band, med befogenbet att inrikta, samordna och styra militira enbeter och forband.

Centralt i definitionen 4r de tre begreppen inriktning, samordning och styrning.

a. Inriktning (Direction). Processen att planera beslutsfattande, faststilla prioriteringar, for-
mulera riktlinjer och verkstilla beslut.

b. Samordning (Coordination). Atgirder for att, i en férinderlig situation, skapa en ordnad
korrelation 1 tid och rum avseende planerade atgirder i syfte att uppna det bista 6vergripande re-
sultatet. I den maritima miljén innefattar termen koordinering vissa specifika styrande atgirder.

c. Styrning (Control). Befogenhet som utévas av en chef 6ver en del av verksamheten i under-
stalld organisation eller andra organisationer som normalt inte finns under dennes befél, och som
omfattar ansvaret f6r implementering av order och direktiv. All eller del av denna befogenhet
kan Overforas eller delegeras.

2.  Svensk definition av ledning.

Ledning dir att inrikta och samordna tillgingliga resurser sa att de dstadkommer de effekter som kravs for att lisa

tilldelat uppdrag eller uppgift.

Ledning bestar av inriktning och planering, samordning av genomférandet, uppfoljning samt vir-
dering,

a. Inriktning och planering. Innebir att formulera ett beslut 1 stort f6r hur verksamheten ska
bedrivas intill dess att uppdraget dr 16st. Beslutet innehiller en malbild och en genomférandeidé.
Beslutet ska kompletteras med riktlinjer och underlag f6r order.

b. Samordning av genomférande. Innebir att verkstilla planen. Detta gbrs genom att utarbeta
order samt att f6lja upp och vid behov styra genomférandet av planerad verksamhet genom ex-
empelvis stridsledning. Order ges efterhand och fir inte férdr6ja verksamheten. Planen omsitts
till order efterhand och i omfattning som anses limpligt.

c. Uppféljning. Innebir att chefen kontrollerar att verksamheten bedrivs sd att angivna mél kan
nas samt att vid behov nya beslut kan fattas i tid. En fungerande uppféljning kriver att chefer,
med stéd av planen, kontinuerligt f6ljer upp hindelsefétloppet, analyserar och utvirderar situat-
ionen i férhéllande till planen samt vid behov fattar nya beslut.

3104 Ledningsbefogenheter

I Tabell 03-1 beskrivs ledningsbefogenheter som anvinds vid savil operationer nationellt som vid
operationer inom ramen fér EU- och Nato-samarbete.

Tabell 03-1 Ledningsnivaer och ledningsbefogenheter.

Ledningsniva Ledningsbefogenhet
= Operativ niva = OPCOM
= Hogre taktisk niva = OPCON
= Lagre taktisk niva = TACOM
= Stridsteknisk niva = TACON
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Begreppen definierar vilka befogenheter som delegeras inom ramen f6r en operation. Figur 03-2
illustrerar hur utrymmet f6r befogenheterna krymper och att mandaten for att leda blir mer speci-
fika ju lingre ner 1 ledningskedjan man kommer.

Med befogenheter och mandat kommer 4ven ansvar. Aven om en uppgift delegeras vidare i led-
ningskedjan kan aldrig ansvaret fér att uppgiften blir 16st 1 tid och pa ett korrekt vis delegeras.
Detta ansvar kvarstannar sdledes hos den som forst erh6ll uppgiften, vilket stiller krav pd tydlighet
vad avser order och uppfdljning av verksamheten.

Nationellt anvinds dven nedanstiende begrepp for att definiera lydnadsférhallanden:
=  Understilld
= Lyda under.

1.  Understilld (Subordinate). Understilld innebir att en befattningshavare, eller en chef med
sin enhet, stir under en annan dverordnad chefs befil i alla avseenden. En befattningshavare kan
endast vara understilld en chef.

2.  Lyda under (Attached). Lyda under innebir att en befattningshavare, eller en chef med sin
enhet, i ett begrinsat och sirskilt angivet avseende stills under annan chefs befogenhet att leda och
tordela arbetet, utdver den chef som har sig enheten understilld. Lydnadsférhallandet giller under
en begrinsad tid eller tills vidare. En befattningshavare kan lyda under flera andra chefer i olika
avseenden.

OPCOM

Beslutar var, nar och med vilket syfte samt under vilka forutsattningar en operation ska
genomforas. Samordnar gemensamma operationer.

— OPCON
Beordrar operation i enlighet med erhdllet uppdrag, faststaller och fordelar
taktiska uppgifter till respektive fas eller skede samt fordelar taktiska uppgifter
till chef med TACOM. Samverkar vid gemensamma operationer med sidoordnade
chefer.

TACOM
Beslutar hur mottagna taktiska uppgifter ska [6sas for att mota HC
uppdrag och darigenom na operationens mal. Fordelar stridsupp-
gifter inom styrkan (Task Force/Task Group).

TACON

Styr verksamhet inom t.ex ett stridsomrade och/eller st6d-
funktion i enlighet med HC order/direktiv.

Figur 03-1 Ledningsbefogenheter.
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Nato definition

Operational command (OPCOM) is the authority granted to a commander to assign missions
or tasks to subordinate commanders, to deploy units, to reassign forces, and to retain or
delegate operational and/or tactical control as the commander deems necessary. It does not
of itself include responsibility for administration or logistics. Beside full command the gain-
ing commander may task organize only under OPCOM the assigned unit and thus assign
separate missions to it and its component parts. A commander may employ assigned forces
under OPCOM for any purpose.

Operational control (OPCON) is the authority delegated to a commander to direct forces
assigned so that the commander may accomplish specific missions or tasks, which are usu-
ally limited by function, time, or location and to deploy units concerned, and to retain or as-
sign tactical control of those units. It does not include authority to assign separate employ-
ment of components of the units concerned. Neither does it, of itself, include administrative
or logistic control. For forces allocated under OPCON the gaining commander may not break
up the organizational integrity of the force for separate employment.

Under OPCON forces assigned may only be employed within certain constraints such as
function, time or location imposed by the higher authority. For example, the forces may only
be assigned for a single phase of a particular operation. This may be done for national pur-
poses in the case of a multinational context, where it is in a participating nation’s interest to
constrain in some fashion the employment of the contributed force. Under OPCON the gain-
ing commander may assign a mission to the assigned element that is distinct from, but re-

lated to, the gaining commander’s overall mission.

Tactical command (TACOM) is the authority delegated to a commander to assign tasks to
forces under his command for the accomplishment of the mission assigned by higher au-
thority. Under TACOM the gaining commander may only allocate to the assigned force a spe-
cific task consistent for the accomplishment of the mission and purpose assigned by the
higher commander, that is, within the parameters of the current mission given by the higher
authority. TACOM is used where the superior commander recognizes the need for additional
resources for a task but requires the resources intact for a later role. Under TACOM the as-
signed force is allocated for specific tasks and is allocated normally for a limited period of
time. This prevents the gaining commander from employing the assigned force in a role or
manner not intended by the higher commander. When the task is complete or the specific
timeframe expires, the TACOM relationship with the gaining force ends. TACOM is usually
applied to specific situations and to elements that have unique capabilities.

Tactical control (TACON) is the detailed and, usually, local direction and control of move-
ments or manoeuvres necessary to accomplish missions or tasks assigned. TACON is gener-
ally used to indicate those units that will be located within another unit or formation’s as-
signed geographical boundaries, and by so assigning, the gaining unit becomes responsible
for coordination aspects within the shared area of operations. The gaining commander has
authority to coordinate local defence, force protection and terrain allocation.

AJP-3

3105 Nationell marin tillampning av Nato ledningsbefogenheter

1.  Operational Command (OPCOM). Operational Command ir en befogenhet som delege-
rats till Férsvarsmaktens insatschef eller motsvarande, vilken ger ritt att tilldela och dndra uppdrag
och uppgifter till underlydande chefers samt att insdtta och omférdela krigsférband. Chef med
operativt befil fir delegera operativ styrning, taktiskt befdl och taktisk styrning.
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OPCOM ir den hogsta befogenhet som delegeras till internationell befilhavare men innehas vid
nationella operationer normalt av C INS.

2. Operational Control (OPCON). Operational Control 4r en befogenhet som delegerats till
en chef for att leda tilldelade krigsférband genom att tilldela uppgifter som vanligtvis begrinsas
avseende funktion, tid och rum i enlighet med operationens fasindelning.

OPCON innebir ocksd ritt att utva eller delegera taktiskt befél och taktisk styrning Gver tilldelade
krigsférband. Denna befogenhet innefattar inte ritt att nyttja underenheter ingdende i den tillde-
lade enheten f6r andra uppgifter. OPCON behéver inte innebira ansvar for logistik eller administ-
ration men kan gbra det inom ramen f6r givet uppdrag frin OPCOM.

OPCON tilldelas chef f6r sammansatt styrka nir behov av en kompletterande operativ ledningsre-
surs uppstér. Detta genom exempelvis en r61lig operativ ledning eller sammansatt stridsgrupp.

OPCON kan iven tilldelas avseende omriadesansvar nir flera samtidiga operationer &ver stora
geografiska avstind genomférs eller nir fler dn ett operationsomrade behdver anvindas.

OPCON innehas normalt av MTCH/CTF702.

3.  Tactical Command (TACOM). Tactical Command it en befogenhet som ger en chef ritt
att tilldela och dndra stridsuppgifter for tilldelade krigstérband. Om befogenheten i ndgot avseende
begrinsas ska detta anges. Chef med TACOM fir delegera taktisk styrning och skapa tillfilliga
indelningar eller stridsgrupper. TACOM innebir inte ansvar f6r logistik och administration om inte
annat anges specifikt.

Nationellt anvinds begreppet Officer in Tactical Command (OTC) endast tillsammans med led-
ning inom ramen fér Warfare Organisation. I 6vriga situationer da TACOM delegeras benimns
utévaren ”Chef med TACOM”.

4.  Tactical Control (TACON). Tactical Control dr den detaljerade styrningen i angiven verk-
samhet som krivs for att genomféra uppdrag eller for att 16sa erhdllna uppgifter. Denna befogen-
het ger ritt att tilldela och dndra stridsuppgifter inom ramen fér angiven verksamhet. TACON
innebdr inte ansvar for logistik eller administration om inte annat anges specifikt.
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SEKTION Il - ORGANISATION

3200 Forsvarsmaktens organisation

Foérsvarsmaktens organisation utgérs av 6verbefilhavaren och generaldirektbren, organisationsen-
heterna Hogkvarteret, Armé-, Marin- och Flygstaben samt militirregionstaberna och 6vriga organi-
sationsenheter, se Figur 03-3. Forsvarsmaktens krigsférband ingar i organisationsenheterna.

Overbefilhavare
Generaldirektor

4{ Internrev. ‘
: 4{ FIHM ‘
Ledningsstaben
C LEDS
- FLYGI |
4{ SAKINSP ‘
Insatsledningen Produktionsledningen MUST
CINS C PROD C MUST
l
- - - - - - - ---T-T- T~ aT - - - - - -T- -~ a
| ] | ]
: i L |
‘ Arméchef ‘ ‘ Marinchef ‘ ‘ Flygvapenchef ‘ |
|
]
. b | | Rikshem-
Marinstaben : virnschef!
I\
| | [ [ [ | | T~
‘ 1.ubflj 3.sjostridsflj ‘ 4.sjostridsflj Amf 1 Amf 4 ‘ MarinB ‘ SSS MR
| - Lubflledning | - 4.5j0stridsfl ledning | -Marinbasen | L 28.hvbat |
i - 11.ubdiv | i -41.kvdiv i - Militarbas Karlskrona (-) - 29.hvbat
i - Signalspaningsftg | i - 42.mrojdiv B P i-34.hvbat |
i - Ubatsraddningsftg | { - 43.uhdiv {-17. bevbkomp? i {-35.hvbat |
""""""""""""""""""" i -44rojdykdiv !~ 132.sakkomp sjo ur 13.sakbat> | - 36.hvbat |
i - Militdrbas Géteborg (-) i i -37.hvbat |

- 3.sjostridsflj ledning | |- 2.amfbat - Militdrbas Haninge (-) |
- 31.kvdiv - 17. bevbkomp? i - Militérbas Karlskrona (-)
- 33.mrojdiv i i-132.sikkompsjé ur 13.sdkbatz i T
- 34.uhdiv i i- Militérbas Haninge (-) i
D = Hogkvarteret D = Organisationsenhet med krigsférband = Krigsférband

Forsvarsgrenschefer och chef for militarregion lyder under insatschefen avseende operationer och territoriell
verksamhet.

" Rikshemvdirnschefen ingdr i Produktionsledningen.
2 Qverférs frén Amf 1 till Amf 4 2021-10-01.

Figur 03-2 Marinens organisation i relation till delar av 6vriga Férsvarsmakten.

Vid genomférande av operationer organiseras de marina férbanden och enheterna i ett f6r uppgif-
ten tillfalligt sammansatt férband, Task Organisation, vilket beskrivs ytterligare i moment 3201.
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3201 Task Organisation

Begreppet taktik hirstammar fran det grekiska ordet fakzike, vilket fritt Gversatt betyder:

"Konsten att stilla upp en hér till strid”

En grundliggande forutsittning fOr att “stalla upp” eller gruppera ett férband for att effektivt kunna
méta en motstandare dr att férbandet 1 f6rvig har organiserats och leds med hinsyn tagen till bl.a.
uppgiften, operationsmiljén och motstandaren.

Vid utformningen av organisationen behdéver manga ganger ta hinsyn till de olika férbandsdelarnas
sensor- och verkansdelar sa att dessa kompletterar varandra och den sammantagna effekten 6vers-
tiger de enskilda delarna var f6r sig. Man skapar “ett system av system”.

Vid marina operationer och insatser, sivil nationellt som internationellt, organiseras deltagande
enheter 1 ett eller flera tillfalligt sammansatta férband vilket bendmns Task Organisation. Val av
organisation dr ett resultat av genomfort bedémandearbete och utgir bla. frin vilka taktiska upp-
gifter som ska 16sas, motstandaren, miljon samt vilka resurser som finns tillgdngliga.

Task Organisation delas upp 1 fyra nivier, se Figur 03-4;
= Task Force (TF)
= Task Group (TG)
= Task Unit (TU)
= Task Element (TE).

Indelningen ér flexibel och samtliga nivaer behéver inte anvindas.

TF 702

TG 702.10 TG 702.20 TG 702.30

| |
TU 702.20.01 TU 702.20.02

TE 702.20.01.01 | | TE 702.20.01.02

Figur 03-3. Task Organisation.

1.  Commander Task Force (CTF). Nationellt leder MTCH de marina operationerna och har
OPCON 6ver understillda foérband. I syfte att effektivt kunna styra och koordinera verksamheten i
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det sammansatta forbandet dir taktiska uppgifter tilldelas understillda férbandsdelar behéller
MTCH ledningen av det sammansatta férbandet och dr CTF.

2.  Commander Task Group (CTG). CTF skapar, beroende pa behov, understillda organisat-
ionsdelar som delegeras mandat fér att 16sa uppgifterna. Taktiska uppgifter med tillhérande
TACOM kan da delegeras till en eller flera chefer.

Chef med TACOM som implementerar en Warfare Organisation bendmns Officer in Tactical
Command (OTC), se moment 3401.

Observera att skapandet av en Task Group och utpekandet av CTG inte automatiskt innebir att
TACOM ir delegerat till densamme.

3. Commander Task Unit och/eller Task Element CIU/CTE). CTU ansvarar for att
plattformar inom den egna enheten (unit) 6ver tiden finns tillgingliga och kan 16sa de uppgifter
som beordras av hogre chef.

I de fall en Warfare Organisation dr implementerad l6ser CTU, savida inte mandat (duties/ functions)
sarskilt tilldelats hen, inte nagra taktiska uppgifter. Uppgifterna dr d4 av administrativ karaktir och
utgbrs bla. av logistik och personal.

Nir i enheten ingdende plattformar inte 4r ”on station” och 16ser uppgifter inom Warfare Organi-
sation, ansvarar och leder CTU enheten i sin helhet. Denna ledning kan utgbras av order f6r om-
basering, gruppering, manéver, Gvning och utbildning.

Commander Task Unit (CTU) har bl.a. f6ljande ansvarsomriden och aligganden:

- Sikerstilla att enhetens (TU) plattformar dr pd ritt plats, i tid, férberedda och klara att
bérja 16sa beordrad uppgift.

- Sikerstilla tillgidnglighet avseende enhetens plattformar vilket innefattar att ta fram rotat-
ionsplan/roster plan.

- Samordna enhetens logistikbehov.

- Med hinsyn till planerade logistikatgirder planera f6r och beordra plattformar till drivme-
dels- och férnédenhetskomplettering.

- Administrera personalrelaterade frigor inom enheten.
- Sammanstilla en f6r enheten gemensam SITREP till CTG.
- Sammanstilla en f6r enheten gemensam LOGSITREP till CTG.

CTU:s specificerade uppgifter och iligganden anges i hégre chefs order.

3202 Tilldelning av nummerserier Task Organisation

Numrering av en Task Organisation sker i enlighet med ACP113 (AH) dir nummerserie 660-799
ar tordelad till Alied forces other than Nato or spare.

For insats och 6vning nationellt anvinder svenska marina enheter nummer 702. I syfte att under-
litta processen nir en ny Task Organisation ska skapas férdelas hir dven nummer till respektive
Task Group kopplat till organisationsenhet.
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CTG 702.10 CTG 702.30 CTG 702.50 CTG 702.70
Ubéatsforband Sjostridsforband Logistikférband Kustbevakningen

CTG 702.20 CTG 702.40 CTG 702.60
Amfibieférband Sjostridsforband Helikopterforband

; | | | | ;

Figur 03-4 Tilldelning nummer Task Organisation i den stdende insatsorganisationen.

Observera att Figur 03-5 visar en grundférdelning som inte nédviandigtvis speglar ett framtida, fér
uppgiften sammansatt, férband avseende indelning och antal Task Groups.

Om inte annat anges i order frain CTT aligger det respektive CT'G att skapa och faststilla organisat-
ion f6r understillda enheter.

Figur 03-6 visar hur den Task Organisation som presenteras i efterféljande Figur 03-7 beordras genom
orderformatet OPGEN.

2. Bendmning 4. Flaggskepp

1. Bigram OPGEN 3. Chef 5. Enhet/er

TASKORG/TF702/MTCH/ - /- 1/

TASKORG/TG702.11/UVAK/ - HND/SOD//

TASKORG/TG702.20/C AMF1/ - /[LOGE/GARNE//
TASKORG/TG702.21/C2.AMFBAT/ - /CSS C2 COY/MARINE SSM COY//
TASKORG/TG702.31/C3.SJOSTRIDSFLJ/NYK/TU702.31.01/TU702.31.02//
TASKORG/TG702.50/CMARINB/ - /[LOGE/DSK/GARNE!//
TASKORG/TG702.51/CLOGKOMP/ - /TU LOG/HOSPITAL COY//
TASKORG/TG702.61/C3.HKPSKV/ - /IHKP14/HKP/15//
TASKORG/TG702.71/KBV/ - /003 AMFITRITE/MPA//
TASKORG/TU702.31.01/C31.KVDIV/KSD/CKR/NYK/KSD/VBY/HAD//
TASKORG/TU702.31.02/C42.MROJDIV/TRO/TRO/VNG/KLN/KSR/SPA//

Figur 03-5 Task Organisation genom OPGEN.

86



REGLEMENTE

vdS ayH
[ [
4SH AGA
_ [
N as
[ [
AOD
VdIA STdIH AQD TVLISOH INYVD SNA JAN INSS/INIYYIN aos
[ | _ [ [ [ [ _
ILIYLHAY ¥TdMH 501 NL )Sa QYL k) AOD 3003y INYVYD anNH
[ M [ [ _ _
TOTS'C0L NLD 319071 TOTETOL NLD TOTEZ0L NLD AQD 22/SSD 1907
_ |
|
A dMH us1807] sequeM|IN pLiasols alquuwy seqJel|IN ean
T/°20L D12 19°20L 912 15°20L 910 0S°20£ 91D TE€C0L O1D T2°C0L D12 0720912 TT°20L 912

¢0/ 41D

Figur 03-6 Exempel pa Task Organisation
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SEKTION Ill = MARINTAKTISK LEDNING

3300 Marintaktisk chef (MTCH)

MTCH ir en funktion som bemannas av befattningshavare med kompetens for att leda Marinen.
Vanligtvis bemannas funktionen av Marinchefen alternativt stillféretridande Marinchefen.

MTCH f6rmedlar sin vilja, fattar beslut och tar ansvar f6r sina handlingar:

-  MTCH vilja férmedlas genom uppsatta maél, uppgiftsstillningar, tilldelningar av resurser till
understillda chefer samt faststillande av insatsregler f6r uppgiftens 16sande.

- MTCH beslut grundas pa dennes omvirldsuppfattning, faktorer och fenomen som paverkar
den marina operationsmiljon och tidsférhallanden. Beslut delges genom order.

- MTCH ir ytterst ansvarig for marinens operationer i normallige, sikerhetspolitisk kris samt
vid vipnat angrepp.

MTCH leder fran plats med bist férutsdttningar att 16sa uppgiften. Denna plats dr vanligtvis beld-
gen vid Marinens operationscentral (MOC). For att skapa férutsittningar £6r ledning och besluts-
fattande i ritt tid férfogar MTCH &ver Marinstaben som bemannar MOC.

MTCH kan dven genomf6ra framskjuten ledning vid de stridande férbanden i syfte att bilda sig en
personlig uppfattning om situationen, kontrollera och stédja verksamheten samt samordna olika
resurser vid avgérande moment i striden. Detta kan exempelvis genomféras som en ordergivning
till direkt understillda chefer infér en avgbrande fas i en operation.

3301 MTCH uppgifter

MTCH ir Commander Task Force 702 (CTF 702) och utévar OPCON 6ver marinstridskrafterna.
Beroende pa situation viljer MTCH att anvinda olika ledningskoncept f6r att utéva sin ledning
Over marinstridskrafterna.

MTCH DUC utévar normalt TACOM 6ver sina understillda enheter. Undantaget dr chefen for
ubatsflottiljen (tillika Commander Task Group, CTG) som utdvar operativ styrning (OPCON)
over ubdtar till sjéss. MTCH ér dock chef 6ver hela den marina arenan, dir samordning genom
befil av MTCH sker dd ubat verkar till sjOss.

Marintaktisk chef (MTCH) ska under Nomzallige med direkt gripbara férband hivda svenska suve-
rina rittigheter och virna svenska intressen med tyngdpunkt mot egentliga Ostersjon. Sjéoperativt
upptridande ska ske s att samordnad operativ effekt f6r skydd och forsvar av prioriterade omra-
den kontinuerligt beaktas 6ver tiden. Syftet dr att vid behov av kraftsamling och nirvaro skapa en
gynnsam férhandssituation.

MTCH ska vidare under Normallige férbereda och planera f6r att inom ramen f6r 6vning eller be-
redskapskontroll kunna visa militir nirvaro i syfte att skapa Okad trovirdighet i sj6operativ for-
maga.

MTCH ska under Sdakerbetspolitisk fris med en successiv tillvixt sikerstilla sjGoperativ effekt och
nirvaro 1 syfte att, utdver att visa vilja och férmdga, inhdmta underrittelser. MTCH upptridande
ska under kris fortsatt beakta det operativt prioriterade fokusomridet.

MTCH ska infdr Vipnat angrepp (krigsfara) med fortsatt successiv tillvixt dels utveckla och fortsitta
att forbereda fér foérsvar av operativt prioriterade omraden. Dels genom sjéminering kunna f6r-
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svara sjdoperationer mot prioriterade omraden. Detta ska géras samordnat med andra myndigheter
inom ramen for Totalférsvaret.

MTCH ska vid ett Vapnat angrepp (strategiskt 6verfall) om moijligt bryta motstindarens styrketill-
vixt och etablering i syfte att hota motstindarens férutsittningar f6r framgang samt skapa tid f6r
svensk styrketillvixt.

MTCH ska fran Nomnalldge till 1dpnat angrepp (krigstara) delge C INS aktuellt, sammanstillt och
bearbetat sjdoperativt lige. Med beaktande av operationssekretess ska MTCH dven kontinuerligt
delge berérda myndigheter utanfér Férsvarsmakten relevant och aktuell sj6ldgesinformation.

3302 Ledningsmetodik

Marin ledningsmetod definieras av flexibilitet f6r att uppna erforderlig ledningskapacitet kopplat
till operationens krav. Ledningsmetoden anvinder ledningskoncept (se moment 3305 och 3300)
vilka beskriver tillimpning av ledning vid olika scenation.

Marinstaben lyder under MTCH avseende genomférandet av operationer. Stabens ledningsmetod
innebir att planering, genomférande, uppféljning och utvirdering pagir kontinuerligt &ver tiden,
se Figur 03-7. Detta stiller krav pa en flexibel stab som kan skifta indelning beroende péd operat-
ionens och uppgiftens art.

MTCH, Marinstabschef och operationschef faststaller
prioriteringar, inriktningar och mal

Kortsiktig planering
och genomférande

Planering pa
medellang sikt

Langsiktig planering

Pagaende operationer

® Beordrar OPORD, FRAGO
och WARNO.

* Genomfér uppfoljning, styrning,

Uppkommande operationer

¢ Oversyn och modifiering
av OPLAN och OPORD
baserad pa nuvarande

Planering

o Tar fram initial OPLAN
och OPORD.

e Planerar for uppféljande

faser (Sequels). situation. kontroll och utvardering av
o Tar fram omfallsplaner * Tar fram omfallsplaner beordrad verksamhet.
(Branches). (Branches). o Genomfdr kortsiktig planering.

e Utvarderar operationen
pa medellang sikt.

* Genomfér uppdatering av
pagaende operation och
utvdrdering med genomgangar.

e Utvarderar langsiktig
utveckling av
operationen.

"Vad ar?”

”Vad hander om?”

”Vad hander sen?”

OPLAN/
OPORD/
FRAGO Genom-

”| férande

o .
Ar-manader-veckor** P Veckor-dagar** Dagar-timmar**

< > | <€

*  Qvergang fran planering till pdgdende operationer kan ga direkt, utan att passera uppkommande operationer.

** Planeringstidsforhéllandena kan variera.

Figur 03-7 Ledning och tidsférhallanden.
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Da all MTCH verksamhet pd ndgot sitt leds eller £6ljs av C INS via insatsstaben dr behovet av
rapportering mellan alla nivéer av storsta vikt. Detta for att sikerstélla att ritt beslutsunderlag finns
tillgangligt samt f6r att skapa de bista forutsittningarna f6r DUC.

Marinstaben dr indelad i avdelningar som betjanar marinchefen och funktionen MTCH vid ledning
av marinen. Marintaktisk ledning utgar frin Marinens operationsceentral (MOC), vilken ér utfor-
mad for ledning av de marina férbanden vid genomférande av operationer. Marinens operations-
chef leder arbetet vid MOC och ansvarar gentemot MTCH och marinstabstabschefen for att ta
fram beslutsunderlag och planer samt leda beordrad verksamhet.

Beroende pa ledningskoncept och operativt behov forstirker personal ur évriga avdelningar inom
marinstaben MOC. Vid tillfillen ddr sirskild kompetens fran marinens férband krivs beordras
forbanden att forstirka MOC med stabsofficerare.

3303 MTCH kritiska informationsbehov

Oavsett ledningskoncept grundar sig ledningsmetoden pa MTCH kritiska informationsbehov
(Commander’s Critical Information Requirements, CCIR), se Figur 03-8. Utifrdn hogre chefs upp-
drag och planering for eget uppdrag identifieras de informationsbehov som dr nédvindiga for att
MTCH ska kunna fatta beslut, i ritt tid. Informationsbehov som inte kan besvaras med fakta tillde-
las underrittelse- och sidkerhetssektionen fér inhdmtning och bearbetning till underrittelser.

CCIR
COMMANDERS CRITICAL INFORMATION REQUIREMENTS

!

|

FFIR NMIR PIR EEFI
FRIENDLY FORCES NON-MILITARY PRIORITIZED ™ ESSENTIAL ELEMENTS OF
INFORMATION INFORMATION INTELLIGENCE FRIENDLY INFORMATION
REQUIREMENTS REQUIREMENTS REQUIREMENTS

Genomforande

Underlag utgar ex. fran: INTEL-process
e OPSTAT UNIT ¢ Inhdmtningsplan (Intelligence Collection Plan)
e NAVOPDEF ¢ Specific Information Requirements (SIR)
e SITREP/SITSUM ¢ Essential Elements of Information (EEI)
* Samverkan med taktiska staber. ¢ INTREP/INTSUM
e Samverkan med samarbets partner.
 / 4
NMIR-process OPSAK-process
e [dentifiering av NMIR. e |[dentifiering av prioriterade skyddsvarden.
e Analys av krav for samverkansutbyte. ® Analys av motstandarens forméaga och hot
e Analys av lampliga samarbetspartners. mot egna skyddsvérden.
e Genomférande av stodjande eller ® Analys av egna kritiska sarbarheter.
mottagande aktiviteter. ® Riskanalys.
e Genomférande av lampliga operations-
sakerhetsatgarder.

Figur 03-8 Chefens kritiska informationsbehov.

Kritiska informationsbehov utgdrs frimst av information kopplat till beslutstillfallen. Ej tidskritiska
eller beslutsknutna informationsbehov (Information Requirements, IR) kompletterar kritiska in-
formationsbehov, men har ligre prioritet.
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Chefens kritiska informationsbehov utgérs av:

1.  Friendly Forces Information Requirements, FFIR. Information om egna stridskrafter
nédvindig for att mojliggéra MTCH planering och beslut. Informationen utgbrs bla. av plats,
organisation, beredskap, personell- och logistisk status.

2.  Non-Military Information Requirements, NMIR. Informationsbehov kopplat mot civil-
befolkning, internationella organisationer, myndigheter, lin och andra organisationer som utgdr en
del av- eller paverkar MTCH pagiende operation.

3.  Prioritized Intelligence Requirement, PIR. Underrittelsebehov om motstindaren och
dess militira styrkor kopplat mot MTCH planering och beslutsfattande.

Identifiering av egna prioriterade skyddsvirden (Essential Elements of Frienly Information, EEFT)
utgdr inte informationsbehov men kompletterar informationsbehoven. Prioriterade skyddsvirden
ir information om egna styrkor eller hindelser som dr kritiska f6r operationens framgang. Férlust
av informationen till en motstindare leder till begrinsningar mot operationes mal, eller férlust.
Prioriterade skyddsvirden kan inkludera egna kritiska sarbarheter- eller férmégor. Genom riskbe-
démning produceras sikerhetsskyddsatgirder som integreras i planering av operationen och order-
verk. Prioriterade skyddsvirden utgdr inte en del av chefens kritiska informationsbehov, dock in-
nehar de samma prioritet och omhindertas av sidkerhetstjinsten.

3304 MTCH beslutscykel

MTCH beslutscykel ir ett koncept som visar hur marintaktisk ledning inriktar och klarligger ndd-
vindiga dtgirder, omsitter beslut till order, genomfér operationer samt Gvervakar resultat.

MTCH beslutscykel har fyra processer och en integrerande komponent, se Figur 03-9.

Planering

N\

Utvardering Kommunikation Genomférande

Uppfdljning

Figur 03-9 MTCH beslutscykel.
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1. Planering. Utgdrs av den komplexa problemlésnings- och inldrningsprocess som ger styr-
ningar till, och inriktning av, kommande verksamhet och resulterar bla. i operationsplaner
(OPLAN) och férberedande order (WARNO).

Operationsplanering syftar till att skapa férutsittningar att nd de operativa malsdttningarna genom
samordning av de marina férbanden. Vidare identifieras chefens kritiska informationsbehov kopp-
lat till operationen, dir information som kan besvaras tillsammans med bearbetade underrittelser
skapar ingangsvirden f6r genomfdrandet av operationen.

Det underrittelseldige som utarbetas av underrittelsefunktionen presenteras som motstindarens
handlingsalternativ utifrin dennes mest troliga handlingsalternativ (Most Likely Course Of Act-
ion/ML COA) respektive det for oss farligaste handlingsalternativet (Most Dangerous Course Of
Action/MD COA). Omsittningstytmen for dessa handlingsalternativ  varierar frin mana-
der/veckor i en lagintensiv operation till dygnsvis/12 timmar i en hogintensiv konflikt/strid. De
indikatorer som ligger till grund for att faststilla underrittelseliget mellan ML COA och MD COA
utgar frin CCIR och bryts ner till CTF inhdmtningsplan (Intelligence Collection Plan/ICP)

Under genomférande av en operation inriktas planering mot tva typer av former:

- Omfall baserat pa identifierade beslutstillfillen (branches) De syftar till att férberedda or-
der f6r att snabbt inrikta marinen pa att mota en férutsdgbar hindelse och ddrmed agera
proaktivt mot malbilden med uppdraget.

- Nistkommande fas i operationen (sequels) med syfte att koordinera fasévergingar med
antingen nya ingangsvirden fran hogre chef eller besvarade informationsbehov.

Om tiden till férfogande dr mycket kort anvinds information och underrittelser direkt inom MOC
som underlag for stridsledning.

Genom att férbereda beslutsstodsplaner (se moment 2102) férkortas MTCH beslutscykel och de
marina férbanden kan inriktas mot nya mal pa kort tid i syfte att komma innanfér motstindarens
beslutscykel.

2. Genomforande. Denna del utgdrs av processer for att styra, genomféra uppféljning och
kontrollera understillda férbands prestation kopplat till de faststillda malen. Metoder f6r detta
utgors exempelvis av:

- Delgivning av MTCH inriktning och avsikt.

- Beordrande genom koordineringsorder (MCO, Maritime Coordination Order) operations-
order (OPORD) och kompletterande order (FragO).

- Otder f6r inriktning och styrning genom t.ex. TACSIG och DIM.

Samordning av genomférandet hanterar ledning av férband och stédfunktioner f6r att verkstilla
planer. Ledning av férband och funktioner inkluderar dven uppféljning av givna order och direktiv.

Samordning av férbands- och funktionsledning genomférs av Battle Watch Captain (BWC), vilken
ar direkt understilld Marinens operationschef.
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Férbandsledningen delas in i ansvarsomraden enligt Tabell 03-2.

Tabell 03-2 Indelning férbandsledning.

Omrade Forklaring

Above Water Warfare (AWW) Ledning av sjostridsforband

Submarine Operating Authority Ledning av ubatsférband

(SUBOPAUTH)

Amphibious Warfare (AMW) Ledning av amfibieférband, marina landgrupperade forband

och tillférda landférband som understddjer MTCH.

Maritime Air Operations Coordina- | Bade férbandsledning och funktionsledning:

tion Cell (MAOCC) - Férbandsledning av sjdoperativa och eventuellt tillférda

markoperativa helikopterférband.
- Funktionsledning inom marinens luftrumssamordning.

MAOQOCC ansvarar dven for hemstéllan och integrering av
flygstridskrafter i den marina operationen.

Funktionsledning genomfdrs inom stddomradena logistik, underrittelse- och sikerhetstjinst, 14-
gesbildshantering, meteorologi samt telekrig- och sambandstjinst.

Ledning av férband och funktioner inkluderar dven uppfdljning av givna order och direktiv.

3.  Uppfoljning. I syfte att verifiera planens genomférande, identifiera avvikelser (vilket kan
utlésa beslutsstddsplaner) och initiera korrigerande atgirder genomférs observation och kontroll
av hur verksamheten fortskrider.

4.  Utvirdering. I syfte att mita den 6vergripande effektiviteten av marinens férband under
operationer genomfors kontinuerligt processen utvirdering. Utvirdering utfors av en sidrskild ut-
virderingsgrupp. Gruppen har som uppgift att analysera operationen genom dess malsittningar,
onskade effekter och pigiende aktiviteter. Vidare analyseras operationens ingiende enheters pre-
station kopplat till uppgifter, mal och tillférda resurser. Aven C INS malsittningar inom ramen fér
en gemensam operation omhandertas av denna process.

Utvirderingsprocessen dr stindigt pagidende och resulterar i rekommendationer till MTCH om
eventuella dtgirder till operationen. Det kan vara rekommendationer till 6nskade effekter i nista
skede av operationen.

5.  Kommunikation. Sker genom att utvixla och 6verfora information, se till att den tas emot
samt forstas av:

- Avdelningar inom Marinstaben.
- Hégtre-, sidoordnade- och direkt understillda chefer.
- Externa intressenter (t.ex. statliga organisationer och icke-statliga organisationer).

- Samarbetspartners.
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3305 Ledningskoncept ALPHA

Ledningskoncept ALPHA dr en Task Organisation utan aktiverad Warfare Organisation, se Figur
03-10. Den anvinds dven inom ramen fOr operationer som omfattar enstaka enheter eller vid 6v-
ningar av enklare karaktir som bedrivs inom ramen fér marinens stindigt pagiende sjoévervak-
ningsoperation. CTT 702 utévar operativ styrning. C OrgE (MTCH DUC) utévar TACOM och
har ansvar avseende planering (framtagande av OPGEN/OPTASK) och logistikstod till enhet/-er
under verksamhetens utdvande. CTF 702 utovar dvriga delar av taktisk ledning av enhet/-er nir
urkoppling dr genomford eller nir enhet/-er limnat C OrgE:s ordinarie basomrade.

Exempel pa verksamhet som dr limpliga att organisera i ledningskoncept ALPHA ir sjoévervak-
ning, minrdjning med enstaka enheter samt enklare dvningsverksamhet inom ramen for egen C
OrgE eller krigsférbandschef ansvar.

OPCOM CINS
OPCON CTF 702
CTG 702.10 [ Sivave | ;
UVAK MARA SJOC Stabsstod
TACOM
TACON
Enhet* CTU 702.40.01
[
[

Grp | “Amfskkomp [ op HBG
Strb navo.

Figur 03-10 Ledningskoncept ALPHA (Task Organisation utan Warfare Organisation)

Om CTF 702 behéver forstirkning i form av stabsstéd fran férbanden anges detta i order. Beho-
vet kan uppstd vid uppdrag som kriver 6kad bemanning eller sirskild kompetens, t.ex. spanings-
uppgifter eller provturer med vissa materielsystem.

Verksamhet inom ramen f6r C OrgE férbandsproduktion stddjer marinens sjo6vervakningsoper-
ation. En navigationsévning med stridsbét innebdr i praktiken att marinen visar ndrvaro och har en
rorlig sensor till sj6ss, dven om detta inte ir den uttalade Gvningsmalsittningen.

Genom att MTCH alltid har en stidende insatsorganisation aktiv (dven om den ibland endast omfat-
tar VB-organisation och 6vande enheter) kommer en uppkommen situation snabbt att kunna han-
teras genom Gvergang frin dvningsfokus till insatsfokus.

Delegerade mandat redovisas 1 Bilaga C.
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3306 Ledningskoncept BRAVO

Ledningskoncept BRAVO anvinds inom ramen f6r operationer eller 6vningar med tillfalligt sam-
mansatta forband, dir en Task Organisation anvinds tillsammans med aktiverad Warfare Organi-

sation i syfte att férdela mandat och aligeganden, se Figur 03-11.

Ledningskoncept BRAVO kan nyttjas for alla operationstyper och anvinds nir en Warfare Organi-

sation krivs for att 16sa uppgiften.

CTF 702 kommer att i order beordra férstirkning i form av stabsstéd fran férbanden. Detta i syfte

att erhdlla den kompetens och personalmingd som krivs fér operationens genomférande.

OPCOM CINS
OPCON CTF 702 0
CIAC AAW
MARA SJOC Amf/Land
Log
TACOM
[ ]
_________ CTG 702.32 CTG 702.51
' (C41/0TC)
1 ]
. i
TACON ! I |
1
1 CTU 702.32.01 CTU 702.32.02 CTU 702.51.01
: (FCNYK) (Uh-enhet) (Uh-enhet)
1
[EEEEae 1 | |
| NYK (ASWC) | |VBY (ASuWC/AAWC)| | MMO | | KLN
1 1 1 1
[ N Lo e e oo o J
Task Organisation @ = ===~ Warfare Organisation

Figur 03-11 Ledningskoncept BRAVO (Task Organisation med aktiverad Warfare Organisation).

Delegerade mandat redovisas i Bilaga C.
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SEKTION IV - OTC OCH WARFARE ORGANISATION

3400 Inledning

Marinen anvinder Nato metoder och procedurer for ledning av férband. Denna sektion, som dock
behéver lisas parallellt med motsvarande del ur ATP-01, vol I, forklarar delar av dessa principer
mer utforligt och beskriver hur de ska tillimpas nationellt.

Officer in Tactical Command (OTC) innehar TACOM 6ver understillda enheter och édr den
hogsta befattningshavaren inom Warfare Organisation, vilken anvinds for att leda och samordna
resurserna inom specifika stridsomraden.

Warfare Organisation implementeras nistan uteslutande tillsammans med en Task Organisation
dir OTC nationellt vanligtvis utgérs av CTG. Den fortsatta beskrivningen av OTC och Warfare
Organisation kommer dirfor naturligt att dven inkludera beskrivning av CT'G och den ledning hen
utfor.

Principer fér utformning av stabs- och ledningsresurser som beskrivs hir dr dven tillimpbara vid
situationer dd en Warfare Organisation inte dr implementerad.

3401 Task Organisation v/s Warfare Organisation

De ledningsprinciper som anvinds vid sjostrid innebir ofta att savil Task- som Warfare Organisat-
ion tillimpas samtidigt, men med olika syften. Malet dr dock det samma; utpekad chef ska sd effek-
tivt som mojligt kunna 16sa erhéllna uppdrag, se Figur 03-12.

VAD ska astadkommas?

VEM ska |6sa uppgiften?

NAR ska uppgiften 16sas?

VAR ska uppgiften |6sas?

HUR ska uppgiften |6sas?

Figur 03-12. Task- och Warfare Organisation

Uppgifter till férbandet (vem, vad, var och nir) férdelas genom Task Organisation dir dven de
administrativa uppgifterna I5ses, se Figur 03-13.
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Styrning av taktiken (hur) sker genom Warfare Organisation dir OTC fordelar dligganden och
mandat (genom duties och functions, se moment 3404) till understillda chefer som verkstiller OTC
order och inriktningar.

1. Bigram OPGEN 2. Fri text
VEM VAD

A\ —
GENTEXT/PLAN/1/GENERAL/ THE MAIN PURPOSE OF %&EQOPERATION ISTO

PREVENT ENEMY SNB-SURFACE ACTIVITIES IN AREA CHARLIE I0T ENSURE
SAFE PASSAGE//

GENTEXT/PLAN/2{TU 702.40.09(1S TO CONDUCT SANITIZING OPERATIONS)
OUTSIDE BASE-LINE IN SUB-AREA UNIFORM/FROM 11120085 TO 15120089/

TU 702.40.01 PREPARED TO SUPPORT TU 702.40.02 EFF@RT IN AREA ZULU//
GENTEXT/PLAN/3/TY 702.40.02 IS TO IS TO CONDUCT SANITIZING OPERATIONS
INSIDE THE ARCHEPELAGO IN AREA SUB-AREA ZULU/FROM 11120085 TO
15120089/ AR

Figur 03-13 Uppgifter till understéllda inom Task Organisation genom OPGEN.

Med endast ett undantag, Functional Groups (se moment 3409), organiserar Warfare Organisation
inte fysiska enheter, utan anvinds for att férdela mandat och éliggande inom en befintlig férbands-
struktur. Den maste dirfér implementeras tillsammans med antingen en Task- eller Type Organi-
sation.

3402 Officer in Tactical Command (OTC)

OTC ir den ildste chefen inom ett forband (TF/TG) som ir bist limpad att utova befil, alterna-
tivt den chef TACOM delegerats till.

Nir ett tillfalligt sammansatt férband skapas ska chef (OTC) f6r férbandet utses och namnges.
Chef med OPCON kan vilja att sjilv vara OTC for foérbandet, alternativt utse CTF eller en CTG
beroende pa vad som ir taktiskt limpligt. Om OTC inte kan fora befil vertas ledningen av for-
bandet i successionsordning om inte annat beordras.

Vid situationer dir ledning inom ramen f&r Warfare Organisation behdver genomféras men OTC
dnnu inte 4r utsedd ska édldste chef pa plats agera som OTC.

OTC agerar normalt under hogre chefs OPCON vilken specificerar uppdrag och uppgift, samt
vilka enheter som tilldelas OTC. Hogre chef delegerar dven TACOM 6ver det sammansatta fo1-
bandet till OTC.

Beroende pé operationens omfattning, och vid de tillfdllen da férbandsdelar (Task Groups) l6ser
skilda uppdrag, kan hégre chef utse flera OTCs.

Nationell tillampning

Begreppet OTC anvands enbart for ledning inom ramen for Warfare Organisation.
Hogre chef utgors av MTCH som ar CTF i beordrad Task Organisation.

TACOM delegeras till CTG som i de fall Warfare Organisation implementeras ar OTC.
| 6vriga situationer da TACOM delegeras benamns utévaren "Chef med TACOM”.
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3403 OTC:s uppgifter och ansvarsomraden
OTC:s uppgifter och ansvarsomrdden delas in i kategorierna planering respektive genomfd-

rande/uppfoljning.

1.  Planering. Med utgingspunkt frin mottagen order, vanligtvis OPORDER, genomfér OTC
med stod av stabsresurs ett bedomandearbete. Syfte dr att utfirda riktlinjer och planer fér hur av
hogre chef tilldelat uppdrag ska 16sas, samt ge en beskrivning av egna intentioner och prioriteringar
till understillda chefer.

Planeringsarbetet omfattar bland annat:
- Faststilla riktlinjer f6r hur ledning av férbandet ska ske (se moment 3405 och 3400).
Detta innefattar:

= Faststilla Task Organisation om denna inte redan ér faststilld av hégre chef.

= Utse ordinarie samt reserv Warfare Commander och faststilla vilka mandat som tillde-
las dessa.

- Utfirda generella planer for respektive stridsomride samt vid behov ge specifika instrukt-
ioner till férbandet.

- Formulera och utfirda riktlinjer avseende i f6rvig férberedda motatgirder.
- Uppritta och utfirda 6vervaknings/spaningsomraden for respektive stridsomrade

- Avdela enheter till respektive Warfare Commander f6r spaning, lokalisering, identifiering
samt rapportering av kontakter.

- Taststilla sambandsplan (COMPLAN) om denna inte redan ér faststilld av hégre chef.

- Planera férbandets logistikf6rsorjning.

Planeringsarbetet resulterar i en OPGEN. Med diri tydliga och vildefinierade stridsomradesvisa
styrningar, minskar behoven av samverkan vilket bidrar till att signalvolymerna minimeras under
operationens genomférande.

OTC kan antingen sjilv ta fram stridsomridesvisa styrningar (OPTASK) eller férdela detta arbete
till chef for respektive stridsomrade PWC. Det dr dock viktigt att dessa ordrar dr synkroniserade
med varandra och harmoniserar med den helhet som aterges i OPGEN.

Tidsperspektivet for planering skiljer sig 4t beroende pa ledningsniva och detaljeringsgrad avseende
stridens genomférande. For att skapa forutsittningar for savil framforhéllning i planering som
genomférande av verksamheten kan férdelning av planeringsfokus enligt vad som visas i Tabell
03-2 vara vigledande.

Tabell 03-3 Planeringsperspektiv relaterat till ledningsniva.

Ledningsniva Vem Tidsintervall (timmar)
Hogre taktisk niva (OPCON) CTF 702 >72

Lagre taktisk niva (TACOM) CTG/OTC 24-72

Stridsteknisk niva (TACON) CTU/PWC 0-24

2.  Genomférande/Uppfoljning. OTC miste kunna f6lja verksamheten i realtid och vid be-
hov gbra avddmningar samt ge nédvindiga styrningar och order.
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Vid val av utgingsgruppering ska forutsittningarna att 6ver tiden erhilla korrekt och f6r dndamalet
detaljerad ligesbild samt samband med savil hégre chef som sidoordnade- och understillda chefer
alltid beaktas.

Genomférande och uppfdljning av verksamheten innebir bland annat féljande atgirder:
- Styra och 6vervaka verksamheten.
- Prioritera stridsomraden relativt aktuellt hot.
- Utnyttja vildsmandat, vilket ytterst innebdr vapeninsatser.
- Folja upp férbandets eventuella behov av férindrade insatsregeler.
- Samordna férbandets logistikbehov.
- Reglera beredskapsgrader for férbandet samt insatsberedskap f6r vapen och helikopter.

- Till hogre chef anmila behov av landbaserade luftfarkoster (non-organic) kopplat till re-
spektive stridsomride samt vidarebefordra relaterade forfragningar fran understillda che-
fer.

Inriktning av férbandet sker frimst genom CTG D&G vilken utgar frain CTF DIM.

OTC ftullstindiga uppgifter och aligganden i samband med att en Warfare Organisation ér imple-
menterad redovisas i Bilaga C.

3404 CTG och OTC ledningsstod

Oavsett om en Warfare Organisation 4r implementerad eller inte 4r det CT'G som erhéller order
och uppdrag frin hégre chef. I syfte att kunna omsitta mottagna uppdrag till uppgifter at under-
stillda, samt att kunna verka som OTC, bér CTG skapa ett ledningslag, en stab, som stédjer hen
vid savil planering som genomférande och uppféljning.

Stabens omfattning och bemanning anpassas till svenska férhéllanden, vilket vanligtvis medfor att
den har betydligt firre stabsmedlemmar dn en motsvarande multinationell stab i Nato.

Vid mottagandet av en sjéstridsuppgift bor inledningsvis maximal kompetensbredd utnyttjas for
analys av uppgiften. Efter CT'G:s beslut av uppgiftsanalys delas staben enligt f6ljande principer:

- En del bildar TG-ledning och medfdljer CTG till sj6ss. Beroende pa vilken verksamhet som
ska genomfdras bemannas samtliga eller delar av de roller som presenteras i Tabell 03-4.

- En del forstirker CTF med stabsofficerare i syfte att férse den marintaktiska ledningen med
kompetens avseende det egna férbandets status i detalj och CTG:s behov relaterat till uppdra-

get.
- Opvriga férdelas till TG 702.51, MR-stab alternativt garnison/militdrbas beroende pa behov.

Tabell 03-4 Befattningar TG-ledning.

Befattning Uppgifter

CTG Utovar taktiskt befal (TACOM) 6ver TG med stod av sin stab .Utovar funktionen
Officer in Tactical Command (OTC) inom sin TG. Inriktar och fordelar arbetet inom
staben och 6vriga enheter i TG. Foljer upp, inriktar och ger anvisningar till TG inom
ramen for pagaende och eventuellt kommande operationer. Godkanner grundor-
derverket inom TG (OPGEN, OPTASK) och dagliga signaler till TG fran staben till TG,
sidoordnade chefer och hogre chef.
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Befattning

Uppgifter

BWC1

Strukturerar och leder det 6vergripande arbetet inom staben. Leder planeringsar-
betet inom staben och genomférandeledningen av TG pa ena vakten enligt CTG:s
order och direktiv. Ar ersattare till CTG.

BWC 2

Leder planeringarbetet och genomférandeledningen av TG pa ena vakten enligt
BWC 1 (och CTG) order och direktiv.

BWA1&?2

Stodjer BWC i genomférandeledningen av TG i SLC

GLC

Utgor stabens kompetens och stabsresurs for utgivande av direktiv for logistiken.
Det innefattar, men ar inte begransat till, logistikplan, logistikrapportering, koordi-
nering samt prioritering av logistikresurser i planeringsarbetet och genomférande-
ledningen.

MWC

Utgor stabens kompetens och stabsresurs for utgivande av minkrigsdirektiv. Det
innefattar, men ar inte begransat till, koordinering av minrdjnings- och mine-
ringsatgarder. Befattningen utgor dven en resurs i planeringsarbetet och genomf6-
randeledningen. Stodjer som BWA nar sa kravs.

EWC

Utgor stabens kompetens och stabsresurs for utgivande av direktivinom telekrig.
Det innefattar, men ar inte begransat till, koordinering av EA, ES och EP samt sig-
naturkoordinering. Befattningen utgor dven en resurs i planeringsarbetet och
genomforandeledningen. Stodjer som BWA nar sa kréavs.

COMMS

Utgor stabens kompetens och stabsresurs for utgivande av direktiv fér samband
och kommunikation. Det innefattar, men ar inte begrédnsat till, sambandsplan,
kontroll av sambandsnét, rapportering och uppféljning av storning, skiftande av
frekvenser och sambandsnéat. Befattningen utgér dven en resurs i planeringsar-
betet och genomférandeledningen. Stédjer som BWA nér sa kravs.

SO PLANS

Del av stabens taktiska kompetens. Deltar i stabens planeringsarbete och utarbe-
tar planer, order och rapporter enligt CTG (BWC 1) order och direktiv med stéd av
ovriga i staben.

GEO

Utgor stabens militdrgeografiska kompetens och stabsresurs. Det innefattar fram-
tagande och bearbetning av geografisk information. Befattningen utgér dven en
resurs i planeringsarbetet och genomférandeledningen.

HEC (tillika)

Utgor stabens kompetens och stabsresurs for utgivande av direktivinom luftrums-
samordning och resurs- samt koordineringsplanering av flygstridskrafter. Befatt-
ningen utgor aven en resurs i planeringsarbetet och genomférandeledningen.
Stodjer som BWA nar sa kravs.

INTEL (tillika)

Stodjer chefen med framtagande av underrattelsebehov* och inhamtningsplan**.
Utgor stabens kompetens och stabsresurs for motstandarkunskap***.

Sammanstaller inkommen INTEL fran hogre chef och delger den inom staben och
TG samt foreslar inskick av RFI fran TG till hogre chef. Befattningen utgor dven en
resurs i planeringsarbetet och genomférandeledningen.

* Underrittelsebehov pa taktisk nivd kan vara exempelvis ”Vilket fiendeldge rader i led x2”, ”Har fientliga
mineringar lagts i skirgardsavsnitt y?”” Delar av dessa kan TG besvara sjilv med egen inhdmtning, andra

stills som RFI och kan innebiéra att andra férband uppdras att spana.

*f  Inhdmtningsplanen utgdr i dess enklaste form en ring pa ett sjékort dir CTG vill genomféra spaning

mot viss verksamhet. Ska vara en funktion av underrittelsebehoven.

*% Motstandarkunskap ska ses i vid bemirkelse, siledes bade taktik och tekniska parametrar.
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3405 Utformning av forbandets organisation och ledningsstruktur
Nato:s ledningsstruktur dr framtagen for att kunna leda stora férband som verkar i stora geogra-

tiska omraden och 16ser uppgifter inom hela den marina krigféringens spektrum samtidigt.

Det finns dock inget egensyfte med att férdela samtliga funktioner och mandat som finns tillging-
liga inom ramen fér en Warfare Organisation. Detta riskerar i stillet att skapa en alltfér komplex
ledningsstruktur med f6r manga nivéer, vilket kan medféra otydligheter och f6rdréja tidskritiska
beslut.

OTC miste skapa en Warfare Organisation som tillsammans med beordrad Task Organisation,
over tiden, skapar forutsittningar for att 16sa erhéllet uppdrag.

De enskilda enheternas forutsittningar for att kunna axla det ansvar som tilldelning av duties och
functions innebir utgdr ingangsvirden nir OTC ska faststilla organisationen. Tillgdng till fungerande
sambandssystem, kunskap, f6rmaga, utgdr faktorer som paverkar huruvida en enhet dr limplig f6r
att tilldelas uppgifter inom Warfare Organisation. Limpligheten paverkas dven av aktuella vakan-
ser samt forutsittningar fOr att kunna ta emot extra personal.

Behovet av att snabbt kunna genomféra insatser, dven i situationer dir insatsregler dr knutna till
OTC eller hogre upp i ledningskedjan, innebir att vald organisation méste medge korta beslutsti-
der.

I syfte att skapa tydliga lednings- och lydnadsférhillanden bor antalet ledningsnivaer och beroen-
den minimeras.

Ledningsform och organisation styrs av foljande faktorer:
1. Uppdrag
Egna resurser, forbandets storlek
Motstindaren och hotbild
Operationsomride
Behov av samordning inom férband och med sidordnade férband.

Behov av att kunna verkstalla snabba beslut.

A A R e

Of6rmaga hos OTC att ut6va alla funktioner pd grund av f6r stor arbetsborda eller krav
pa specifik kunskap

8. Brist pa limpliga ledningsférutsittningar.

Baserat pa ovanstiende faktorer férdelas mandat for att 16sa stridsuppgifter till understillda inom
Warfare Organisation.

For de tre huvudsakliga stridsomradena (AAW, ASuW och ASW) har OTC féljande alternativ:
- Behilla ledningen av alla stridsomréaden (centraliserad ledning).

- Delegera ledningen av ett eller flera stridsomraden till en eller flera understillda chefer

(uppdragstaktik).
3406 Fordelning av mandat

Skapandet av en Warfare Organisation innebir att OTC férdelar mandat for att 16sa specifika upp-
gifter och aligganden till understillda chefer.
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Tva begrepp dr centrala vid férdelning av mandat och tillimpning av Warfare Organisation. Det ér:
[ ] Duty
= Function

1.  Duty. Begreppet duty anvinds for att definiera och utse befattningshavare och befattning-
ar/roller inom Warfare Organisation. En duty utgors av en definierad grupp av relaterade aliggan-
den, functions, (se punkt 2) som tilldelas understillda inom en Warfare Organisation. Tilldelningen
medfSr automatiskt de mandat f6r ledning som krivs for att 16sa uppgiften. Med tilldelning av
mandat f6ljer ansvar fér understillda att 16sa uppgiften i enlighet med order och faststillda proce-
durer.

Duty tordelas och beordras genom OPGEN alternativt genom signalering (format enligt ATP 1,
Vol. 1I), se exempel och Figur 03-14.

Reservenhet (Standby) {61 vatje tilldelad duty ska normalt utses.

Exempel
OPGEN:

2. Enhet eller organisation

1. Bigram OPGEN 3. Tilldelad duty*

DUTY/ORG: CTG 702.20/10//
DUTY/ORG: CTU 702.20.01/10(S)/30/81//
DUTY/ORG: CTU 702.20.02/30(S)/33//
DUTY/UNIT: KSD/20/80//
DUTY/UNIT: VBY/40/82//
DUTY/UNIT: HAD/104//

* Enl. Tabell D i ATP-1 Vol I

Figur 03-14 Exempel Duty.

Signal med bigram enligt ATP 1, Vol. Il:
TA54-20
Férklaring: Assume duty of, or act as, AAW commander (AAWC)

En fullstindig lista aterfinns i Duty-tabell (ATP 1, Vol. 11, tabell D).

2. Function. Begreppet function ir en specificerad uppgift som tilldelas understilld inom War-
fare Organisation. Tilldelning av en eller flera functions innebidr att erforderliga mandat avseende
ledning som krivs for 16sandet av uppgiften ocksa delegeras.

Function avser de ansvarsomraden och aligganden som listas i Bilaga C i denna publikation. De
delegeras av OTC och andra chefer inom Warfare Organisation efter behov och beroende pa vald
ledningsstruktur.
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Delegering och tilldelning av functions sker normalt genom att befattningshavare tilldelas en duty.

Om OTC inte vill delegera alla uppgifter (functions) som innefattas av en duty (t.ex. AAWC) viljer
hen da att behélla (refain) en eller flera functions. Detta beordras genom OPGEN, se Figur 03-15.

Exempel
OPGEN:

2. Viilken/Vvilka functions* som behdlls av OTC

1. Bigram OPGEN

\

RETAIN/259//

* Enl. Tabell 2-2 till 2-14 i D i ATP-1 Vol I.

Figur 03-15 Exempel Function

Forklaring: Inom ramen for tidigare tilldelad duty 20 (AAWC) behaller OTC function 259 (Coor-
dinating with land-based air defence authorities).

3407 Warfare Organisation

Warfare Organisation anvinds for att leda och samordna resurserna inom specifika stridsomréiden.
Organisationen ir i forsta hand tillimpbar f6r férband som genomfér operationer och 16ser tak-
tiska uppgifter inom ramen for f6ljande stridsomraden:

= Luftférsvar (AAW)
" Yistrid (ASuW)
= Ubdtsjakt (ASW)
®  Minkrig (MW)
* Ubat
Warfare Organisation kan dock dven till del vara tillimplig inom stridsomridet Amfibie (AMW).

Eftersom Warfare Organisation inte organiserar fysiska enheter, méste den implementeras antingen
tillsammans med en Task- eller en Type Organisation.

Officer in Tactical Command (OTC) innehar TACOM 6ver understillda enheter och idr den
hogsta befattningshavaren inom Warfare Organisation.

Det dr genom Warfare Organisation som OTC anger hur erhillen uppgift ska 16sas. Det dr ocksa
genom den organisationen som férdelning av mandat och styrning av taktiken inom férbandet
sker.
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OTC delegerar och férdelar mandat och aligganden till

oTC understallda i Warfare Organisation.

Warfare Commanders ar

AAWC understéllda OTC.

. Enheterna lyder under respektive
|Enhet | | Enhet| |Enhet| |Enhet| |Enhet| Warfare Commander vad avser
stridsomradesspecifika styrningar.

Figur 03-16 Lydnadsférhallanden Warfare Organisation.

Warfare Organisation foljer inte nédvindigtvis den hierarkiska organisationen (Type-/Task Orga-
nisation) som den dr implementerad tillsammans med, se Figur 03-16. Detta innebir att en in-
struktion eller styrning fran Warfare Commander giller hela férbandet om inte OTC reglerat an-
nat.

COMMAND oTC
(se moment 3103) OFFICER IN TACTICAL COMMAND (se moment 3402)
CcwcC
COMPOSITE WARFARE COMMANDER (ANVANDS EJ*)
PRINCIPAL WARFARE COMMANDERS
WARFARE L L L L L L e e LD L L)
COMMAND ‘| ANTISURFACE ANTISUBMARINE | ANTI-AIR
(se moment 3408) ' WARFARE WARFARE ! WARFARE PwC
\| COMMANDER COMMANDER |! COMMANDER (se moment 3408 1)
: ASuwC ASWC : AAWC
! ! ScC
, SEA COMBAT COMMANDER SCC . (se moment 3408 2)
FUNCTIONAL COMMANDERS
?ké?rllzéﬁl? UNDERWAY SCREEN DECEPTION MIO MAIN FUNCTIONAL
CONTROL REPLENISHMENT | | COMMANDER GROUP COMMANDER BODY COMMANDERS
GROUP (URG) SC GROUP (se moment 3409)
(se moment 3105 4)
COORDINATORS
TILLDELAD
SAMORDNANDE COORDINATORS
FUNKTION EWC AIR AREC HEC SOCA NMwWC (se moment 3410)
(se moment 3103 1b)

TILLDELAD T
STYRANDE CONTROLLERS

FUNKTION (se moment 3411)
(se moment 3103 1c) CONTROLLERS**

* COMPOSITE WARFARE COMMANDER (CWC) anvéands inte nationellt.
** T.ex AIRCRAFT CONTROL UNIT (ACU), HELICOPTER CONTROL UNIT (HCU).

Figur 03-17 Warfare Organisation
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Warfare Organisation (se Figur 03-17) bestar av nedanstiende delar:
®  Warfare Command
= Functional Groups
= Coordinators

= Controllers

Styrningar vad avser ledning av stridstjinsten ombord regleras i publikationen TPM Stridstjdnst.

3408 Warfare Command

OTC kan vilja att férdela mandat f6r 6vergripande styrning av férbandets stridsomraden till en
eller flera Principal Warfare Commanders (PWCs).Dessa utgdrs av:

- Anti-air Warfare Commander (AAWC)
- Antisurface Warfare Commander (ASUWC)
- Antisubmarine Warfare Commander (ASWC)

Om situationen kriver viljer OTC att skapa en organisation dir Warfare Command, eller delar av
detta mandat, fordelas till andra eller fler chefer dn de tre huvudsakliga PWCs. Dessa organisato-
riska alternativ bendmns:

- Sea Combat Commander (SCC)

- Sector Warfare Commander.

1.  Principal Warfare Commander (PWC). PWCs ir ansvariga for att insamla, bearbeta samt
delge information till OTC och férbandet och har i vissa situationer befogenhet att med tilldelade
resurser agera mot hot.

PWC har vanligtvis TACON 6ver tilldelade enheter och kan inom ramen fér OTC:s inriktningar
och direktiv sjalvstindigt initiera atgdrder.

En del enheter har vapensystem vars effektiva rickvidd 6verstiger det omrade som enheten verkar
i. Eftersom PWC vanligtvis tilldelas mandat f6r att anvinda dessa vapen kan situationer uppsta dér
en chef har TACON 6ver en enhet och dess mandver, och en annan chef har kontroll 6ver den
enhetens vapensystem. Prioriterat stridsomrade, och dirmed tilldelning av TACON avseende far-
tygens mandver, framgir av OPGEN eller av OTC utgivna prioriteringar. Om en insats med det
vapensystemet inte stor enhetens uppgift i Ovrigt dr det i allméinhet inget problem. Men om insat-
sen medfor att enheten maste mandvrera for att engagera hotet méste samordning mellan berérda
PW(Cs ske och temporirt skifte av TACON kan komma att krivas. Eventuell intressekonflikt mel-
lan olika PWCs 16ses av OTC.
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Figur 03-18. Omfdrdelning av TACON.

Exempel

| Figur 03-18 exemplifieras en sjofartsskyddsoperation med eskortering av High Value Unit
(HVU). Prioriterat stridsomrade ar ubatsjakt da det framsta hotet bedéms vara ubat och un-
dervattensvapen.

ASWOC, tillika Screen Commander (SC), har TACON &6ver saval férbandets mandver som nytt-
jandet av sensorer och leder enheterna i beordrad gruppering.

AAWC och ASuWC leder stridstjansten inom respektive stridsomrade, dock utan méjlighet att
styra enheternas mandvrar och platser i av ASWC beordrad gruppering.

ASuWC behover i detta exempel nyttja en helikopter for identifiering av ett ytmal. Detta dialo-
giseras med ASWC som beordrar Helicopter Control Unit (HCU) att leda helikoptern enligt
ASuWC 6nskemal.

Om ASWC och ASuWC genom dialog inte kan komma 6verens domer OTC, med hansyn till
radande hotsituation, av situationen.

PWC ska sta i kontinuerlig férbindelse med varandra fér att garantera informationsutbyte samt for

att undvika inbordes friktioner.

Respektive PWC:s uppgifter beskrivs utforligt i Bilaga C samt i TRM DEL 2 Kapitel 2-4.
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2.  Sea Combat Commander (SCC). Ytterligare ett organisatoriskt alternativ f6r OTC vid
utformningen av ledningsstruktur dr att integrera ASuW och ASW och samla ledningen av strids-
omrddena under en chef, Sea Combat Commander (SCC), se Figur 03-19.

oTC

AAWC ASUWC ASWC

Figur 03-19. Sea Combat Commander.

Konceptet dr fran borjan framtaget f6r mellanstora och mindre f6rband som agerar i en ldgre hot-
milj6 dir en PWC:s fulla fokus inte krivs enbart inom en dimension, dvs. ASW eller ASuW.

Konceptet kan erbjuda férdelar jimfort med det traditionella sittet att organisera férbandet genom
att:

1. Befilskedjan forenklas inom det komprimerade geografiska stridsomrddet forlagt i kust-
eller skdrgardsmiljo.

2. Ligesbildsuppbyggnaden férenklas och dirmed forbittras mojligheten till Maritime Situat-
ional Awerness (MSA).

3. Effektiviteten 6kar genom att ansvaret for att integrera ASW och ASUW planering, resurs-
térdelning och taktisk inriktning ges till en enda chef.

SCC huvudsakliga dliggande och ansvarsomrade listas i Bilaga C {6t de Duty/Function och tillho-
rande underomriden som it tilldelade. Férutom underomriden f6r ASUW och ASW kan som
ovan nimnts aven HEC, MWC, SC, SOCA, och MIO Commander tilldelas SCC.

3. Sector Warfare Commander. Om den taktiska situationen kriver att en dimension delas i
geografiska sektorer kan en Sector Warfare Commander utses. Bortsett fran att OTC eller 6ver-
ordnade PWC:s har vetoritt inom den sektorn sd har Sector Warfare Commander i 6vrigt de flesta
av mandaten som en PWC har.

Sector Warfare Commander har féljande uppgifter:
- Vid behov utse Local Warfare Coordinator.
- Delegera specificerade uppgifter till andra enheter i hens sektor.
- Tilldela flygplan/helikopter till limpliga enheter for ledning.
- Initiera dtgirder mot ett hot om ingen 4tgird har initierats av andra enheter i hens sektor.

- Utova 6verridande ledning (veto) Gver alla dtgirder initierade av andra enheter i hens sek-
tor.
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- Reglera grinsproblem avseende rapporteringsansvar och interferens med sidoordnade che-
fer.

- Koordinera anvindandet av flygplan och robotinsats inom egen sektor.

- Regelera sambandet inom tilldelad sektor och dimension.

3409 Functional Groups

OTC organiserar vid behov temporira eller permanenta Functional Groups, vilka har tydligt speci-
ficerade uppgifter.

Chef f6r Functional Group ansvarar lokalt {6r alla functions som ir kopplade till sitt stridsomrade
inom sin grupp. Hen kan delegera dessa uppgifter till enheter som star under hens TACON. Om
sd sker utses den enhet som utfér dessa uppgifter till en Local Warfare Coordinator.

De vanligaste grupperna ir:
—  Screen Commander (SC)
—  Search and Attack Unit (SAU)
—  Surface Action Group (SAG)

— Maritime Interdiction Operations (MIO)

3410 Coordinators

Coordinators verkstiller OTC inriktningar inom respektive omrade och ansvarar for att de uppgif-
ter som anges av PWC utférs. Coordinators kan dven utdva styrning 6ver utpekade resurser.

Nedan redovisas exempel pd Coordinators som ir relevanta for tillimpning nationellt. Fullstindig
beskrivning aterfinns i ATP 1 vol L.

1.  Air Coordinator (AC). OTC ansvarar f6r samordning av all egen lufttrafik inom eget tillde-
lat omrade och utser vid behov en Air Coordinator.

Fullstindig beskrivning av AC éligganden och uppgifter redovisas i Bilaga C.

Observeral

Nationellt innehar Air Coordinator aven Samordningsansvarig LLS (LLSamo) uppgifter och
aligganden, se TRM DEL 2 moment 1707.

2.  Local Warfare Coordinator. Nir tvé eller flera enheter 16ser uppgifter i samma omrade kan
en Local Warfare Coordinator utses, vilken har f6ljande funktioner:

- Vid behov delegera specificerade uppgifter till underlydande enheter.
- Uppritta 6vervakningsomraden.
- Sprida den lokala ligesbilden till underlydande enheter.

- Korrelera och utvirdera rapporter fran underlydande enheter och, nir det bedéms relevant,
vidarebefordra informationen till OTC eller aktuell Warfare Commander.

- Reglera sambandet.
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3.  Force Track Coordinator(FTC-). Respektive PWC ansvarar f6r att uppritthalla och
sprida ldgesbilden for respektive stridsomrade. Denna uppgift delegeras vid behov till en Force
Track Coordinator (FTC-AIR/S/SS), vilken normalt dr samgrupperad respektive PWC.

FTC har f6ljande 6vergripande uppgifter:
- Reglera stridsomradets samband.

- Sammanstilla stridsomradets ligesbild, inklusive korrelering och utvirdering av rapporter
fran andra enheter 1 férbandet.

- Geut SITREPs.

- Koordinera rapporter frin enheter vilka saknar data-link med den distribuerade (link) la-
gesbilden.

4.  Force Protection Coordinator (FPC). Vid sirskilda omstindigheter kan en FPC utses.
Det dr t.ex. nir enheterna ligger 1 hamn eller till ankars, eller nir de genomfér forflyttning inom-
skirs och OTC inte dr ndrvarande. Denna funktion medger dd 6kad férmaga till ledning inom
omridet Force Protection. Fullstindig beskrivning av FPC aligganden och uppgifter redovisas i
Bilaga C samt i ATP-1 vol L.

5.  Electronic Warfare Coordinator (EWC). EWC dr OTC:s radgivande specialist i alla delar
som innefattar anvindande av det elektromagnetiska och akustiska spektrumet. Hen har séiledes ett
brett ansvarsomrade vilket paverkar savil planering som hantering och styrning av alla aktiva och
passiva vapen, sensorer och elektroniska kommunikationsutrustningar.

Baserat pa OTC emissionspolicy ansvarar EWC f6r férbandets EMCON plan. Hen ansvarar dven
for att £6lja upp verksamheten och ge nédvindiga styrningar sd att planen eftetlevs.

6. Helicopter Element Coordinator (HEC). Nir tvi eller flera fartyg arbetar tillsammans
med ombordbaserad helikopter ska samordning av helikopterverksamheten ske. HEC koordinerar
och férdelar helikopterresurserna i enlighet med behoven frin respektive Warfare Commander och
utfirdar dagligen schema f6r den kommande verksamheten.

7.  Submarine Operations Coordinating Authority (SOCA). Redovisas i ATP-18 och i pub-
likationen TPM Ubat.

8.  Naval Mine Watfare Coordinator (NMWC). NMWC ger OTC st6d och rad rérande
sjominkrigféring och har koordinerande uppgifter vid savil utliggning av mineringar som nir stod
limnas till minréjningstérband, vilka normalt inte 4r understillda OTC, se TRM DEL 2 moment
3401.

3411 Controllers

OTC delegerar vid behov mandat for att styra och utfora specificerade uppgifter till olika enheter i
térbandet. Dessa enheter bendmns Controllers.

Exempel pa Controllers ir:
—  Helicopter Control Unit (HCU)

— Aircraft Control Unit (ACU)

Fullstindig forteckning av duties kopplade till Controllers aterfinns i ATP-1, Vol. II, Table D (Duty
Table).
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3412 Command by veto

OTC behaller ritten till veto, dvs. mdjligheten att Gverrida beslut fattade av understillda chefer
inom Warfare Organisation.

Command by veto ir tillimpligt 4ven lingre ner i hierarkin inom en Warfare Organisation. Exem-
pelvis kan en Anti Surface Warfare Commander (ASuWC) 6verrida beslut fattade av Commander
Surface Action Group (SAGC).
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SEKTION V - INSATSREGLER

3500 Inledning

MTCH reglerar understillda férbands brukande av vild och tvang i syfte att uppfylla hogre chefs
vilja avseende Sveriges sikerhetspolitiska malsittning. I grunden anvinds insatsregler vid hindel-
ser/kriser som instrument for att de-eskalera, bibehilla ”status quo” eller eskalera situationen.

ROE-processen anvinds inom savil EU och Nato som inom Férsvarsmakten dir reglerna tillim-
pas vid savil ordinarie tjinsteutévning som vid hdvdande av Sveriges territorium.

Insatsreglerna baseras frimst pa IKFN-férordningen och Férsvarsmaktens féreskrifter om dess
verkstillighet, men 4dven brottsbalkens bestimmelser om nédvirn, Férordning (1992:98) om an-
vindande av skjutvapen vid vakttjanst inom Férsvarsmakten samt 1982 drs havsrittskonvention.

Vid hivdande av Sveriges territorium ér det frimst IKFN-férordningen som utgér lagrummet,
men eftersom Forsvarsmakten kan och bor bruka véld i andra fall 4n vid krdnkningar ska direkt
understillda chefer (DUC) ha god kunskap om det totala lagrummet och bor vara férordnade
skyddsvakter.

Insatsreglerna utgdr ett ramverk (mandat) som ska féljas av en befattningshavare eller en enhet,
under det att Handbok IKFN innehdller rad, riktlinjer och rekommendationer som bér f&ljas om
inte sdrskilda skil féreligger fOr att genomfora verksamheten pa annat sitt.

Om regeringen forklarar att riket dr i krig eller avger neutralitetsfrklaring vid krig mellan frim-
mande stater, kommer sirskilda insatsregler vilka grundar sig pa krigets lagar att gilla.

3501 Genomfoérande

Insatsreglerna har utformats i 6verensstimmelse med gillande ratt didr proportionalitetsprincipen
och ritten till skydd, sjalvférsvar och nédvirn utgdr viktiga delar. Den som agerar med stdd av en
insatsregel ska dirfor kunna forlita sig pd insatsregeln. Var och en som beslutar om vapeninsats
med stod av insatsreglerna ansvarar fOr att vapeninsatsen dr nédvindig och proportionetlig (f61-
svarbar) 1 den specifika situationen.

Ingripanden ska normalt féregis av faststillande av nationalitet, stillning (status) och verksamhet
hos den mot vilken ingripande ska géras, savida inte annat framgar av aktuell insatsregel.

Ingripande far inte ske provocerande eller si att situationen onddigtvis eskaleras, dock ska ingri-
panden ske utan undfallenhet.

Det idr varje chefs ansvar att kdnna till gillande eldférbud samt gillande tillstind f6r utlindska
statsfartyg att befinna sig pd svenskt territorium.

1.  Proportionalitetsprincipen. Ingripanden ska begrinsas till vad som dr nédvindigt och
proportionerligt for att 16sa uppgiften. Om vapenmakt eller annat vald eller tving anvinds ska
den/det anpassas till vad som bedéms nédvindigt for att forhindra att Gvertridelsen genomfors
och ska avbrytas da det avsedda syftet har uppnitts.

2. Skydd, sjilvforsvar och nédvirn. Ritt till vildsanvindning for att skydda skyddsobjekt
regleras av Skyddslagen (2010:305). Militir personal som bevakar och skyddar skyddsobjekt be-
nidmns skyddsvakt. Skyddsvakten har langtgidende befogenheter att bruka vild inom dennes bevak-
nings- och skyddsuppgift (konstitutiv del av ordinarie tjinsteutévning ombord stridsfartyg).
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Observera!
Begreppen Tillatet respektive Férbud formulerade i en insatsregel fértydligas enligt nedan:

Tilldtet — nar insatsregeln formuleras som tillatet utgor den grénsen foér hotet om, eller an-

vandning av, vald eller atgarder som kan uppfattas provokativa.

Foérbud — nar insatsregeln formuleras som férbud utgér den order att inte utféra angiven at-
gard.

3502 Ledning

Marinens katalog av insatsregler (ROE-katalog) grundas pa C INS faststillda (auktoriserade) insats-
regler men dr utékad med ytterligare insatsregler som inte dr knutna till ett lagrum utan till hur
MTCH vill att svenska marina enheter ska upptrida vid 16sande av uppgift. Marinens ROE-katalog
aterfinns i CTF 702 stidende order.

Utifran Marinens ROE-katalog implementerar (ROEIMPL) MTCH insatsregler nédvindiga for
operationen. Implementering av ROE frin katalogen regleras i OPORDER bilaga ROEIMPL.

MTCH ger vid behov ut ytterligare ROEIMPL.

MTCH/CTF 701 DUC ska granska utgiven ROEIMPL och kan foresld forindringar dll hogre
chef f6r de insatsregler som chefen anser sig behéva (ROEREQ).

Chef som har erhallit delegeringar kan férindra dessa neddt i organisationen, under férutsittning
att insatsregeln inte dr beordrad att behallas av (retained) en viss niva.

3503 Agerande med stod av gallande ROE

Varje chef ska ha en gillande ROEIMPL vid 16sandet av uppgift, vilken ska féljas. Om inte chefen
har beslutsmandat for att anfalla eller ingripa (dvs. erhallit insatsregeln delegerad till sig) krivs en
order frin den chef som besitter beslutsmandatet.

Det krivs saledes inte en ROEREQ, utan chef som dr lamplig att agera ska erhalla order frin den som har be-
slutsmandatet.

Ordern ska beskriva vad som ska goras, inte endast hdnvisa till en insatsregel eller Handbok IKFN.
Har inte chef som ska genomféra anfallet eller ingripandet nagra insatsregler delegerade till sig
maste ordern formuleras t.ex.:

”Anropa, erinra, anmoda, varna och avvisa ubaten, om sa krivs med vapenmakt inklusive dédligt
vild i enlighet med ROE.”
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SEKTION VI - VERKANSPROCESSEN

3600 Grunder

Verkansprocessen genomfors som en integrerad del i foérsvarsplanering och operativt genomfo-
rande i normalldge, sdkerhetspolitisk kris och vid vipnat angrepp. Verkansprocessen samordnar
verkan mot utvalda mal. Genom kinetisk och/eller icke-kinetisk verkan mot mal skapas effekter i
syfte att nd operativa malsittningar. Effekter av verkan kan vara béade fysiska och kognitiva, vilket
innebdr att de verkansmedel som ska generera effekter kan variera.

Verkansprocessen identifierar mal och samordnar vid operativ niva, taktiska resurserna bade i pla-
nerings- och genomférandeskedet f6r att na 6nskade effekter.

Syftet med verkansprocessens effekter mot hogvirdiga mél mits mot de operativa mélsittningarna.
Nedan fdljer exempel pé hur verkan kan stédja operativa malsittningar.

- Bekdmpa motstindarens kritiska sarbarheter.

- Skapa rorelsefrihet for egna styrkor.

- Stora rorelsefrihet f6r motstandaren.

- Avregla delar av operationsomradet fran motstandaren.

- Bekidmpa motstindarens operativa reserv.

- Bekdmpa motstandarens kritiska funktioner och faciliteter.

- Vilseleda motstindarens frin egna styrkors kraftsamlingsriktning.

Svensk planerings- och ledningsmetod (SPL) och FM stiende order fér operationer nationell del
(SOFO NAT) beskriver verkansprocessen for nationella operationer. D4 Sverige deltar i internat-
ionella insatser kan verkansprocess med andra procedurer och format tillimpas. Sveriges verkans-
process motsvarar dock Nato:s Joint Targeting Process, vilket medger interoperabilitet.

MTCH understédjer operativ nivds verkansprocess med underrittelser, information och forslag pa
hégvirdiga samt prioriterade mal. MTCH kan 4ven bedriva en marin verkansprocess med egna
tillgAngliga medel, syftandes till att skapa effekter inom det marina operationsomrddet som under-
ordnas den operativa verkansprocessen.

3601 Verkansprocessen i en maritim miljo

Den marina miljén 4r multidimensionell och stiller krav pa samordning av sensorer och vapensy-
stem for att nd verkan under, pa och Over ytan av vattenvolymen. Med amfibieférband kan verkan
dven uppnas pa land. For att nd optimal effekt anvinds verkansprocessen for integrering och nytt-
jande av kombinerade vapen av Férsvarsmaktens och samarbetspartners resurser.

Generellt genomfors verkansprocessen mot planerade mal och ska inte jimféras med stridskontakt
eller enskilda stridshandlingar. Verkansprocessen genomférs huvudsakligen genom detaljstyrning
av DUC inom avsiktlig och dynamisk verkan. Den syftar till att inneha f6rmaéga till savil styrning
som anpassning av vildsanvindande under konflikten. Uppdragstaktiken dr styrande Gver strids-
handlingar. Verkansprocessen bedrivs pa operativ-taktisk nivd och resulterar i prioriteringar och
detaljerade tydliga stridsuppgifter till MTCH DUC.
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3602 Marina mal ur ett verkansprocess-perspektiv

Figur 03-20 illustrerar relationerna mellan verkansprocessen och stridshandlingar kopplat till till-
ginglig planeringstid.

Gott om planeringstid Ont om planeringstid

Verkansprocess Stridshandlingar

Avsiktlig Dynamisk

Stridskontakt Sjalvforsvar
verkan verkan

Verkansbeslutmote Ej behov av verkansbeslutmote

Riskbedémning o6nskad skada

(CDE) Ej behov av riskbedéomning

Insatsregler (ROE) Sjalvforsvar

Delegerat valdsmandat/krigets lagar

Konsekvenshantering

Figur 03-20 Relationer verkansprocess - stridshandlingar - tillganglig planeringstid.(fran ATP-3.9.2)

Avsiktlig verkan dr mal som kan identifieras under planeringsskedet av en operation och syftar till
att genomféra forberedelser samt optimera sensorer och verkansmedel for att uppné effekt pd
operativ niva.

Dynamisk verkan syftar till att skapa forutsittningar att paverka oférutsedda mal som ofta upptri-
der under begrinsade tidsforhillanden. De flesta marina mal dr av naturen dynamiska. Aktorer
anvinder sig av flygstridskrafter, fartyg och ubitar vilket innebdr att aktorer dr rorliga Gver tiden
och upptrider inom de egna sensorrickvidderna under begrinsade tider.

Stridhandlingar bestidende av stridskontakt och sjilviorsvar dr inte en del av verkansprocessen men
styrs fortfarande av insatsregler och delegerat vdldsmandat. Konsekvenshantering genomférs f6r
alla typer av effekter.

Marina mil kan inkludera mal inom informations/cyber-arenan och landbaserade mal inom tillde-
lat operationsomrade eller sidoordnad chefs operationsomride. Malen kan vara savil Hogvirdiga
mdl (High Value Targets) som Prioriterade mal (High Pay-off Target), se Tabell 03-5. Exempel pé
sidana mdl kan vara mdl inat land eller 1 den litorala miljén t.ex. ledningscentraler, kustrobotfor-
band, luftférsvarstérband, minforradsinfrastruktur, fortéjda fartyg och ubitar eller rangeringsom-

riden for landstigningsforband/ fartyg.

Tabell 03-5 Definitioner av malval

Hogvirdiga mal Mal hos motstandaren eller annan aktér som ar vasentligt/kritiskt for
(High Value Targets) att motstandaren ska kunna genomfora sin verksamhet eller I16sa
vissa uppgifter. Forlust av hogvardiga mal férvantas begransa mot-
stdndarens mojligheter att verka under viss tid.

Prioriterade mal Hogvardiga mal som ar viktigast att paverka for att na egna malsatt-
(High Pay-off Target) ningar med operationen.
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I denna publikation definieras flera av begreppen i den 16pande texten. Uppstillningen dr gjord i

bokstavsordning,

Begrepp/forkortning | Forklaring

ACA Airspace Control Authority

ACP Air Coordination Plan, luftrumssamordningsplan
ADIL Air Defence Integration Level (nationell metod)
ADP Air Defence Plan, luftférsvarsplan

Air Operations Centre
(AOC)

Luftoperationscentral. Ledningscentral pa taktisk niva vid Flygstaben vari-
fran luftoperativ insatsledning genomfors med tilldelade luftstridskrafter.

AMCP

Air-Maritime Coordination Procedures

Area Of Responsibility
(AOR)

Geografiskt omradesansvar

ARW Air Raid Warning

Attack Verksamhet som syftar till fysisk paverkan av motstandarens forband,
verksamhet eller anldggningar pd marken samt pa eller under havsytan.
Attack omfattar sjomalsbekdampning och markmalsbekampning.

Batymetri Terrdangens fysiska form under vattenytan.

Bekdampningskedjan

Beskriver en principiell funktionskedja med olika aktiviteter for att genom-
fora bekdmpning i syfte att |6sa en specifik uppgift.

CASP Coordination Air Sea Procedures
DATUM Ubatens senaste kanda position
DCA Defencive Counter Air, defensivt luftforsvar

Force Air Coordination
Area (FACA)

Omrade dar atgarder kravs for att forhindra vadabekdmpning av egna
luftstridskrafter

GBAD

Ground Based Air Defence, markbaserade luftvarnssystem

High Value Target (HVT)

Se Hogvardigt mal (HVM)

High Value Unit (HVU)

Skyddsforemal/objekt eller eskorterad enhet.

High-Payoff Target

Se Prioriterade mal.

Hogvéardigt mal (HVM)

Mal hos motstandaren eller annan aktér som ar vasentligt/kritiskt for att
motstandaren ska kunna genomféra sin verksamhet eller 16sa vissa uppgif-
ter. Forlust av hogvardiga mal férvantas begransa motstandarens mojlig-
heter att verka under viss tid. (Motsvarar High Value Target (HVT) i NATO).

Joint Forces Air
Component Command
(JFACC)

Utgors nationellt av FTCH.

Joint Target List (JTL)

Se Mallista
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Begrepp/forkortning

Forklaring

Kommunikativ mal-
grupp

Utvald malgrupp i informationsmiljon for paverkan eller information
genom kommunikationstjanst (Motsvarar Target Audience i Nato).

LRAD

Long Range Air Defence (> 50 NM)

Luftvdrn omrades-
forsvar

Luftvarnet grupperas for att begransa motstandarens handlingsfrihet inom
en angiven luftvolym eller mot ett angivet omrade. Angivet omrade kan
innehalla flera viktiga objekt eller verksamheter som darmed luftforsvaras.

Luftvarn punktskydd

Luftvarn grupperas i anslutning till ett skyddsvart objekt i syfte att for-
hindra en motstandares mojlighet att paverka objektet. Samordning mel-
lan flyg och luftvarn kravs for att undvika vadabekdampning samt for basta
moijliga stridsekonomi.

LoP

Logistikbverlamningsplats. En plats dar férnddenheter 6verlamnas

Maritim lagesbild

(Recognized Maritime
Picture, RMP)

RMP &r en icke realtidsbild som presenterar en filtrerad, validerad, tolkad
och faststélld bild av yt-, undervattens- och amfibieenheter, flygande en-
heter, styrkor, pagdende operationer samt civilldget i ett visst omrade
(designated Area of Interest, AOI). Detta sammanstallt av en RMP-ansvarig
chef (RMP Manager). RMP skapas utifran de operationella behoven och
uppgiftsstallningarna i syfte att vara ett stéd i beslutsprocessen for att leda
de marina stridskrafterna. RMP ska inte likstdllas med ett taktiskt plott
eller en realtidsdisplay. For att undvika missférstand ska det bara finnas en
RMP och en RMP Manager for ett AOI.

Maritime Situational
Awareness (MSA)

Gemensam lagesbildsuppfattning.

Mine Danger Area
(MDA)

Ar ett mindre omréde som upprittas runt en konstaterad eller misstinkt
mina, minlinje eller minfalt for att definiera ett omrade déar ytterligare
minor befaras och mer minrdjning bér genomféras.

Mine Threat Area
(MTA)

Ar ett definierat omrade, med koordinater eller som en geografisk region,
dar fientlig minering ar bekraftad eller befarad. Initialt kan saledes ett MTA
definieras utifran motstandarens bedémda majliga mineringsomrade. Allt
eftersom mer information finns tillgdnglig uppdateras och omdefinieras
MTA. MTA ska inte forvaxlas med MDA.

Medium Range Air Defence (10-50 NM)

Ett mal ar ett utvalt geografiskt omrade, objekt, formaga, kapacitet, for-
band, system, person, grupp eller organisation (inkl. deras vilja, fattnings-
formaga och beteende).

Malfolder

Ett sammanstallt dokument om ett mal som endast innehaller underrattel-
ser och o6vrig information nédvandiga for att kunna astadkomma avsedd
verkan. En malfolder utnyttjas for planering av egen insats, som underlag
for beslut och for verkansbedomning (Motsvarar Target Folder i Nato).

Malgrupp

En definierad grupp av malkategorier t.ex. kommunikationslinjer. Mal-
grupper anvandas for att pa militdrstrategisk niva ange vilken verkan som
ar tilldten med dédliga och icke-dodliga medel mot olika malgrupper (Mot-
svarar Target Sets i Nato).

Malkategori

En grupp mal som har samma funktion t.ex. broar (Motsvarar Target Cate-
gory i Nato).
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Begrepp/forkortning | Forklaring

Mallista Lista som innehaller forteckning 6ver samtliga mal (Motsvarar Joint Target
List (JTL) i Nato).

Maltyp Indelning av  mal till maltyperna forband/specifikt mal, kapa-
citet/operation, objekt/omrade, person, organisation.

OCA Offencive Counter Air, offensivt luftférsvar

Operation Sammanfattande bendamning pa militdra handlingar eller genomférandet

av uppdrag eller uppgifter som, oavsett ledningsniva, syftar till att nd ett
bestamt mal inom ett omrade.

Operational General
Matters (OPGEN)

Beskriver plan for hur tilldelade taktiska uppgifter ska l6sas.

Operational Tasking
(OPTASK ASW)

Styr och reglerar Warfare Commander (WC) verksamheten inom eget
stridsomrade.

Plan

En plan som beskriver hur en insats ska genomféras for att na avsedd ver-
kan mot ett specifikt mal. Planen baseras normalt pa information i en mal-
folder. En plan kan ocksa vara generellt utformad mot en viss typ av mal.

Precisionsbekdmpning

Precisionsbekampning syftar till att astadkomma verkan i ett specifikt mal.
Vid vissa tillfallen kan precisionsvapen kravas for att undvika odnskad
skada t.ex. vid insats i urban miljo.

Prioriterad mallista

En lista dver 6nskade effekter, prioriterade mal och aktiviteter/uppgifter
under genomfdrande av operationer.

Prioriterade mal

De [hogvardiga] mal som &r viktigast att paverka for att uppna egna mal-
sattningar med operationen (Motsvarar High-Payoff Target i Nato).

Restricted Operation
Zone (ROZ)

Ett geografiskt tredimensionellt omrade, avdelat fér en specifik verksam-
het. En ROZ kan enbart upprattas inom militart luftrum och ska inte forvax-
las med R-omrade dven om ett helt R-omrade i vissa fall kan utgéra en
ROZ.

ROEIMPL

Att satta en insatsregel i tillampning kallas att implementera insatsregeln.
En implementerad (géallande) insatsregel skall normalt tillampas av alla i
operationen medverkande enheter med de begransningar som eventuella
restriktioner anger.

SBAD

Surface Based Air Defence, vilket inkluderar bade markbaserade (Ground
Based Air Defence GBAD) och fartygsbaserade (Seabased Air Defence)
luftvarnssystem.

SHORAD

Short Range Air Defence (< 10 NM)

Stridsplan

Chefens (och dennes stabs) plan for hur striden avses féras och ligger till
grund fér genomférandet och dess ledning. En stridsplan ska minst om-
fatta:

=  Beslutistort (malbild och genomférandeidé).
= Riktlinjer.

Stridsteknik

Metoder for att samordna eld och rérelse.

TADPOLE

Samling metoder for torpedmotatgarder. Aterfinns i ATP-1 vol I.
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Begrepp/forkortning

Forklaring

Taktik

Sammanfattande bendamning pa de 6ver tiden varierande medel och me-
toder som anvands for att i varje situation na ett bestimt syfte med
striden och 6vrig verksamhet.

Target Audience

Se Kommunikativ malgrupp.

Target Category

Se Malkategori

Target Folder

Se Malfolder

Target Sets

Se Malgrupp

Torpedo Danger Zone
(TDZ)

Omrade kring HVU inom vilket en motstédndares torpeder kan na verkan.

Uppdrag
(Mission)

Ar en dmsesidig dverenskommelse mellan chef som ger uppdraget och
mottagande chef. Uppdraget &r ett koncist uttryck av det som maste l6sas
for att uppfylla syftet. Uppdraget ska uttrycka vem (stridskraft), vad (mal-
sattningar och uppdragsord), nar (tid), var (rum) och varfor (syftet med
operationen).

Uppgift
(Task)

Anvisning for vad som ska goras i ett visst avseende. En uppgift kan vara
delméngd av ett uppdrag eller delmangd av en insats for att astadkomma
effekt.

Verkansprocessen

Identifierar prioriterade mal och samordnar pa operativ niva olika taktiska
verkansmedel i syfte att uppna chefens vilja bade under férsvarsplanering
och vid genomférande av gemensamma operationer.
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Bilaga A
Orderuttryck kopplade till uppgifter

Foljande orderuttryck anvinds for att formulera sivil taktiska uppgifter som stridsuppgifter i en-
lighet med vad som sigs i moment 1401-1404.

A001

Taktiska uppgifter och stridsuppgifter

1. Avskira/Isolate (effekt)

Definition

Forhindra motstandaren att utnyttja viss vag, led eller forbindelse under viss tid eller
for viss verksamhet.

eller
Avskdra en motstandares logistiklinjer, rorelsefrinet och hindra henom fran kontakt
med egna styrkor.
Seal off an enemy force from its sources of support, to deny it freedom of movement,
and prevent it from having contact with other enemy forces.

Matvarde

Motstandaren isolerad.
Enemy isolation.

Anmarkning

Att avskara omfattar i detta fall kommunikationslinjer saval fysiskt som psykologiskt

"Seal off" means to sever all links both physically and psychologically.

2.  Avvirja/Avert (effekt)

Definition

Forhindra motstandaren att tranga fram Over viss linje, att landstiga eller att luft-
landsatta.

Matvarde

Anmarkning

Nationell uppgiftsstallning

3.  Bekimpa/Neutralize (effekt)

Definition Begrdansa motstandarens stridsférmaga sa langt de lokala férutsattningarna medger.
Render an enemy element temporarily incapable of interfering with the operation.

Matvarde Motstandarens formaga tillfalligt begransad och kraver atertagning av stridsvardet

for att kunna fortsatta.
Enemy element need not be suppressed during the rest of the operation.

Anmarkning

Chef som ges uppdraget lamnas frihet att avgéra om vunnen framgang ska utnyttjas.
Uppdraget ska definiera vad som ska bekdmpas, om mgjligt i prioritetsordning t.ex.
fjarrskydd, landstigningstonnage, spaning, ubat.

Forenklingar som "landstigning" eller "sjomal" ska undvikas.

The task must make clear exactly what must be "neutralized" - it is ambiguous to
simply state, "neutralize enemy preparation" or "neutralize enemy security forces".
See: suppress, disrupt, interdict.
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4.  Bevaka (Patrullera)/Patrol (aktivitet)

Definition Bevaka (patrullera) innefattar en eller flera enheter som bevakar en linje eller ett
omrade i syfte att detektera, samla information om eller begrdnsa motstandarens
rorelser.

A patrol is a detachment of units sent out for the purpose of gathering information
or systematic and continuing investigation along a line to detect or hamper enemy
movements.

Matvarde -

Anmarkning

Metoder: stationar, linjar, kryssande omrade. Se: spana, 6vervaka.

Methods: fixed station, linear, crossover, area.

Nationell tillampning:

Underforstatt i uppgiften ar att 6vervaka och spana mot angiven hotbild eller verk-

samhet i styfte att kunna verka mot den. Verkan genom vapenmakt sker dock med
lagre ambitionsniva &an i uppgifterna skydda och forsvara.

5. Bestrida/Challenge

Definition Genom aktiva atgarder bestrida angriparens operationsfrihet, vilket innebar att
angriparens utbredning och handlingsfrihet kan begransas utan avgoérande kraft-
matningar eller att angriparens forsorjningslinjer och granssattande resurser tillfo-
gas forluster.

Matvarde -

Anmarkning

Nationell uppgiftsstallning

6. Binda/Contain (effekt)

Definition Begransa motstandarens rérelse- och handlingsfrihet i angiven terrang.
Restrict the freedom of maneuver of an enemy force to a specified area.

Matvarde Motstandarens rorelse- och handlingsfrihet ar begransad till angivet omrade.

Enemy's freedom of maneuver restricted to a defined area.

Anmarkning

Motstandarens rorelse- och handlingsfrihet begrénsas i tid eller rum.

The limits of the containment may be expressed in terms of geography or time. Less
specific than fix or isolate. See: block, fix, isolate, canalize.

7. Eskortera/Escort

Definition Att hindra eller forsvara anfall mot ett eller flera skyddsféremal som &r under for-
flyttning.
Accompany and protect.

Matvarde

Anmarkning

Se: skydda, fjarrskydda.
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8.  Fordroja/Delay (effekt)

Definition Forlanga motstandarens tid att genomféra viss verksamhet inom en angiven doman
eller ett omrade i syfte att vinna tid.
Prevent an enemy force arriving at a specified location either: for a specified length
of time; or until a specified time or event.

Matvarde Motstandaren ar paverkad under sa lang tid att egna stridskrafter hinner genomfora

beslutade stridsatgarder.
Enemy slowed to comply with time/space criteria.

Anmarkning

Fordrdja har en lagre ambition an hindra.
Metoder for att paverka omfattar, men begransas inte till, tillfogande av forluster,

manovrering, provokationer, sparra, blockera, forstora.

9.  Forsvara/Control (effekt)
Definition Genom narvaro och paverkan i angiven domian, omrade eller objekt férvagra mot-
stdndaren att utnyttja detsamma.
Maintain Physical influence over a specified area to prevent its use by an enemy.
Matvarde Motstandaren kan inte nyttja angivet omrade.

Enemy unable to use specified area.

Anmarkning

Uppgiften 16ses med hogre ambitionsniva an skydda och bevaka.

See: occupy, secure, deny.

10. Hindra/Deny (effekt)
Definition Forvagra motstandaren genomfora angiven verksamhet.
Prevent enemy use of a specified thing.
Matvarde Motstandaren kan inte nyttja eller genomfora det som ar angivet.

Enemy unable to use specified thing.

Anmarkning

Hindra har en lagre ambitionsniva an avvarja.

See: control, contain, delay, block, canalize, fix

11. Hivda/Enforce

Definition Overvaka, mdta och awvisa samt forhindra frimmande militar verksamhet inom
angiven doman eller omrade.

Matviarde -

Anmarkning
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12.  Luftférsvara/Nationell uppgift
Definition Etablera kontroll av luftrum och forneka en motstandare mojlighet att anvanda
luftrummet.
Uppgiften kan innefatta saval luftrumsovervakning som aktiva luftforsvarsatgarder.
Matvarde -

Anmarkning

Den taktiska uppgiften luftforsvar ska inte sammanblandas med de taktiska uppgif-
terna sjokontroll eller eskort vilka i sig kan innefatta luftférsvarsuppgifter.

Uppgiften luftforsvar ska heller inte sammanblandas med grundlaggande formaga

till egenskydd mot lufthot.

13.  Minera/Mine (aktivitet)
Definition Att lagga ut minor i ett anvisat omrade.
Matvarde -

Anmarkning

Underforstatt i uppgiften ar att planera, rekognosera, aptera, utplacera och proto-
kollféra minering.

14. Minr6ja/Conduct Mine Clearance (aktivitet och effekt)

Definition Att minroja led eller omrade som ar bekraftat minerat i syfte att erhalla rérelsefri-
het.

Matvarde Rorelsefrinet ar sakerstalld till ett angivet varde (t.ex. 95%) for definierad resurs.

Anmarkning

Varde och vilken resurs (t.ex. stridskraft, civilt tonnage, fordon) som ska erhalla
rorelsefrinet anges i syftet. Underforstatt i uppgiften ar att bade minsdka (explora-
tory hunt) och minrdjning (clearance hunt) ingar.

Uppgiften ar primart en stridsuppgift som ges till DUC av chef som givits uppgiften
sakra led.

15. Skydda/Guard (army)/Protect (navy) (effekt)

Definition Moijliggéra egen verksamhet genom att forhindra motstandaren att ingripa mot
densamma.
Protect the main force by fighting to gain time, while also observing and reporting
information. Operate within fire support range of main force.

Matvirde Motstandarens ingripanden mot egen skyddsvard verksamhet, objekt eller omrade

dventyrar inte egna malsattningar.
Main body protected, threat information gained.

Anmarkning

Verkan sker med ldgre ambitionsniva an forsvara.
Guard operates within fire support range of main body. See: cover, screen.
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16.  Sla/Defeat (effekt)

Definition

Genom offensiva atgarder forsatta motstandaren ur stridbart skick sd att dennes
formaga nedgar eller malsattning inte kan uppnas. Uppdraget ska specificera vilka
stridskrafter som ska slas

(To) diminish the effectiveness of the enemy, to the extent that he is either unable to
participate in combat or at least cannot fulfil his intention.

Matvarde

Motstandaren oférmogen att pa ett markant satt paverka vara stridskrafter och
malsattningar.

Enemy unable to interfere significantly with friendly forces.

Anmarkning

Uppgiften ska specificeras mot vilka stridskrafter som ska slas, t.ex: landstigningsfar-
tyg, fijdrrstridskrafter, spaningsférband, ytstridsfartyg, eskortskydd. Overgripande
uttryck som landstigning, hamnomrade, férberedelser for X &r inte matbart. Se
bekampa.
Not very useful below battalion level. See: destroy, neutralize, suppress, disrupt,
interdict.

17. Spana/Conduct reconnaissance (aktivitet + effekt)

Definition

Att inhamta information utan strid, under viss tid och i visst omrade, genom att
lokalisera, identifiera, verifiera och dokumentera viss verksamhet eller objekt. Det ar
en mer precis uppgift an dvervaka.

Reconnaissance. To observe and obtain, by visual means or other detection methods,
information about the activities and resources of an enemy or potential enemy; or to
secure data concerning the meteorological, hydrographic, or geographic characteris-
tics of a particular area. It is a more limited operation than surveillance.

Matvarde

Efterfragade informationsbehov/fragor ar inhdmtade och rapporterade i den om-
fattning som anges.

Anmarkning

Uppgiften omfattar dven inhamtning av andra underrattelser &n om motstandaren,
t.ex. kartering och ledpenetrering. Uppgiften kompletteras med informationsbehov
och spaningsfragor. Exempel: Spana mot hamnomrade... Spana mot provtursverk-
samhet... Uppgiften kan ges till sjéoperativ helikopter inom ramen fér den flyg-
operativa uppgiften inhamtning.

Must be completed with precise target e.g.
from.../assembly point etc

test trials/westbound traffic

18.  Stora/Disrupt (effekt)

Definition Forsvara motstandarens verksamhet i ett visst avseende eller inom en viss doman
eller ett omrade.
Break apart an enemy's formation and tempo, interrupt the enemy timetable, cause
premature and/or piecemeal commitment of forces.

Matvarde Motstandaren vidtar atgarder som avviker fran egen bedémning av motstandarens

handlingsplan.
Enemy actions un-coordinated and off-balance.

Anmarkning

Syftet &r att tvinga motstandaren till tidiga eller gradvisa atgarder som gor att denne
inte nar sina malsattningar.

Stora har en lagre ambition dn fordroja.
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19. Sikra (led, omrade)/Oppna (vig, led, omride)/Secure (effekt)

Definition Att med eller utan strid besatta angivet omrade, terrang eller objekt.
Gain possession of a position or terrain feature, with or without force, and to make
such disposition as will prevent its destruction or loss to enemy action.

Matvirde Omrade skapat och sakrat.

Position/area held.

Anmarkning

Uppgiften sdkra ges till ytstridsfartyg, uppgiften 6ppna ges till markférband. | uppgif-
tens syfte ska framga mot vad omradet ska sdkras mot (hotbild: t.ex. minor, trupp,
subversiv verksamhet) och varfér omradet ska sakras (t.ex. rorelsefrinet for viss
stridskraft, civilt tonnage, egen trupprorelse). Underforstatt i uppgiften nar den ges i
syfte att sdkra led eller omrade mot sjominering ar att vidta alla atgarder som kravs
for att sakra omradet fér anvandaren — minsdka, minréja, minspana och minlotsa.

See: capture, control, occupy, seize, clear.

20. Ta (tetring)/Seize (effekt)

Definition Att med eller utan strid besatta angiven terrang eller objekt i visst syfte.
Clear a designated area and obtain control of it (AAP-39, MCRP 5-12C).
Matvirde Omradet under egen kontroll och beredduppgift eller fornyad uppgiftsstallning kan

utforas.
Area under friendly control.

Anmarkning

Anmarkning: Uppgiften syftar till att ta skdrgardsterréng, inte omraden till sjoss.
Uppgiften kompletteras med beredduppgift eller uppgiftsstallning, omfattande men
inte begransat till férsvara, skydda eller fordroj.

See: capture, secure, occupy, clear.

21. Understddja/Support (aktivitet)

Taktisk Att aktivt bidra till att understdodd enhet kan |6sa sina uppgifter genom att egna
definition enheter stédjer annan enhet utan att forandra lednings- och lydnadsférhallanden.
Anmarkning Ar ett samlingsbegrepp fér att understédja annat férband. Den som ger uppgiften
ska precisera vilken typ av Support Situation som avses, vad stodet omfattar och i
vilket syfte som stédet ska lamnas.
Notera att begreppet Supporting-Supported Commander endast anvands pa opera-
tiv/taktisk niva (t.ex. mellan ATCH-MTCH-FTCH).
Logistisk de- Understddja med delfunktioner i bastjdnst eller logistik utan att férandra lednings-
finition och lydnadsforhallanden i syfte att vidmakthalla stridsvardet eller tillganglighet for

delfunktionen hos understott forband.

Anmarkning

Omfattning av understédet beordras genom att ange vilka funktioner i bastjanst

eller logistik som stodet ska omfattas av. Metod kan anges, t.ex. ”i bas”, "till sjoss”,

med egna resurser, med stod av civila/ andra forbands resurser. Exempel:

- CTG 702.51 understodjer CTG702.41 enheter tills sjoss avseende férnédenhets-
forsorjning och teknisk tjanst i omrade XYZ fran [tidsangivelse] i syfte att skapa
uthallighet.

Flygtaktisk
definition

Att genomféra transport av personal och materiel till understédd enhet utan att
forandra lednings- och lydnadsforhallanden.

Anmarkning

Nedbrytning av den flygoperativa uppgiften ”luftburen transport” i marintaktisk
uppgift och stridsuppgift.
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Exempel:
- CTG 702.61 understddjer TG 702.20 med luftburen transport under perioden X-
Y i syfte att omgruppera personal och materiel till nytt stridsomrade.

- CTG 702.41 understddjer CTF 702 med luftburen transport enligt OPTASK AIR i
syfte att forflytta VIP mellan marina férband.

22. Undsitta/Conduct SAR or CSAR (aktivitet + effekt)

Definition

Att med eller utan stridsatgarder undsatta nédstalld personal.

Matvarde

Nodstalld personal &r omhadndertagen och ford till sdker plats.

Anmarkning

Nedbrytning av den flygoperativa uppgiften "Undsattning” i marintaktisk uppgift och
stridsuppgift. Kan dock ges till samtliga marina forband med efterfragad formaga.

23.  Overvaka/Conduct surveillance (aktivitet + effekt)

Definition

Att utan strid under viss tid eller inom visst omradde genom systematisk observation
lokalisera, identifiera, folja och rapportera den verksamhet som pagar. Uppdraget
kan inriktas mot specifik verksamhet.

The systematic observation of aerospace, surface, or subsurface areas, places, per-
sons, or things by visual, aural, electronic, photographic, or other means; specifically,
in maritime surveillance, to detect and determine the number, identity, or movement
of aircraft, missiles, surface, or subsurface vehicles.

Matvarde

Verksamhet under angiven tid och/eller angivet omrade &r rapporterad i den om-
fattning som anges.

Anmarkning

Uppgiften kompletteras med information om viss verksamhet ar mer intressant an
annan. Uppgiften ar mer 6vergripande och ospecificerad dn spana. Uppgiften kan
ges till sjooperativ helikopter inom ramen fér den flygoperativa uppgiften inhamt-
ning.
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Uppgifter kopplade till logistiktjansten

1.  Samordna logistikf6rsorjning /Coordinate logisic support service (aktivitet)

Definition

Avdelad enhet samordnar och koordinerar logistikforsorjning fran bakre nivan till
(understédd enhet/-er) avseende tid, plats och verksamhet i syfte att synkronisera i
enlighet med MTCH prioriteringar.

Matvarde

Anmarkning

Denna riktlinje anvands i specifika fall, t.ex. vid forsérjning av kvalificerad ammunit-
ion beordrad av MTCH, men ingar underforstatt i taktiska ordern “Genomfor Marin
bastjanst” och ”Logistikférsorjer”. Kan ges med tillagg: “Samordnar genom befal”.

2. Genomf6r marin bastjinst/Conduct naval support service (aktivitet)

Definition

Att etablera och uppratthalla ett bastjanstomrade med terminalplatser inom ett
basomrade eller att i 6rlogshamnar understddja med marin bastjanst i syfte att
vidmakthalla stridsvarde, 6ka uthallighet eller oka tillganglighet for understodda
forband samt samordna och koordinera logistik till understédda forband i enligt
med hogre chefs inriktning.

Matvarde

Anmarkning

Uppgiften ges endast till basforband da logistikledningsfall B rader. Bastjanst inne-
fattar Bastjanstledning, Basforsvarstjanst, Logistikforsorjning, Ekipagetjanst och
Signaturmatning. Logistik avser insatslogistik innefattande: férnédenhetsférsorjning,
teknisk tjanst, transporttjdnst och forsvarsmedicin, men inte forsvarslogistikens
infrastruktur, upphandling/kontraktering och materielférsorjning.

Exempel:

- Genomfor marin bastjdnst i basomrade Blekinge i syfte att skapa utokad uthal-
lighet for TF702 i operationsomradet.

3.  Logistikstod/Provide logistic support (aktivitet)

Definition Avdelad enhet logistikstodjer (understodd enhet) med logistik och dess delfunktion-
er.

Matvarde -

Anmarkning Uppgiften fortydligas med nedanstaende alternativ:

= |bas

= | Bastjanstomrade

= Fran terminalplats

= Till sjoss

Uppgiften ges till forband och enheter med logistikformaga och utgor i Logistikled-
ningsfall A stridsfaltsnivans logistikhdnvisning mot bakre stéd- och forstarkningsni-
van. | Logistikledningsfall B avser uppgiften logistikhanvisning mot framre stéd- och
forstarkningsniva.

Exempel:

- CTG 702.31 logistikstodjer CTG702.10 till sjoss (omrade och tidsfonster).
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4.  Bunkring till sjoss/Replenishment at sea (RAS) (aktivitet)

Definition Atgarder for att forsérja forband eller fartyg med férnédenheter eller personal till
sjoss.
Matvarde Forsorjning genomfort med 6kat stridsvarde vid understétt forband eller fartyg.

Anmarkning

Omfattar fornodenhetsklasser I-V och personal och bestélls eller koordineras enligt
gallande logistikledningsalternativ och metod.

5.  Uppritta basomrade/Establish Naval support sector (aktivitet)

Definition

Uppratta basomrade* i syfte att sdkerstalla forsorjning, skapa handlingsfrihet, moj-
liggbra korta forsorjningslinjer och/eller 6ka tillganglighet. Anges med tid, plats, ev.
ambitionsniva avseende resurser.

*Alternativt:
- Bastjanstomrade/Naval support service area
- Terminalomrade/Naval supply area
- Terminalplats(er)/Naval supply point(s)

Matvarde

Anmarkning

Uppgiften kan ges till samtliga marina forbands logistikfunktion. Uppgiften omfattar
sakerstallande av erforderlig tillgang till mark/kaj/forbindelser (vag, led) samt lokal
civil och militdr samverkan avseende skydd, bevakning och transportsamordning i
samverkan med regional stab.

Uppgiften ar primart en stridsuppgift som ges till DUC av chef som erhallit den tak-
tiska uppgiften genomfor marin bastjanst eller logistikstod enhet.
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_ Bilaga B
Ovriga orderuttryck

1. Arrestera/Arrest (effekt)
Definition Att gripa och kvarhalla en person med stod av lag.

To seize and hold a person under authority of the law.
Matvarde -

Anmarkning

2. Attack by fire/Ingen svensk oversittning (-)

Definition Engage an enemy with direct fires, supported by indirect fires, without closing with
him.

Matvarde -

Anmarkning

Attack by fire excludes assaulting or occupying the objective.
See: suppress, neutralize, fix, demonstrate.

3.  Avbryta stridskontakt/Disengage (aktivitet)
Definition Bryt stridskontakt med motstandaren.
Break contact with the enemy.
Matvarde Egen styrka har mandéverfrihet utan stridskontakt med motstandaren.

Measure: own force able to manoeuver out of contact.

Anmarkning

Se: genomfoér urdragning
See: withdraw

4.  Avvisa/Divert (aktivitet)
Definition Tillse att motstandaren lamnar angivet omrade.
Matvarde Motstandaren har lamnat angivet omrade.

Anmarkning

5.  Besitta/Occupy (army)/Hold (Navy) (aktivitet)

Definition Positionera en enhet i ett angivet omrade utan att motstandaren vidtar motatgar-
der.
Position a unit in a specified area without enemy opposition.

Matvarde Omradet ar besatt.

Area occupied

Anmarkning

Den som ger uppgiften ser inte framfoér sig att strid kravs for att genomfora uppgif-
ten. Se: tillfangata, beslagta, sakra, kontrollera, ta, rensa.

The command issuing the task does not envisage that the unit will have to fight to
accomplish the task. See: capture, secure, control, seize, clear.
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6.  Blockera/Block (effekt)

Definition Forvagra en motstandare att nyttja eller tranga fram genom ett visst omrade eller
Over en viss angiven linje.
Deny enemy access to a given area, or to prevent his advance in a particular direc-
tion.

Matvirde Motstandarens framryckning forhindrad.

Enemy access/advance prevented.

Anmarkning

Motstandaren kan rora sig i annan riktning 4n genom angivet omrade eller angiven
linje. Se: kanalisera, binda, hindra.

A blocked force can move in any direction other than the obstructed one. See: ca-
nalize, contain, deny.

7.  Borda/Boarding (aktivitet)

Definition

Att ga ombord pa ett fartyg i syfte att inhdmta information och/eller kontrollera och
genomsdka lasten och besattningen.

Matvarde

Anmarkning

Delas in i nedanstaende deluppgifter:

Visitering/Conduct visit: Att genomféra samtal med en fullt samarbetsvillig besatt-
ning och befédlhavare.

Unopposed boarding: Genomsdka last och besattning, befalhavaren samarbetsvillig.

Non-complient boarding: Genomsdka last och besattning, befdlhavaren eller be-
sattningen inte dr samarbetsvilliga.

Opposed boarding: Bordning i syfte att genomscéka last och besattning under stor
hotbild.

8.  Brytaigenom/Penetrate (army)/Break through (navy (effekt)

Definition Ta sig igenom motstandarens férsvar och stora hens forsvarssystem.
Break through enemy defence and disrupt the defensive system.
Matvarde Motstandarens férsvar genombrutet och stort.

Enemy defence broken through and disrupted.

Anmarkning

Se: infiltrera, 6ppna vag/led.
See: infiltrate, breach.

9.  Counter-attack/Ingen svensk 6versittning (aktivitet)

Definition

Attack against an enemy attacking force.

Matvarde

Anmarkning

An imprecise task, open to wide interpretation. Normally better to specify the effect
required, e.g. seize, isolate, deny, destroy.
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10. Countermarking/Ingen svensk oversittning (effekt)

Definition The potential threat posed by a marking unit may be reduced by the employment of
a countermarker. Units engaged in countermarking will pose a direct threat to the
marker and thus limit the options available to him. Surface units conducting coun-
termarking may be at close quarters harassment stations; missile, gun, or radiation
positions; or defensive positions close to own threatened unit(s).

Matvarde -

Anmarkning

11. Countermine...(area/route) /Ingen svensk éversittning (aktivitet)

Definition

The process of exploding the main charge in a mine by the shock of a nearby explo-
sion of another mine or independent explosive charge.

Matvarde

Anmarkning

12. Countershadowing/Ingen svensk 6versittning (effekt)

Definition The purpose of countershadowing tactics is to confuse and deceive the shadowing
opponent in order to withhold information on own movements and intentions and, if
possible, to shake it off. In general, these tactics will be most effective when used at
night, in reduced visibility, or by taking advantage of environmental conditions.

Matvarde -

Anmarkning

13. Demonstrate/Ingen svensk oversittning (effekt)

Definition Lura/vilseleda motstandaren genom att visa narvaro/styrka utan att soka kontakt.
Deceive the enemy by making a show of force without seeking contact.
Matvarde Motstandaren ar vilseledd.

Enemy is deceived.

Anmarkning

Se: genomfoéra skenanfall.
See: feint.

14. Eldoverfall (genomféra)/Ambush (aktivitet)

Definition Overraskande beskjutning med direkt och/eller indirekt eld fr&n en dold position
mot en fiende.
Conduct a surprise attack by fire from concealed positions on a moving or temporari-
ly halted enemy (APP-6A).

Matvarde -

Anmarkning

Eldoverfallet kan 6verga till ett 6verfall.

131




REGLEMENTE

15. Exploatera/Exploit (effekt)

Definition En offensiv operation som vanligtvis foljer ett framgangsrikt anfall och syftar till att
splittra motstandaren pa djupet.
An offensive operation that usually follows a successful attack and is designed to
disorganize the enemy in depth.

Matvirde Motstandaren splittras och ar desorganisarad.

Enemy disorganized.

Anmarkning

Exploatering dr den mest obegransade uppgiften en enhet kan tilldelas. Chefen
maste kunna agera sjalvstandigt samt agera enligt hogre chefs vilja och enligt egna
bedémningar baserade pad de handelser och tillfilligheter som intraffar under oper-
ationen.

Exploit is the most unrestricted task an element may receive. It may be issued during
execution when committing a reserve. The commander so tasked must be able to act
independently, guided only by his higher commander's intent and his own assess-
ment of what can be accomplished as a result of the opportunities inherent with the
current situation.

16. Fjirrskydda/Cover (army)/Layered defence (navy) (effekt)

Definition

Forhindra (anfalla, fordroja, splittra, vilseleda m.m.) motstandaren att ingripa mot
egen verksamhet, objekt eller omrade s3 att syftet med egen strid eller verksamhet
inte dventyras. Detta samtidigt som information inhdmtas och rapporteras om mot-
standaren innan denne kan anfalla, observera eller férsvara sig.

Provide security for the main force by intercepting, engaging, delaying, disorganiz-
ing, deceiving the enemy, while also observing and reporting information, before he
can attack, observe or defend. Operate independently of main force.

Matvarde

Huvudstyrkan skyddad, information om motstandaren erhallen.
Main body protected, threat information gained.

Anmarkning

Fjarrskyddet verkar utom rackvidd fér understod fran huvudstyrkan. Se: skydda.
Covering force operates beyond fire support of main body. See: guard, screen.

17. Follow and assume/Ingen svensk 6versittning (aktivitet)

Definition Follow a force conducting an offensive operation, and be prepared to continue the
mission if the lead force is fixed, or otherwise unable to continue. A force given this
mission is not a reserve but is committed to accomplish specified tasks.

Matvarde -

Anmarkning

18. Follow and support/Ingen svensk dversittning (aktivitet)

Definition

Follow and support a lead force conducting an offensive operation. A force given this
mission is not a reserve but is committed to accomplish specified tasks.

Matvarde

Anmarkning
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19. Framrycka/To advance (aktivitet)

Definition En manover pa stridsfaltet for att forflytta forbandet till angiven plats, pa lamplig
eller angiven grupperingsform i syfte att erhalla motstandarkontakt.
Conduct an) offensive operation designed to gain or re-establish contact with the
enemy (AAP-6).

Matvarde -

Anmarkning

20. Forfolja/Pursue (effekt)

Definition Hinna ifatt eller férhindra en motstandarstyrka fran att fly, med malsattning att
forstéra densamma.
Catch or cut off a hostile force attempting to escape, with the aim of destroying it.
Matvarde Styrkan forstord.

Enemy force destroyed.

Anmarkning

En begransning av hur och var stridskontakt ska ske kan anges.
A limitation can be given as to how or where the unit can accomplish contact.

21. Forstora/Destroy (effekt)

Definition Skada ett objekt eller en motstandarstyrka sa att den blir obrukbar tills den ater-
uppbyggts.
Damage an object or an enemy force so that it is rendered useless to the enemy until
reconstituted.

Matvarde Motstandarstyrkan ar oformoégen att strida.

Enemy force unable to fight.

Anmarkning

Se: bekdampa, nedhalla, stora.
See: neutralize, suppress, disrupt.

22. Gruppera/Deploy (aktivitet)

Definition

Att samla angivna styrkor pa angiven position eller angivet omrade.

Matvarde

Anmarkning

Se: omgruppera.
See: re-deploy.

23. Infiltrera/Infiltrate (effekt)

Definition Forflytta en styrka in i eller genom omraden kontrollerade av motstandaren utan
upptackt.
Move a force into or through areas under enemy control without detection.
Matvarde Rorelsen oupptackt.

Movement undetected.

Anmarkning

Se: bryta igenom, kringga.
See: penetrate, bypass.
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24. Innesluta/Fix (effekt)

Definition Hindra motstandarens formaga till rérelse utanfér ett angivet omrade eller inom en
viss tidsperiod.
Prevent an enemy from moving any part of his forces from a specified location for a
specified period of time.

Matvarde Motstandarens rérelsefrinet forhindrad.

Enemy's freedom of action prevented.

Anmarkning

Se: binda, isolera.

25. Interdict/Ingen svensk oversittning (effekt)

Definition Keep an enemy force out of range so that it cannot be used effectively against a
friendly force.
Matvirde Enemy unable to range friendly force.

Anmarkning

See: defeat, destroy, neutralize, suppress, disrupt, fix.

26. Kanalisera/Canalize (army)/Channel (navy) (effect)

Definition Begransa motstandarens rérelsefrinet (manover) till ett smalt omrade.
Restrict enemy movement to a narrow zone.

Matvirde Motstandaren begransas till angivet omrade.
Enemy restricted to zone.

Anmarkning Omradet maste definieras i uppgiftsstallningen. Se: blockera, binda, hindra.

The desired zone must be stated in the task. See: block, contain, deny.

27. Kringga/Bypass (aktivitet)

Definition Att mandvrera runt ett objekt, position eller styrka i syfte att bibehalla initiativet for
en forflyttning eller framryckning.
Maneuver around an obstacle, position, or enemy force to maintain the momentum
of advance.

Matvarde Egen rorelse bibehallen.

Momentum maintained.

Anmarkning

Se: infiltrera.
See: infiltrate.

28. Ledpenetrering/Taktisk kartering/Route survey (aktivitet)

Definition

Att systematisk stka av och dokumentera ett bottenomrade i syfte att kunna ge-
nomfdra framtida minrdjning.

Matvarde

Anmarkning
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29. Lokalisera/Localate (effekt)

Definition Faststédlla position pa ett objekt.
Determine the position of a specified thing.

Matvarde Position pa objektet rapporterat.

Position of correct thing reported. Identifying enemy is implied task

Anmarkning

Underforstadd uppgift ar att identifiera objektet. Krav for malféljning maste vara
tydligt.
Any requirement to track the enemy position must be clear.

30. Minlotsa/Mine Lead Through (aktivitet)
Definition Att lotsa annan enhet genom minfarligt omrade.
Matvarde -

Anmarkning

31. Minspana/ Conduct Mine Spotting in...(area/route) (aktivitet)

Definition Att optiskt spana efter minor och minliknande objekt i omrade eller i led.
The process of visually observing a mine or minefield.

Matvarde -

Anmarkning

32. Minsoéka/ Conduct Exploratory Hunt in...(area/route) (aktivitet)

Definition Att soka efter minor och minliknande objekt i ett omrade eller i led.
The process in which a sample of the route or area is subjected to MCM procedures
to determine the presence or absence of mines.

Matvarde -

Anmarkning

33. Malrapportera/Marking...(object) in order to... (effekt)

Definition Att som underlag for annat férbands vapeninsats ange malets lage mm.
The aim of marking is to be able to deliver an immediate and effective attack on the
enemy when hostilities are ordered.

Matvarde -

Anmarkning

34. Mailrapp

orterande enhet/ Tattletale...(object) in order to... (effekt)

Definition

Enhet som malrapporterar. Kan dven ges uppgift att genomfora offensiva atgarder.

A unit maintaining contact may be used to pass targeting information to other units.
Such a unit maintaining contact is designated a tattletale. A tattletale may or may
not be capable of taking offensive action. Tattletale operations may be preferable to
direct marking as they permit the whereabouts of the primary attacking unit to be
concealed.

Matvarde

Anmarkning

135




REGLEMENTE

35. Omfatta/Envelop (aktivitet)

Definition Ga runt eller 6ver motstandarens foérsvar for att sikra egna syften pa djupet hos
motstandaren.
Pass around or over the enemy's defensive position to secure objectives to enemy's
rear.

Matvarde -

Anmarkning

Se: bryta igenom, sakra.
See: penetrate, secure.

36. Omgruppera/Re-Deploy (aktivitet)

Definition

Att samla angivna styrkor pa en ny angiven position eller nytt angivet omrade.

Matvarde

Anmarkning

Se: gruppera.
See: deploy.

37. Preja/Hail (aktivitet)

Definition

Anmoda ett fartyg att stoppa, med eller utan vald.
Force somebody to stop.

Matvarde

Anmarkning

Att stoppa fartyget ska inte tolkas bokstavligt, utan kan innebéra att sakta farten for
att mojliggora t.ex. utfragning eller bordning beroende pa uppgiftsstéllning, radande
taktisk situation och egen férmaga.

38. Rensa/Clear (effekt)

Definition Nedkampa eller tillfangata samtliga motstandare och eliminera organiserat mot-
stand i ett angivet omrade eller objekt.
Remove all enemy forces and eliminate organized resistance in an assigned area.
Matvirde Motstandaren kan inte verka mot egna styrkor.

Absence of enemy interference with friendly forces.

Anmarkning

39. Retirera/Retire (aktivitet)

Definition

Forflytta en styrka utom rackvidd och bort fran motstandaren.
Move a force, out of contact, away from the enemy.

Matvarde

Anmarkning

Se: avbryt stridskontakt, genomfor urdragning.
See: disengage, withdraw.
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40. Roja/Conduct Clearance Hunt in... (area/route) (aktivitet)

Definition Att réja minor och minliknande objekt i ett omrade eller i led.
The process in which a sample of the route or area is subjected to MCM procedures
to clear the presence of mines.

Matvarde

Anmarkning

41. Skenanfall (genomféra)/Feint (aktivitet+effekt)

Definition Bedra motstandaren genom att soka stridskontakt men undvika avgérande strid.
Deceive the enemy by seeking contact but avoiding a decisive engagement.
Matvarde Motstandaren &r bedragen.

Enemy deceived.

Anmarkning

Skenanfall nyttjas for att fa motstandaren att reagera pa tre forutsigbara satt: in-
satta styrkor felaktigt, andra understédseld eller avsloja forsvarsatgarder.

Feints are used to cause the enemy to react in three predictable ways: to employ
reserves improperly, to shift supporting fires, or to reveal defensive fires.

42. Skugga/Shadow (effekt)

Definition Att inhdmta och rapportera specificerad information. Kan genomféras med synlig
eller dold taktik.
Is to obtain and report required information. Shadowing can be carried out using
overt or covert tactics.

Matvarde

Anmarkning

Uppgiften maste definiera taktik - synligt eller dolt.
Task must define tactics - overt or covert.

43. Sikra/Secure (effekt)

Definition Ta en position eller terrangavsnitt i besittning, med eller utan vald, och tillse att
detta inte forstors eller forloras till motstandaren.
Gain possession of a position or terrain feature, with or without force, and to make
such disposition as will prevent its destruction or loss to enemy action.

Matvarde Position/terrangavsnitt uppratthalls.

Position/area held.

Anmarkning

Se: tillfangata, beslagta, kontrollera, besitta, ta, rensa.
See: capture, control, occupy, seize, clear.
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44. So6ka/Search (aktivitet)

Definition Att systematisk soka av ett omrade for att konstatera narvaro eller franvaro av defi-
nierade objekt.
A search is a systematic investigation of a particular area to establish the presence
or the absence of (a) specific contact(s).

Matvarde -

Anmarkning

Metoder: rektangular, sektor, utvidgad fyrkant, avskdrande, slumpmassig.
Se: spana, 6vervaka, patrullera, undersoka.
Methods: rectangular, sector, expanding square, interceptive, random.

45. Tillfangata/Beslagta/Capture (effekt)

Definition Tillfangata personal eller beslagta materiel eller information.
Gain possession of specified enemy personnel, materiel or information.
Matvarde Possession of specified enemy.

Anmarkning

Se: sakra, ta.

See: secure, seize.

46. Nedhalla/Supress (effekt)

Definition Tillfalligt degradera en motstandares formaga sa att egen verksamhet kan genomf6-
ras.
Temporarily degrade an enemy capability to enable a friendly action.

Matvarde Motstandaren har inte formaga att verka mot egna styrkor.

Enemy unable to engage friendly forces.

Anmarkning

Effekten ar tillfallig och varar endast under den tidsperiod som egna styrkor verkar
mot motstadndaren. Se: bekdmpa, innesluta.

Effect is temporary and usually only lasts while friendly force is firing. See: neutralize,

fix.

47. Utrdragning (genomfora)/Withdraw (aktivitet)

Definition Avbryt stridskontakt och forflytta egen styrka fran motstandaren.
Disengage from the enemy and move in a direction away from the enemy.
Matvirde Egen styrka har rorelsefrihet utan kontakt med motstandaren.

Friendly force able to manoeuvre out of contact.

Anmarkning

Se: avbryt stridskontakt.
See: disengage.

48. Utrnistla/Exfiltrate (effekt)

Definition Avbryt stridskontakt och forflytta egen styrka fran motstandaren. Forflyttningen
sker dolt genom eller runt om motstandarens styrkor.
Withdraw through or around enemy positions without detection.

Matvarde -

Anmarkning Se: genomfor urdragning.

See: withdraw.
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49. Utfraga/Interrogation (effekt)

Definition

Genomfora utfragning for att inhamta information om nagonting.
To conduct a query in order to gain information of something.

Matvarde

Anmarkning

Utfragning sker i enlighet med en faststalld mall.

You conduct interrogation by using a query (when you ask questions iaw the query
you are conducting the query).

50. Vilseledning/Deception (aktivitet)

Definition Genomfdra verksamhet som vilseleder motstandaren om egen avsikt.
Those measures designed to mislead the enemy by manipulation, distortion, or falsi-
fication of evidence to induce him to react in a manner prejudicial to his interests.
Matvirde -

Anmarkning

Stridskontakt ska undvikas och begransas till sjalvforsvar. Se: genomfora skenanfall.

51. Aterta/Recover (effekt)

Definition Hamta en egen enhet eller ett foremal fran en position som egna styrkor inte kon-
trollerar, med eller utan vald.
Extract a friendly force element or materiel from a location not under friendly con-
trol, with or without force.

Matvarde Matvérde: enheten eller féremalet under egen kontroll.

Force element or materiel under friendly control.

Anmarkning

Foremalet som atertas ar egen enhet. Uppgiftsstallningen dr inom ramen for Com-
bat Search and Rescue (CSAR).

Object of task is friendly force element.
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Bilaga C
Mandat i respektive ledningsniva och funktion

I denna bilaga redovisas mandat i respektive ledningsnivd och funktion. Text pa engelska dr him-
tad ur multinationella Nato-publikationer och dr gillande i savil nationella som internationella
operationer dir dessa publikationer tillimpas.

Text pa svenska dr nationell sdrart och endast tillimpbar i nationella operationer.

Delegeringstabellerna ér gjorda fér nationella operationer och ska tolkas enligt f6ljande:
— Ainnebir att delfunktionen innehas nir ledningsalternativ ALPHA ir beordrat.
— B innebir att delfunktionen innehas nir ledningsalternativ BRAVO ir beordrat.

— MTCH innebar att delfunktionen behills av MTCH. Detta innebar att understallda chefer
kan begira och hemstilla om édtgirder inom delfunktionen men att MTCH dr beslutsfat-
tare.

— FTCH innebir att delfunktionen behills av FTCH. Detta innebir att sidoordnade chefer
kan begira och hemstilla om atgirder inom delfunktionen men att FTCH dr beslutsfat-
tare.

Kommentarer for att fortydliga delfunktionens nyttjande dr gjorda pa svenska (nationell sdrart —
tolkning) i kursiv stil.

Ruta med gré ifyllnad innebir att den inte 4r tillimpningsbar f&r chef inom det férbandet.
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Co01 OPCON

Tabell C-1 Chef med OPCON ansvar, uppgifter och funktioner nationella operationer.

NO. RESPONSIBILITIES

OPCON ansvar
(kan inte delegeras)

001 Utger genom order operativa styrningar och direktiv (OPCON) till sina understéllda chefer
(TACOM), for att verkstalla hogre chefs (OPCOM) uppdrag.

002 Leder, genom att operativt styra, koordinera och félja, marina operationer.

003 Etablerar och ger styrningar for lednings-, forbands- och sambandsstruktur (COMPLAN)
for given TASKORG i enlighet med hogre chefs vilja och order.

004 Delegerar och fordelar mandat samt stridsomrades- och funktionsansvar till given TAS-
KORG.

005 Etablerar och utger styrningar och direktiv for given TASKORG avseende:

(a) Inhamtnings- och malkorreleringsplan for nationellt sj6lage.

(b) Elektronisk och akustisk emission, inklusive EMCON and emissionssakerhet (EMSEC).
(c) Sensorkoordinering och sensorprioritering av fasta och rorliga sensorer.

(d) Inriktning och prioritering av marin bastjanst for operationer.

(e) Skyddsnivaer (Force Protection).

006 Begar for operationen lampliga insatsregler av hogre chef och handlagger begdran om
insatsregler (ROEREQ) fran understallda chefer.

007 Ger styrningar genom malsattningar och inriktningar for logistiktjansten till given TAS-
KORG samt koordinerar och prioriterar logistiska behov inom given TASKORG (utdvar
funktionen Force Logistic Coordinator, FLC).

008 Prioriterar och ger styrningar for gemensamt samband inom given TASKORG (utévar Net
Control Station, NCS, for gemensamma nét)

009 Beordrar beredskapsnivaer for given TASKORG i enlighet med hogre chefs direktiv.

010 Samordnar med sidoordnad chef for flygstridskrafter marina operationers behov av flyg-

stridskrafter och luftrum samt utger styrningar och direktiv (OPTASK AIR och FRAGO),
grundat pa samordningen, till given TASKORG. Omfattar, men begrénsas inte till, jakt-
skydd, gemensam sjo- och markmalsstrid, sjo- och markoperativ helikopter samt marin

UAV.

011 Samordnar med 6vriga myndigheter att ge stod till eller erhalla stéd av 6vriga samhallet
och utger styrningar och direktiv, grundat pa samordningen, till given TASKORG.

012 Samordnar, koordinerar och beslutar om nyttjande av vattenvolymen och havsytan
(WSM) for mark-, sjo- och flygstridskrafter.

013 Beslutar och delger nationell sjolagesinformation (RSP) till given TASKORG och samver-
kande 6vriga myndigheter.

014 Samverkar med andra nationer (SUCFIS och SUCBAS) och nationella 6vriga myndigheter
om sjolagesinformation (RSP och RMP).

015 Utarbetar nationell sjominplan.

016 Utger styrningar och direktiv for minskydd- och minréjning genom MCMOPDIR, inklusive
risktagningsniva vid minrgjning.

017 Aktiverar amrojledare och utger EODTASKORDER for roéjning av OXA.
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NO. RESPONSIBILITIES

018 Samordnar, koordinerar, delger inom given TASKORG och rapporterar till hogre chef ak-
tuellt minlage i alla marina operationsomraden.

019 Faststédller och delger Mine Danger Areas (MDA) till given TASKORG och nationella 6vriga
myndigheter.

020 Bearbetar, analyserar och delger marinoperativt underrattelseldge (INTSUM och INTREP)
till given TASKORG samt rapporterar till hogre och sidoordnade chefer.

021-029  SPARE
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Tabell C-2 Delegeringstabell OPCON nationella operationer.

NO. DELEGERING
MTCH Ubflj Amfbat  17.BevB Sjﬁsftl?ds' MarinB Sljﬁflf

001 |  AB | A¥B* | | |
*QOperationer med ub3at samordnas genom befil av MTCH.

002 | aB | A¥B* | | |
*Omfattar endast operationer med ubat.

003 | aB | A¥B* | | |
*Omfattar endast operationer med ubat.

004 [ am | | | |

005 |  AB | A¥B* | | |
*Omfattar endast operationer med ubat.

006 | A/B A*/B* | |
*Med hogre chef avses MTCH.

007 | A/B | |

008 [ A [ avBr ] | |
*Omfattar endast operationer med ubat.

009 | aB | aB | | |

ol0 [ AB | | | |

011 | AB | | | |
*Omfattar endast operationer med ubat.

012 |  AB | A¥B* | | |
* Stodjer MTCH avseende samordning och koordinering av WSM.

013 | aB ] | | |

014 | aB ] | | |

015 | AB | | | |

016 | AB | | | |

017 [ AB | | | |

018 | AB | | | |

019 | AB | | | |

020 | aB ] | | |
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C002 OPCON Logistik
Tabell C-3 OPCON Logistik ansvar, uppgifter och funktioner nationella operationer.

NO. RESPONSIBILITIES

Funktioner och ansvar som utodvas av Force Logistic Coordinator (FLC)

030 Inriktar och prioriterar TF férnddenhetsforsorjning, teknisk tjanst, transporter och sjuk-
vard samt hanvisar till logistik fran bakre niva.

031 Koordinerar bastjanst-och logistikverksamhet inom TF enligt CTF order och inriktning.

032 Koordinerar och foljer upp understallda TG:s rapportering och verksamhet inom funktion-
en logistik. (Group Logistic Co ordinators (GLC), CN4, CS4 motsv.).

033 Reglerar logistik i CTF order (annex R eller i sarskilda fall annan order) inom ramen for CTF
order till given TASKORG.

034 Bereder bastjanstalternativ och basomrade/bastjanstomrade/terminalomrade/ terminal-
punkter inom CTF stab och dialog med TG LOG.

035 Reglerar logistik i CTF order (annex R och S i OPORD eller i sarskilda fall annan order) inom
ramen given TASKORG.

036 Varderar och sammanstaller logistik i periodisk rapportering i CTF rapporter till hégre chef
(OPCOM).

037 Reglerar lagsta nivaer for NO GO BARRIER och underhallssdkerhet for respektive TG uti-
fran CTF inriktningar och plan.

038 Planerar, foljer upp och beordrar tillforsel, hantering och bestyckning av kvalificerad am-
munition.

039 Samverkar inom funktionen logistik med hégre och sidoordnad niva.

040 Foljer upp beredskap, operativ status och tillganglighet for logistikunderstédda forband
och foreslar atgarder och prioriteringar av logistik till CTF.

041 Foreslar atgarder till CTF ndr NO GO-BARRIER-nivaer nas och underskridande av anvisad
underhallssakerhet rapporteras fran logistikunderstédda forband samt utarbetar plan for
komplettering.

042 Planerar och bereder tillfalliga terminalomraden, terminalplatser inom anvisat basomrade
och féreslar anvandande av dessa till CTF samt utger bastjanstorder vid tillfalliga base-
ringar och vid behov.

043 Samordnar och transportleder landtransporter for egna och understédjande enheter och
samordnar med berdrda regionala staber avseende transportledning.

044 Stodjer CTF i planering avseende logistikférsorjning fér pagdende och planerade operat-
ioner.

046-049  SPARE
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Tabell C-4 Delegeringstabell OPCON Logistik nationella operationer.

NO. DELEGERING
MTCH Ubflj Amfbat  17.BevB Sjﬁsftl?ds' MarinB Sgigf
030 | B | B* | B* | B* | B* | B* |
1 [ B | | | | | |
032 [ AB | | | | | |
033 [ B* | | | | | |
034 [ AB | | | | | |
03 [ B | | | | | |
3 [ B | | | | | |
037 [ B* | | | | | |
38 [ B | | | | | 8 |
039 | | | | | [ 8 ]
040 | | | | | | B |
041 | | | | | | 8 |
042 | | | | | [ 8 ]
043 | | | | | |8 |
oas [ B | | | | | 8 |

*Géllande for eget forband i ledningsfall B dé logistikledningsfall A &r géllande (t.ex. vid sjodvervakning)
**] samverkan med MarinB/CTG LOG

Logistikférsorjning 1 Ledningsfall A sker enligt ordinarie produktionsrutiner och leds och planeras
inte av CTF. Beredskap och operativ status pa enhetsniva rapporteras dock till CTF.
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Co003 OPCON Sjukvard
Tabell C-5 OPCON funktioner i sjukvard nationella operationer.
NO. RESPONSIBILITIES
Funktioner som utévas av Medical Advisor (MEDAD)

050 Samverkar med hogre och sidoordnade chefer avseende medicinska resurser.

051 Foljer upp funktionen sjukvard och sjuktransporter inom TF och mot hénvisning.

052 Sammanstaller lagesbild inom funktionen sjukvard och rapporterar till CTF (FLC).

053 Utverkar sjukvardshanvisningar for férbanden mot berérda regionala staber.

054 Foljer upp status pa sjukvardsresurser och sjuktransportresurser inom TF.

055 Foljer upp sjukvardsrapportering till CTF.

056 Foljer upp preventivmedicin inom TF.

057 Prioriterar medicinska resurser inom TF och fran hanvisning vid behov.

058 Lamnar underlag till CTF avseende styrningar av medicinska resurser.

059 Lamnar underlag till CTF order inom funktionen sjukvard

060-069  SPARE

Tabell C-6 Delegeringstabell OPCON sjukvard nationella operationer.
NO. DELEGERING
. Sjostrids- . Sjoop
MTCH Ubflj Amfbat 17.BevB fl MarinB HKP

050 B | | | | | |
051 B | | | | | |
052 B | | | | | |
053 B | | | | | |
054 B | | | | | |
055 B | | | | | |
056 B | | | | | |
057 B | | | | | |
058 B | | | | | |
059 B | | | | | |
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Cco04 OPCON Samband
Tabell C-7 OPCON samband nationella operationer.
NO. RESPONSIBILITIES
Funktioner som utdvas av Net Control Station (NCS)
070 Beslutar och kontrollerar nyttjande och trafikdisciplin for tilldelade och beslutade nét.
071 Oppnar och stianger nat i enlighet med vad som krévs fér genomférande av operationen.
072 Sakerstaller att korrekta procedurer for krypto och kryptering nyttjas for tilldelade nét.
073 Skiftar frekvens (kick procedure) pa tilldelade nat nar sa kravs.
074 Stodjer CTF i utarbetning och verkstallande av sambandsorder (OPORD eller FRAGO).
075 Rapporterar identifierade storningar pa sambandsnat till CTF.
076 Utger sambandsinfo for administrativa sambandsnat.
077 Genomfor aterutsidndning av meddelande efter begéaran, baserad pa inte mottagna med-
delande i sambandsinfo.
078 Rapporterar daglig sambandsstatus till hogre chef (CISSITREP).
079 Foreslar for CTF delegering av funktionen NCS till CTG féor gemensamma sambandsnét néar
sa bedoms lampligt for genomférande av operationen.
080-090  SPARE
Tabell C-8 Delegeringstabell OPCON samband nationella operationer.
NO. DELEGERING
. Sjostrids- . Sjoop
MTCH Ubflj Amfbat 17.BevB fl MarinB HKP

070 A/B | A*/B* | | | | |

071 AB | A*B* | | | | |

072 A/B | a*B* | | | | |

073 A/B | A*/B* | | | | |

074 AB | A*/B* | | | | |

074 AB | A*/B* | | | | |

075 A/B | a*B* | | | | |

076 A/B | A*B* | | | | |

077 A/B | A*/B* | | | | |

078 A/B | a*B* | | | | |

079 AB | | | | | |

*Avser endast samband med ubét.
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C005 Officer in Tactical Command (OTC)
Tabell C-9 OTC’s Responsibilities and Functions.
NO. RESPONSIBILITIES
OTC’S RESPONSIBILITIES
(which cannot be delegated)
(Omfattar nationellt dven marina chefer som delegerats TACOM)

101 Promulgating policies and plans to accomplish the mission set forth by higher authority,
providing a description of his intentions to his subordinate commanders.

102 Directing and monitoring operations.

103 Establishing command, control and communications policy, promulgating warfare com-
mand assignments, and establishing the force task organization if not already established
by higher authority.

104 Establishing the degree of authority delegated, specifying command functions assigned to
each PWC and SCC (if assigned).

105 Establishing and (with the assistance of appropriate warfare commanders and coordina-
tors) promulgating policies for force:

(a) Picture compilation plan.

(b) Electronic and acoustic emission, including EMCON and emission security (EM-
SEC).

(c) Radar frequency plans.

(d) Electromagnetic compatibility (EMC).

(e) Force protection planning.

106 Promulgating a force communications plan (COMPLAN), including alternate plans, desig-
nating circuits and frequencies and establishing guard requirements and circuit priorities.

107 During periods of tension, requesting the ROE appropriate to his mission from higher
authority.

108 SE ATP-1, VOL I

109 Planning and coordinating logistics requirements.

110 Responsibilities specific to convoy operations as given in Tabell 07-27.

111-115  SE ATP-1,VOLI.

116 Ordering security alert states.

117 Establishing the force protection level.

118-119  SPARE
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Tabell C-10 Delegeringstabell OTC nationella operationer.

NO. DELEGERING
MTCH Ubflj Amfbat  17.BevB Sjﬁsftl?ds' MarinB Sljﬁflf
101 | | a+B* | aB | aAaB | AB | aB | AB
*FC ubat foredrar uppgiftens I6sande for UVAK.
102 | A | aB ] B | B | B | B | B
103 | A | AB | B | B | B | B | B
104 | | | B | B | B | B | B
105 | | | aB | aB | aB | AB | amB
* FC ubat foredrar uppgiftens Iosande for UVAK.

106 | A | AB | B | B | B | B | B
107 | | a8 | aB | aAB | aB | AB | AmB
108 | | | | | | |

109 | | aB | aB | aB | AB | aB | AB
10 | | | 8 | 8B | B | |
11| | | | | | |
12| | | | | | |

113 | | | | | | |

14 | | | | | | |

115 | | | | | | |

116 | | aB | aB | aB | AB | aB | AB
117 | | a8 | aB | aAB | aB | AB | AmB
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Tabell C-11 OTC’s Responsibilities and Functions forts.

NO. RESPONSIBILITIES
Functions which may be delegated to a warfare commander/coordinator.

120 Promulgating the policy for operational/tactical deception.

121 Formulating and promulgating the policy for planned responses.

122 SE ATP-1, VOL I

123 Formulating and promulgating general safety policy for assigned units, including policy for
aircraft/ units joining the force.

124 Providing air, surface, and subsurface units as available to appropriate PWCs, coordinat-
ing their respective efforts and, when necessary, resolving conflicting requirements.

125 Requesting assignments of such external assets as may be required.

126 Designating position and intended movement (PIM), disposition and force surveillance
areas, and manoeuvring the force.

127 With other appropriate commanders, arranging for coordination of air, surface, and sub-
surface surveillance with other friendly forces operating within or adjacent to the force
surveillance area.

128 Specifying desired search efforts outside the established force surveillance area, request-
ing additional assets as necessary.

129 Specifying reference systems for air/surface/submarine contact reporting.

130 From all information available obtained from external sources and/or PWCs, resolving any
existing conflict, and constructing, displaying, and passing to the force a composite pic-
ture of the tactical situation.

131 Evaluating information to establish probability areas/sectors for air, surface, and subsur-
face threats.

132 Ordering degrees of readiness.

133 Informing SUBOPAUTH of task force/group intentions and movements.

134-144  SE ATP-1,VOLI.

145-199  SPARE

NOTE
Standby OTC will be prepared to assume the duties of the OTC
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Tabell C-12 Delegeringstabell OTC nationella operationer forts.

NO. DELEGERING
MTCH Ubflj Amfbat  17.BevB Sjﬁsftl?ds' MarinB Sljﬁflf

120 | A | AB | B | B | B | B | B

120 | A | AB | B | B | B | B | B

122 | | | | | | |

123 | | aB | aB | aB | AB | aB | AB

124 | A | | B | B | B | B | B

125 | A | amB | A8 | A*B | aA¥B | A*B | A*B
*Under planering. Under genomférandet gérs detta av MTCH, d& kan FC (motsv) hemstélla till MTCH.

126 | A | aB | A8 | A*B | aA*B | A*B | A*B
*Under planering. Under genomférandet gors detta av MTCH, da kan FC (motsv) hemstilla till MTCH.

1272 | A | aB | a8 | A8 | a*B | A*B | A*B
*Under planering. Under genomférandet gors detta av MTCH, da kan FC (motsv) hemstilla till MTCH.

1286 | A | AB | B | B | B | B | B

129 | A | AB | B | B | B | B | B

130 | A | aB | B | B | B | B | B

138 | A | AB | B | B | B | B | B

132 | A | AB | B | B | B | B | B

133 | A8 | | | | | |

134 | | | | | | |

135 | | | | | | |

136 | | | | | | |

137 | | | | | | |

138 | | | | | | |

139 | | | | | | |

140 | | | | | | |

141 | | | | | | |

142 | | | | | | |

143 | | | | | | |

144
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C006 Luftforsvar - AAW
Tabell C-13 OTC’s Functions in AAW.
NO. RESPONSIBILITIES
Functions which may be delegated to a CWC.
(CWC nyttjas inte nationellt. Funktionerna tillfaller OTC/chef med TACOM)

220 Formulating and promulgating general AAW plans and, when necessary, specific guidance
to the force.

221 Promulgating EW policy as it affects AAW.

222 Formulating and promulgating policy on planned responses in AAW.

223 Ordering AAW degrees of readiness.

224 Stating requirements for nonorganic air support for AAW and forwarding related re-
quests. This may include requirements for wider AAW-related tasks (e.g., offensive coun-
ter-air operations in support of AAW) as an input to the joint coordination board through
a maritime liaison element.

225 Designating the AAWC and standby AAWC. Where a joint air defence commander (ADC)
has been established, this function will be coordinated with the ADC.

226 Establishing and promulgating the air surveillance area. Where a joint airspace control
authority (ACA) has been established, this function will be coordinated with that authori-
ty.

227 Assigning air and surface AAW units to AAWC for detection/localization/ identifica-
tion/recognition and reporting air contacts.

228 Designating task groups/TU/units that will be allocated to individual CASPS categories.

229 Nominating regional air defence commanders (RADC) when directed by the ADC.

230 Liaising with the joint ACA regarding airspace management procedures and forwarding
related airspace management requests.

231-239  SPARE

The following functions are normally delegated to AAWC
but may be retained by the OTC/CWC.

240 Developing and implementing the air surveillance and defence plan.

241 Dividing the AAW area into sectors, if required.

242 Designating sector AAWCs (SAAWCs) and/or local AAWCs (LAAWCs) as required, inner
defence zone coordinator (IDZC), and outer defence zone coordinator (ODZC).

243 Designating force track coordinator air (FTC-A).

244 Designating link management units.

245 Establishing the requirements for shipborne/organic AAW air support and forwarding
requests to AREC/HEC.

246 Assigning stations sectors and/or patrolling areas and designating control units (AEWCU
or CAPCU) for AAW aircraft, keeping AC informed.

247 Establishing and promulgating the identification safety range (ISR) and safety sectors for
all friendly aircraft and any special areas or zones established for aircraft safety and iden-
tification (ID) or to prevent mutual interference, in coordination with AC.

248 Establishing joining control procedures for AAW aircraft, keeping the AC informed.
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NO. RESPONSIBILITIES

249 Promulgating ID criteria, required recognition levels, and required recognition confidence
levels.

250 Issuing criteria for weapon release and expenditure (a matrix if applicable).

251 SE ATP-1, VOLI.

252 Exercising tactical control, including stationing and manoeuvring of assigned surface AAW
units in accordance with the OTC’s policies and plans.

253 Coordinating and controlling air surveillance.

254 Coordinating and controlling use of all force sensors in AAW.

255 Designating and disseminating (as appropriate) all reported contacts and using all availa-
ble information to maintain a complete air plot of the surveillance area.

256 Coordinating movements of friendly aircraft with the air surveillance area, in cooperation
with the AC.

257 Issuing periodic AAW SITREPs (when required by the tactical situation) and other reports,
including situation summaries (SITSUMs) and daily AAWC intentions message.

258 Controlling AAW nets, especially with respect to procedural integrity and security in re-
porting communications security (COMSEC). The AAWC may in turn assign some of this
responsibility to sector AAWCs and/or FTC-A.

259 Coordinating with land-based air defence authorities.

260 Issuing threat warnings (AIR).

261 Issuing weapon restriction orders.

262 Coordinating and controlling employment of all force antiair weapons and resolving con-
flicts between tactical use of weapons and demands of aircraft safety.

263 Coordinating and ordering the launching and stationing of alert AAW aircraft.

264 Directing the employment of force CHAFF resources for AAW.

265 Exercising command by VETO over all AAW actions, initiated by other units of the force.

266 SE ATP-1, VOLI.

267 Providing assets as available to assist other commanders in prosecution of the threat.

268 Designating FADIZ C.

269-299  SPARE
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Tabell C-14 Delegeringstabell AAW nationella operationer.

NO. DELEGERING
MTCH Ubflj Amfbat  17.BevB Sjbsftl?ds' MarinB Sé?é’lf
220 | FTCH | | MTCH | MTCH | MTCH | MTCH | MTCH
221 | | | | | AmB | |  A/B
222 | | | a8 | aB | AB | aAB | AmB
223 | | | a8 | aB | aAB | aAB | AmB
224 | | | B* | | B* | |
*Begaran skickas till MTCH som genom AOCC (M) samverkar med FTCH.
225 | | | | | B | |
226 | | | am* | am* | aAmB* | aAmB* ]
*Om inte MTCH utkommer med direktiv ska chef med TACOM vidta atgarder.
27 | | | 8 | 8 | B8 | B |
228 | | | B | | B | |
229 | | | | | 8B | |
230 | B | | 8 [ B | B | B | B*
*Begaran skickas till MTCH som genom AOCC (M) samverkar med FTCH.
20 | | | | | 8 ] |
21 | | | | | 8 ] |
242 | | | | | B | |
243 | | | | | 8B | |
244 | | | B* |  B* | B* |  B* |
*For Link 16 och FM Broadcast ar FTCH link manager, det som avses ar link manager inom egen TG.
245 | B B B B B
26 | | | | | | |
247 | | | 8 | 8 | 8 | |
248 | FTCH | | MTcH [ MTcH | MTcH | MTCH | MTCH
249 | FTCH | | MTCH* | MTCH* | MTCH* | MTCH* | MTCH*
*Saknas ingangsvarden fran MTCH ska chef med TACOM ta fram varden for styrkan.
250 | | B | B | B | |
251 | | | | | | |
252 | | | B | B | B | B |
253 | | | B | B | B | B |
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NO. DELEGERING
MTCH Ubflj Amfbat  17.BevB Sjﬁsftl?ds' MarinB Sljﬁflf
254 | | | B | B | B | B |
255 | | | B | B | B | B |
256 | | | B | B | B | B |
257 | | | B | B | B | B |
258 | | | B | B | B | B |
259 | | | B | B | B | B |
260 | | | 8 | 8 | 8B | B |
261 | | | B | B | B | B |
262 | | | B | B | B | B |
263 | FTCH | | MTCH | MTCH | MTCH | MTCH | MTCH
264 | | | | [ B | | B
265 | | | B | B | B | B |
266 | | | | | | |
267 | | | B | B | B | B | B
268 | | | 8 [ 8 [ B | |

I ledningskoncept ALPHA tillimpas inte Warfare Organisation. Function 240-268 delegeras dirfor, 1
tillimpliga delar och efter den f6rmiga som enheten besitter, till chef f6r enhet (t.ex. FC, KompC)
som ingar i operationen. Det forutsitts dock inte att enheten har férmiga att omhinderta samtliga
Sfunctions.
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Co007 Ytstrid - ASuW
Tabell C-15 OTC’s Functions in ASUW.
NO. RESPONSIBILITIES
Functions which may be delegated to a CWC.
(CWC nyttjas inte nationellt. Funktionerna tillfaller OTC/chef med TACOM)

320 Formulating and promulgating ASUW plans and, when necessary, specific guidance to the
force.

321 Promulgating EW policy as it affects ASUW.

322 Formulating and promulgating policy for planned responses in ASUW.

323 Ordering ASUW degrees of readiness.

324 Stating requirements for nonorganic air support for ASUW, forwarding related requests.

325 Designating the ASUWC and standby ASUWC.

326 Establishing and promulgating the surface surveillance area.

327 Assigning units to ASUWC for detection/localization/ID/recognition and reporting surface
contacts.

328-339  SPARE

The following functions are normally delegated to ASUWC
but may be retained by the OTC/CWC.

340 Developing and implementing the surface surveillance plan.

341 Dividing the ASUW area into sectors, if required.

342 Designating sector ASUWCs (SASUWCs).

343 Designating a force track coordinator surface (FTC-S).

344 Establishing the requirement for organic ASUW air support and forwarding requests to
AREC/HEC.

345 Assigning sectors and/or patrol areas and designating control units for ASUW aircraft,
keeping AC informed.

346 In accordance with the AAWC’s directives (see Function 247), establishing joining and
control procedures for ASUW aircraft, keeping the AAWC and AC informed.

347 Promulgating ID criteria, required recognition levels, and required recognition confidence
levels.

348 Issuing criteria for weapon release and expenditure (a matrix if applicable).

349 Exercising tactical control, including stationing and manoeuvring of assigned surface
ASUW units, in accordance with the OTC’s policy and plans.

350 Coordinating and controlling surface surveillance.

351 Coordinating and controlling use of all force sensors in ASUW.

352 Designating and disseminating (as appropriate) all reported contacts using all available
information to maintain a complete surface plot of the surveillance area.

353 Issuing periodic ASUW SITREPs (when required by the tactical situation) and other re-
ports, including SITSUMs.

354 Controlling ASUW nets, especially with respect to procedural integrity and security in

reporting (COMSEC). The ASUWC may in turn assign some of this responsibility to sector
ASUWCs and/or FTC-S.

157




REGLEMENTE

NO. RESPONSIBILITIES

355 Issuing threat warnings (SURFACE).

356 Coordinating and controlling employment of all force antisurface weapons.

357 Ordering aircraft launched and tasking aircraft attacks to counter hostile surface contacts
(ASUWC establishes aircraft alert requirements, OTC retains alert launch authorization
until specifically delegated).

358 Directing the employment of force CHAFF resources in ASUW.

359 Forming and detaching SAGs and HAGs or, in the event, directing screen commander in
dispatching SAGs/HAGs, liaising with other PWCs as required.

360 Providing assets as available to assist other commanders in prosecution of the threat.

361 Issuing weapon restrictions and orders.

362-399  SPARE
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Tabell C-16 Delegeringstabell ASuW nationella operationer.

NO. DELEGERING
MTCH Ubflj Amfbat  17.BevB Sjbsftl?ds' MarinB Sé?é’lf
320 | aB | aB | AmB A/B A/B
321 | aB | aB | AmB A/B A/B
322 | AB | aB | AB A/B A/B
323 | AB | aB | AmB A/B A/B
324 | AaB | aB | AmB A/B A/B
325 | | | B B
326 | AB | aB | AB A/B A/B A/B
327 | B | B | B B B B
340 | B | B | B B B B
341 | B | B | B B B B
342 | | B | B B B B
343 | | B | B B
344 | | B | B B B B
345 | | B | B B
346 | | B | B B
347 | B | B* | B* B* B* B*
*I enlighet med hogre chefs staende orderverk.
348 | B | B | B B B
349 | | B | B B B
350 | B | B | B B B B
351 | B | B | B B B B
352 | B | B | B B B B
353 | B | B | B B B B
354 | | B | B B B B
355 | | B | B B B B
356 | B | B | B B B B
357 | | B | B
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NO. DELEGERING
MTCH Ubflj Amfbat  17.BevB Sjﬁsftl?ds' MarinB Sljﬁ(olf
358 | | | | [ 8 | I
359 | | | 8 [ 8 | 8 [ 8 |
360 | | [ 8 | 8 | 8 | B | B
361 | | | 8 | B8 | B | B | B

I ledningskoncept ALPHA tillimpas inte Warfare Organisation. Function 340-361 delegeras dirfor, 1
tillimpliga delar och efter den f6rmiga som enheten besitter, till chef f6r enhet (t.ex. FC, KompC)
som ingir i operationen. Det forutsitts dock inte att enheten har f6rmaga att omhinderta samtliga
functions.
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C008 Ubatsjakt - ASW
Tabell C-17 OTC’s Functions in ASW.
NO. RESPONSIBILITIES
Functions which may be delegated to a CWC.
(CWC nyttjas inte nationellt. Funktionerna tillfaller OTC/chef med TACOM)

420 Formulating and promulgating ASW plans and, when necessary, specific guidance to the
force.

421 Formulating and promulgating EW policy as it affects ASW.

422 Formulating and promulgating acoustic EP.

423 Formulating and promulgating acoustic deception policy, including the use of acoustic
decoys.

424 Formulating and promulgating policy on planned responses in ASW.

425 Ordering ASW degrees of readiness.

426 Stating requirements for nonorganic air support for ASW and forwarding related requests.

427 Designating the ASWC and standby ASWC.

428 Establishing and promulgating the subsurface surveillance area.

429 Assigning air, surface, and subsurface ASW wunits to ASWC for detec-
tion/localization/ID/recognition and reporting subsurface contacts.

430 SE ATP-1, VOL I.

431-439  SPARE

The following functions are normally delegated to ASWC
but may be retained by the OTC/CWC.

440 Developing and implementing the subsurface surveillance plan.

441 Dividing the ASW area into sectors, if required.

442 Designating sector ASWCs (SASWCs) and local ASW coordinators (LASWCs), as required.

443 Designating a force track coordinator subsurface (FTC-SS).

444 Implementing the acoustic part of the EMCON plan.

445 Establishing the requirements for organic ASW air support and forwarding requests to
AREC/HEC.

446 Assigning sectors and/or patrol areas and designating control units for ASW aircraft, keep-
ing the AAWC and the AC informed.

447 In accordance with AAWC direction (see Function 247), establishing joining and control
procedures for ASW aircraft, keeping the AAWC and AC informed.

448 Promulgating ID criteria, required recognition levels, and required recognition confidence
levels.

449 Issuing criteria for weapon release and expenditure (a matrix if applicable).

450 In accordance with OTC/CWC directives (see Function 423), ordering measures to evade
submarines, including tactical torpedo countermeasures (TCMs) (consequential manoeu-
vring will normally be ordered by the screen commander).

451 Issuing specific instructions to all friendly units to prevent mutual interference between

submarines in support, towed array surface ships, and all other friendly units.
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NO. RESPONSIBILITIES

452 Exercising tactical control, including stationing and manoeuvring of assigned surface ASW
units, subsurface ASW units (for submarines conducting direct support or integrated op-
erations), and aircraft whose primary mission is ASW.

453 Coordinating and controlling subsurface surveillance.

454 Coordinating and controlling employment of all force ASW weapons and sensors, SE ATP-
1, VOLI.

455 Evaluating information and promulgating classification in the force when more than one
ASW unit is reporting and classifying a contact.

456 Designating and disseminating (as appropriate) all reported contacts and using all availa-
ble information to maintain a complete subsurface plot of the surveillance area.

457 SE ATP-1, VOLI.

458 Issuing periodic ASW SITREPs (when required by the tactical situation) and other reports,
including SITSUMs.

459 Controlling ASW nets especially with respect to procedural integrity and security in re-
porting (COMSEC). The ASWC may in turn assign some of these functions to SASWCs
and/or FTC-SS.

460 Issuing threat warnings (SUBSURFACE).

461 SE ATP-1, VOLI.

462 Ordering the launch and employment of alert aircraft to counter the submarine threat.

463 Coordinating contact prosecution, including coordination with the SC.

464 Forming and detaching SAUs, or, in the event, directing the screen commander to dis-
patch SAUs, liaising with other PWCs, as required.

465 Providing assets as available to assist other commanders in prosecution of the threat.

466 SE ATP-1, VOL I.

467 Directing employment of force decoys according to the policy formulated by the
oTC/CcwC.

468 Promulgating plans to conduct acoustic deception in accordance with the policy formu-
lated by the OTC/CWC.

469-499  SPARE
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Tabell C-18 Delegeringstabell ASW nationella operationer.

NO. DELEGERING
MTCH Ubflj Amfbat  17.BevB Sjbsftl?ds' MarinB Sé?é’lf
420 | aB | aB | AB | aB A/B A/B
421 | AaB | | AB | AB A/B
422 | AB ] | AB | AB
423 | AB ] | AB | AB A/B
424 | aB | aB | AB | aB A/B A/B
425 | aB | aB | AB | aB A/B A/B
426 | | aB | aB | AB A/B A/B
427 | | | AB | AB A/B
428 A*/B* |  A/B | | AB | AB A/B
*Avser UVSC
429 | | AB | aAB | AHB A/B
430 | | | |
440 | B | B | B | B B B
441 | B | B | B | B B B
442 | | | B | B B
443 | | B | B | B B
444 | B | | B | B B
445 | | B | B | B B B
446 | | B8 [ B | B B* B*
*Begaran skickas till MTCH som genom AOCC (M) samverkar med FTCH.
447 | B B B B B
448 | B | B | B* | B* B* B*
*I enlighet med hogre chefs staende orderverk.
449 | B | B | B | B B B
450 | B | | B | B B
451 | B | | B | B B
452 | B | B | B | B B B
453 | B | B | B | B B B
454 | B | B | B | B B B
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NO. DELEGERING
. Sjostrids- . Sjoop
MTCH Ubflj Amfbat 17.BevB fl MarinB HKP
455 | | | B | B | B | B | B
456 | | B | B | B | B | B | B
457 | | | | | | |
458 | | B | B | B | B | B | B
459 | | | B | B | B | B | B
460 | | | B | B | B | B | B
461 | | | | | | |
462 | | | | 8 [ B* | | B*
*Avser tilldelade resurser fran FTCH i enlighet med OPTASK AIR
463 | | | 8 [ 8 [ B | |
464 | | | B | B | B | B | B
465 | | | B | B | B | B | B
466 | | | | | | |
467 | | | B | B | B | B | B
468 | | | B | B | B | B | B

I ledningskoncept ALPHA tillimpas inte Warfare Organisation. Function 440-468 delegeras dirfor, 1
tillimpliga delar och efter den férmaga som enheten besitter, till chef f6r enhet (t.ex. FC, KompC)
som ingar i operationen. Det forutsitts dock inte att enheten har férméga att omhidnderta samtliga
Sfunctions.
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C009 Screening Operations
Tabell C-19 OTC’s Functions in Screening Operations.
NO. RESPONSIBILITIES
Functions which may be delegated to a CWC.
(CWC nyttjas inte nationellt. Funktionerna tillfaller OTC/chef med TACOM)

520 Designating the screen commander(s) (SCs) (in a small force he may also be the ASWC)
and the standby SC.

521 Assigning to the SCs units to be employed in the inner screen(s).

522 Establishing the area in which the SC(s) accomplish(es) assigned duties.

523-539  SPARE

The following functions are normally delegated to screen
commander(s) but may be retained by the OTC/CWC.

540 In accordance with guidance provided by the OTC and/or PWCs, establishing the type of
inner screen best suited to the existing environmental conditions, forces assigned, and
other factors.

541 Arranging inner screen design with the PWCs if separate from SC, to ensure compatibility
with the overall employment.

542 Acting as LASWC for inner screen.

543 Assigning necessary subsidiary duties to units assigned (plane guard, bathythermograph
guard ships).

544 Stationing and employing ASW aircraft within the AOR and designating control units,
keeping the AAWC and the AC informed.

545 Ordering TCMs for use by units assigned in accordance with direction from ASWC.

546 Promulgating actions to be taken when submarine/surface contact is gained by a screen
unit within the AOR.

547 Promulgating the screen and screening stations to units assigned.

448 Exercising tactical control, including stationing and manoeuvring, of units assigned within
the AOR.

549 Coordinating contact prosecution in conjunction with the ASWC.

550 Dispatching SAUs when directed by OTC/ASWC and SAGs/HAGs when directed by
OTC/ASUWC and adjusting the screen accordingly.

551-599  SPARE
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Tabell C-20 Delegeringstabell Screening Operations nationella operationer.

REGLEMENTE

NO. DELEGERING
MTCH Ubflj Amfbat  17.BevB Sjﬁsftl?ds' MarinB Sljﬁ(olf
520 | | B
521 | | B
522 | | B
540 | | B
541 | | B
542 | | B
543 | | B
544 | I
545 | | B
546 | | B
547 | | B
548 | | B
549 | | B
550 | | B
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co10 Air Coordination
Tabell C-21 OTC’s Functions in Air Coordination.
NO. RESPONSIBILITIES
Functions which may be delegated to a CWC.
(CWC nyttjas inte nationellt. Funktionerna tillfaller OTC/chef med TACOM)

620 Promulgating air coordination policy.

621 Establishing (when this is not established by civil control authorities) and promulgating
aircraft separation and aircraft coordination procedures in the FACA.

622 Designating the AC and standby AC.

623 Establishing and promulgating within the force and to relevant outside authorities the
dimensions and location of FACA.

624-639  SPARE

The following functions are normally delegated to the air coordinator
but may be retained by the OTC/CWC.

640 Designating aircraft control units (ACUs) for aircraft not assigned to warfare command-
ers/coordinators in liaison with the AREC and HEC.

641 Supporting the AAWC in establishing airspace coordination measures, such as special
areas or zones for aircraft safety, ID, or prevention of mutual interference.

642 Supporting PWCs in establishing joining and control procedures for aircraft, if required.

643 Ensuring safe coordination of all aircraft when they are under TF/TG units’ tactical con-
trol.

644 Coordinating air traffic, controlling, and monitoring aircraft movements within the FACA
ensuring altitude separation and traffic control, keeping AAWC and ACUs involved in-
formed.

645 Coordinating and monitoring tactical employment of all force aircraft.

646 Ensuring that available weather information, including the altimeter pressure setting in
millibars and inches, is promulgated within the FACA.

647 Support the AAWC in coordinating and reporting the movement of friendly aircraft.

648 Monitoring aircraft safety and coordination nets in conjunction with the ACU.

649 Maintaining up-to-date information on all national and international airspace information
and reservations that are likely to affect the force, ensuring adequate clearance and non-
violation by the force.

650 Promulgating restrictions on flying operations due to meteorological conditions, keeping
the OTC/PWCs informed.

651 Supporting the AAWC in resolving conflicts between tactical use of weapons and demands
of aircraft safety.

652-699  SPARE

Observera!

Nationellt innehar Air Coordinator aven Samordningsansvarig LLS (LLSamo) uppgifter
och aligganden, se moment 4707 i detta reglemente.
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Tabell C-22 Delegeringstabell Air Coordination nationella operationer.

NO. DELEGERING
MTCH Ubflj Amfbat  17.BevB Sjﬁsftl?ds' MarinB Sljﬁflf

620 | FTCH | MTCH | MTCH | MTCH | MTCH | MTCH | MTCH
621 | FTCH | MTCH | MTCH | MTCH | MTCH | MTCH | MTCH
622 | | | AB ] | AB ] | AB
623 | FTCH | MTCH | MTCH | MTCH | MTCH | MTCH | MTCH
640 | | | 8 | | 8 ] | 8
641 | | | B | | 8 | S

*Forbanden har ingen AAWC, men kan utéva funktionen i organisation.
642 | | | x| | 8 ] S

*Forbanden har ingen AAWC, men kan utdva funktionen i organisation.
643 | | | 8 ] | 8 ] I
644 | | | 8 | | 8 | | 8
645 | | | 8 | | 8 | | 8
646 | | | 8 ] | 8 ] I
647 | | | B* | | 8 ] S
648 | | | 8 | | 8 | | 8
649 | | | 8 ] | 8 ] I
550 | | | 8 ] | 8 ] I
651 | | | B | | 8 | S

*Forbanden har ingen AAWC, men kan utéva funktionen i organisation.

I ledningskoncept ALPHA tillimpas inte Warfare Organisation. Function 640-651 delegeras dirfor, 1
tillimpliga delar och efter den f6rmiga som enheten besitter, till chef f6r enhet (t.ex. FC, KompC)
som ingar i operationen. Det forutsitts dock inte att enheten har f6rmaga att omhinderta samtliga
[functions.
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Cco11 Air Resource Coordination
Tabell C-23 OTC's Functions in Air Resource Coordination.
NO. RESPONSIBILITIES
Functions which may be delegated to a CWC.
(CWC nyttjas inte nationellt. Funktionerna tillfaller OTC/chef med TACOM)
720 Formulating and promulgating general employment policy for air resources.
721 Designating the AREC and HEC.
724-739  SPARE
The following functions are normally delegated to the AREC/HEC,
as appropriate, but may be retained by the OTC/CWC.
740 Supplying and apportioning air assets in response to warfare commander’s requirements,
informing them of assets assigned to their tasking.
741 Tasking organic aircraft assigned to warfare commanders/coordinators.
742 Designating ACUs for aircraft not assigned to warfare commanders/coordinators in liaison
with the AC.
743 Passing orders and information to aircraft under his control to enable assigned tasks to be
carried out.
744 Informing warfare commanders/coordinators of results obtained by air assets assigned to
their tasking.
745 Sending aircraft availability reports.
746 Promulgating and updating flight schedules and aircraft readiness.
747 Planning and executing war-at-sea air operations when so directed by the ASUWC or OTC
and power projection air operations.
748 Controlling aircraft operating against land targets (the controlling functions may be dele-
gated to an AACU or FAC).
752-799  SPARE
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Tabell C-24 Delegeringstabell Air Resource Coordination nationella operationer.

NO. DELEGERING
MTCH Ubflj Amfbat  17.BevB Sjﬁsftl?ds' MarinB Sljﬁ(olf
720 | | | A ] Y Y
721 | | | A | Y |_~m
740 | | [ B ] | B | |8
741 | | | B | | B ] | 8
742 | | | B ] [ 8 | | s
743 | | | B | [ 8 | | s
744 | | | B | | B ] | 8
745 | | | B | | B ] | 8
746 | | [ B ] | B | |8
747 | | | B | [ 8 | | s
748 | | | B ] [ 8 | | e

I ledningskoncept ALPHA tillimpas inte Warfare Organisation. Faunction 640-651 delegeras ddrfor, i
tillimpliga delar och efter den férmaga som enheten besitter, till chef f6r enhet (t.ex. FC, KompC)
som ingar i operationen. Det frutsitts dock inte att enheten har férméga att omhidnderta samtliga
Sfunctions.
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Co012 Electronic and Acoustic Warfare
Tabell C-25 OTC's Functions in Electronic and Acoustic Warfare.
NO. RESPONSIBILITIES
Functions which may be delegated to a CWC.
(CWC nyttjas inte nationellt. Funktionerna tillfaller OTC/chef med TACOM)

820 Formulating and promulgating the force EAW policy.

821 Formulating and promulgating the EW aspects of deception policy.

822 Formulating policy for decoy/jamming operations.

823 In peacetime or tension periods, formulating the EW aspects of anti-intruder policy.

824 Designating the EWC and standby EWC.

825 Ordering EMCON plan in force and changes in response to the tactical situation.

826 Establishing COMSEC monitoring plan and designating on each net a PWC, coordinator, or
unit COMSEC monitor (e.g., AAWC is COMSEC monitor on AAWC net).

827-839  SPARE

The following functions are normally delegated to the EWC
but may be retained by the OTC/CWC.

840 Formulating and promulgating force EMC plan/radar frequency (RADFREQ) plan.

841 Assigning electric warfare support measures (ESM) duties and ESM guards as appropriate.

842 In accordance with the OTC’s direction, formulating and promulgating force EMCON
plans.

843 Establishing tactical cryptologic information requirements and means of dissemination.

844 Allocating, disposing, and tasking ESM, ECM, and EPM resources to ensure that threat and
target emissions are covered.

845 Issuing the list of threat and target emitters and electronic order of battle (EOB).

846 Tasking available units, including ESM- and ECM-capable aircraft, to detect and report
emitter contacts (EWC establishes alert requirements; OTC retains alert reaction authori-
zation until specifically delegated).

847 Coordinating with AC/AREC/HEC for support aircraft.

848 Coordinating employment of ESM and cryptologic sensor equipment in support of the
OTC’s and warfare commanders’ tactical intelligence requirements.

849 Collecting, evaluating, and classifying ESM and reporting evaluated information gained to
the OTC and appropriate warfare commanders (to include bearings from jammed radars
when appropriate).

850 Issuing EW SITREPs and SITSUMs as directed by the OTC in conjunction with the warfare
commanders.

851 Controlling and monitoring EW nets and force EMC plan/RADFREQ plan and ensuring
compliance with the EMCON plan and ELSEC policy. (ASWC monitors acoustic portions of
EMCON plan.)

852 Directing employment of force decoy and CHAFF resources in conjunction with the war-
fare commanders.

853 Directing employment of force decoy and CHAFF resources in conjunction with the war-

fare commanders.
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NO. RESPONSIBILITIES

854 Allocating force racket numbers.

855 Coordinating employment of active jamming and electronic neutralization devices accord-
ing to the policy formulated by the OTC/CWC.

856 Promulgating plans to conduct electronic deception according to the policy formulated by
the OTC/CWC.

857-899  SPARE
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Tabell C-26 Delegeringstabell Electronic and Acoustic Warfare nationella operationer.

NO. DELEGERING
MTCH Ubflj Amfbat  17.BevB Sjbsftl?ds' MarinB Sé?é’lf

820 | | aB | aB | aAB | aB | AB | AB

821 | | aB | aB | aAB | aB | AB | aB

822 | | a8 | aB | aB | AB | aB | AmB

823 | | a8 | aB | aB | AB | aB | AmB

824 | | aB | aB | aAB | aB | AB | aB

825 | | aB | aB | aAB | aB | AB | amB

826 | | a8 | aB | aB | AB | aB | AmB
820-826 ska, vid nationellt upptradande, utga fran styrningar i hégre chefs orderverk (t.ex. EMCON-planer och
intruder policy) och givna direktivi MTCH FRAGO.

840 | | | | [ am ] |

g4l | | | | | a8 | |

842 | | aB | aB | aAB | aB | AB | aB
842 ska utga fran givna EMCON-planer i hogre chefs orderverk och tillats justera enligt foreskriven rutin.

843 | A/B

gas | | | | [ am | |

845 | | | | | aB | |

CZI | | | | B | |

847 | | | | [ am ] |

gag | | | | Y |

849 | | | | | aB | |

850 | | | | [ am ] |

851 | | | | | am | |

852 | | | | Y |

853 | | | | | B | |

854 | | | | [ am ] |

855 | | | | Y |

856 | | | | | aB | |
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Co013 Convoy Operations
Tabell C-27 OTC’s Responsibilities and Functions in Convoy Operations.
NO. RESPONSIBILITIES
OTC’S RESPONSIBILITIES
(which cannot be delegated)
901 Formulate and promulgate policy for the defence of the convoy against all threats.
902 Establish close liaison with the convoy commodore for safe navigation of the convoy and
instruct him to order emergency turns.
903 When required, designate appropriate warfare and functional commanders, including
screen commander(s).
904 Detail the EP for both escorts and convoy.
905-939  SPARE
Functions which may be delegated to appropriate commanders/coordinators.
940 Advising the convoy commodore and the OIC shipping cooperation point (SCP) of the
optimum convoy disposition.
941 Stationing of escorts and establishing intership spacing within the convoy.
942 Establishing and controlling communications.
943 Ordering evasive alterations of course.
944 Keeping the NCAGS commander informed (EP permitting) of:
(a) Convoy’s position, course, and speed.
(b) Estimated time of arrival (ETA) at designated point.
(c) Inability to adhere to route, comply with diversion, or reach a rendezvous within 1
hour of the appointed time.
(d) Intended rendezvous and route when the convoy is scattered.
(e) Time of detaching sections from the convoy, and whether they are escorted.
(f) Names of escorts and merchant ships assigned to the convoy but not present on
sailing.
(g) Failure of escorts to meet the convoy within 8 hours of the appointed time.
(h) Names of escorts detached if they are not expected to rendezvous within 24 hours.
(i) Enemy reports.
(j) Intercepts of D/F bearings of enemy emissions that provide the first indication of an
enemy’s presence.
(k) Requests for replenishment within a rendezvous.
()  Ships sunk or damaged and aircraft lost.
(m) Operational defects suffered by ships when advance knowledge will materially assist
shore authorities.
(n) Weather conditions.
945-999  SPARE
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Tabell C-28 Delegeringstabell Convoy Operations nationella operationer.

REGLEMENTE

NO. DELEGERING
MTCH Ubflj Amfbat  17.BevB Sjbsftl?ds' MarinB S&?ﬁf
901 | B B
902 | B B
903 I B
904 I B
940 I B
941 | B B
942 I B
943 I B
844 | B B
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Cco14 Departure and Entry Operations
Tabell C-29 OTC’s Functions in Departure and Entry Operations.

NO. RESPONSIBILITIES

Functions which may be delegated to the CWC
or a warfare commander.
(CWC nyttjas inte nationellt. Funktionerna tillfaller OTC/chef med TACOM)

1040 Promulgating departure or entry operation plan, ordering the time the plan is to be
executed, and specifying whether a departure or entry screen is to be formed.
1041 For operations:
(a) Ordering the time that the initial search is to commence.
(b) Promulgating zero hour to the force and local authorities.
(c) through (g) SE ATP-1, VOL I.

1042 Informing the force of the support by shore-based forces.
1043 Allocating forces for the initial search on departure operations.
1044 Informing the screen commander of the cruising formation to be formed and the type

of screen required on passing a designated point.
SE ATP-1, VOL I.

1045 Defining the area to be searched during the initial search and establishing, if required,
the grid reference position.

1046-1099 SPARE

Tabell C-30 Delegeringstabell Departure and Entry Operations nationella operationer.

NO. DELEGERING

MTCH Ubflj Amfbat  17.BevB Sjﬁsftl?ds' MarinB Sljﬁflf
1041 | | a8 | aB | aAB | aB | AB | AmB
1042 | | a8 | aB | aAB | aB | AB | AmB
1043 | | aB | aB | aB | AB | aB | AB
1044 | | aB | aB | aB | AB | aB | AB
1045 | | a8 | aB | aAB | aB | AB | AmB
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Co015 Minkrig - NMW
Tabell C-31 OTC’s Responsibilities and Functions in Mine Warfare.
NO. RESPONSIBILITIES
OTC’S RESPONSIBILITIES
(which cannot be delegated)
1120 Formulate and promulgate the force MW policy.
1121 Designate the force MWC.
1127-1139 SPARE

Functions which may be delegated to appropriate commanders/coordinators.

MCM FUNCTIONS

1140
1141
1142

1143

1144

1145-1169

Acting as tasking authority IAW ATP-6 for MCM forces assigned to the OTC.
Coordinating the efforts of supporting MCM forces.

Coordinating with appropriate local commanders for response to enemy mining of
choke points, safe havens, or operating areas.

Coordinating with appropriate local commanders for response to enemy mining of
choke points, safe havens, or operating areas.

Requesting appropriate subarea commander to issue subarea navigation warnings re-
sulting from MCM operations by forces assigned to the OTC.

SPARE

MINING FUNCTIONS

1170
1171

1172
1173
1174

1175-199

Coordinating the laying of minefields in support of the force.

Planning and conducting tactical mining operations by assigned forces against targets of
opportunity.

Coordinating with appropriate area commanders for the laying of tactical minefields.
Coordinating with appropriate area commanders for the execution of mining plans.

Requesting appropriate subarea commander to issue subarea navigation warnings for
minefields executed by assigned forces.

SPARE
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Tabell C-32 Delegeringstabell Mine Warfare nationella operationer.

NO. DELEGERING
MTCH Ubflj Amfbat  17.BevB Sjﬁsftl?ds' MarinB Sljﬁflf
120 [ A8 | | | | | |
1121 | | | A*B* | a*B* | AB | |
*Avser endast minering, inte minrdjning

1140 | | | | | 8 | |
1141 | | | | | 8 | |
1142 | | | | | 8 ] |
1143 | | | | | 8 ] |
1144 | | | | | 8 | |
1170 | | | B | B | B | |
1171 | | | B | B | B | |
172 | | [ 8 | B8 | B ] |
1173 | | | B | B | B | |
1174 | | | B | B | B | |

I ledningskoncept ALPHA tillimpas inte Warfare Organisation. Function 1140-1199 delegeras dir-
for, 1 tillimpliga delar och efter den férmdga som enheten besitter, till chef f6r enhet (t.ex. FC,
KompC) som ingar i operationen. Det forutsitts dock inte att enheten har férméga att omhéinderta
samtliga functions.
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Co016 Maritime Interdiction (MIO)
Tabell C-33 OTC’s Functions in MIO.
NO. RESPONSIBILITIES
Functions which may be delegated to a CWC.
(CWC nyttjas inte nationellt. Funktionerna tillfaller OTC/chef med TACOM)

1220 Formulating and promulgating general MIO plans and, when necessary, specific guid-
ance to the force.

1221 Formulating and promulgating EP as it affects MIO.

1222 Formulating and promulgating policy for planned responses in MIO.

1223 Ordering MIO degrees of readiness.

1224 Stating requirements for nonorganic air support for MIO and forwarding requests.

1225 Designating MIOC and alternate.

1226 Establishing and promulgating the MIO area of operations.

1228 Assigning units to MIO for detection/localization/ID/recognition and reporting surface
contacts.

1229-1239 SPARE

The following functions are normally delegated to the MIO commander
but may be retained by the OTC/CWC.

1240 Developing and implementing the MIO surveillance plan.

1241 Dividing the MIO area into sectors, if required.

1242 Designating sector MIOCs and on-scene commanders, as required.

1243 Maintaining an accurate database of vessels previously challenged and/or boarded and
disseminating that information to MIO forces.

1244 Establishing the requirement for organic air support and forwarding requests to AR-
EC/HEC.

1245 Assigning sectors and/or patrol areas and designating control units for aircraft, keeping
AAWC and AC informed.

1246 In accordance with the AAWC's directives (see Function 247), establishing joining and
control procedures for MIO aircraft, keeping the AAWC and AC informed.

1247 Identifying suspect vessels and prioritizing targets for query and possible visit, board,
search, and seizure (VBSS).

1248 Authorizing boardings and assigning the on-scene commander, and boarding and assist-
ing ships as required.

1249 Directing diversion of suspect vessels and assigning escort vessels.

1250 Issuing criteria for levels of force to be employed (a matrix if applicable).

1251 Determining when tracking and monitoring of a suspect vessel is no longer required.

1252 Exercising TACON, including stationing and manoeuvring of assigned surface MIO units,
in accordance with the OTC's policy and plans.

1253 Coordinating and controlling MIO surveillance.

1254 Coordinating and controlling use of all force sensors in MIO.

1255 Designating and disseminating (as appropriate) all reported contacts using all available

information to maintain a complete surface plot of the surveillance area.
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NO. RESPONSIBILITIES

1256 Issuing periodic MIO SITREPs (when required by the tactical situation) and other reports,
including SITSUMs.

1257 Controlling MIO nets, especially with respect to procedural integrity and security in
reporting (COMSEC). The MIOC may in turn assign some of this responsibility to a sector
MIOC.

1258 Developing an MIO COMPLAN to include assigning units VHF working channels and night
signal colors to be used for suspect vessel interrogation, to prevent mutual interference.

1259 Ordering allocated aircraft launched and tasking aircraft employment against suspect
vessels.

1260 Providing assets as available to assist other commanders in the prosecution of threats to
the MIO force and other friendly forces.

1261-1299 SPARE
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Tabell C-34 Delegeringstabell MIO nationella operationer.

NO. DELEGERING
MTCH Ubflj Amfbat  17.BevB ﬁb?ﬁ““' MarinB ?ﬁg?

1220 | I B |
1221 | I B |
1222 | | 8 B |
1223 | | 8 B |
1224 | | B B |
1225 | I B |
1226 | | 8 B |
1227 | | 8 B |
1228 | I B__|
1240 | | B B |
1241 | I B |
1242 | I B |
1243 | | B B |
1244 | I B |
1245 | I B |
1246 | I B |
1247 | I B |
1248 | I B |
1249 | | 8 B |
1250 | I B |
1251 | | 8 B |
1252 | | 8 B |
1253 | I B |
1254 | I B |
1255 | | 8 B |
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NO. DELEGERING
MTCH Ubflj Amfbat  17.BeyB  OSUids g SI00P
J : flj HKP
1256 | B B
1257 | B B
1258 | B B
1259 | B B
1216 | B B
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Cco17 Force Protection in Harbour
Tabell C-35 OTC’s Responsibilities and Functions in Force Protection in Harbour.
NO. RESPONSIBILITIES
OTC’S RESPONSIBILITIES
(which cannot be delegated)

1320 Establish the degree of authority delegated, specifying command functions assigned to
the force protection coordinator (FPC).

1321 Disseminate relevant available intelligence and indications and warnings through
INTSUMs.

1322 Assigning air and surface units to the FPC for conducting force protection (FP) opera-
tions.

1323-1339 SPARE

Functions which may be delegated to a CWC.
(CWC nyttjas inte nationellt. Funktionerna tillfaller OTC/chef med TACOM)

1340 Formulating and promulgating general FP plans, and, when necessary, specific guidance
to the force.

1341 Developing and implementing the force tasking regarding FP through a dedicated struc-
tured/formatted message designated OPERATIONAL TASKING FORCE PROTECTION IN
HARBOR (acronym OPTASK FP HARBOR).

1342 Designating the FPC.

1343 Promulgating EW policy as it affects FP.

1344 Formulating and promulgating policies on pre-planned responses in FP.

1345 Issuing criteria for weapon release and expenditure.

1346 Ordering FP levels.

1347 Stating requirements for non-organic air support for FP operations forwarding related
requests.

1348 Establishing and promulgating the surveillance area, warning area and escorting area.

1349-1359 SPARE

The following functions are normally delegated to FPC
but may be retained by the OTC/CWC.

1360 Designating unit to host and establishing the Force Protection Operations Center
(FPOC).

1361 Establishing the requirement for organic FP air support and forwarding requests to AR-
EC/HEC.

1362 Assigning sector and/or patrol areas and designating control units for FP aircraft, keep-
ing the AC informed.

1363 In accordance with the AAWC's directives, establishing joining and control procedures
for FP aircraft, keeping the AAWC and AC informed.

1364 Establishing, implementing, and cancelling FP pre-planned reactions.

1365 Exercising TACON, including station and manoeuvring of assigned surface FP units in

accordance with OTC’s policies and plans.
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NO. RESPONSIBILITIES

1366 Coordinating and controlling FP activities within the escorting area, surveillance area
and warning area.

1367 Coordinating and controlling use of all sensors in FP.

1368 Designating and disseminating, as appropriate, all reported contacts and using all avail-
able information to maintain a complete all-environment plot of the surveillance area.

1369 Issuing periodic FP SITREPs (when required by the tactical situation) and other reports,
including SITSUMs and daily FPC intentions message.

1370 Control dedicated FP nets, especially with respect to procedural integrity and security in
reporting COMSEC.

1371 At the tactical level, issue the threat warning for the force, or unit acting independently
in a designated theater of operations (TOO).

1372 Ordering aircraft launched and tasking aircraft attacks to counter hostile contacts (FPC
establishes aircraft alert requirements, OTC retains alert launch authorization until spe-
cifically designated).

1373 Direct SC to divert Marine expeditionary unit (MEU)/HVU, liaising with other PWCs as
required.

1374 Providing assets as available to assist other commanders in prosecution of the threat.

1362-1399 SPARE
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Tabell C-36 Delegeringstabell Force Protection in Harbour nationella operationer.

REGLEMENTE

NO. DELEGERING
MTCH Ubflj Amfbat  17.BevB Sjbsftl?ds' MarinB Sé?é’lf

1320 A/B A/lB | AB A/B A/B A/B
1321 A/B A/lB | AB A/B A/B A/B
1322 A/B A/lB | AB A/B A/B A/B
1340 A/B A/lB | AB A/B A/B A/B
1341 A/B A/lB | AB A/B A/B A/B
1342 A/B A/lB | AB A/B A/B A/B
1343 A/B A/lB | AB A/B A/B A/B
1344 A/B A/lB | AB A/B A/B A/B
1345 A/B A/lB | AB A/B A/B A/B
1346 A/B A/lB | AB A/B A/B A/B
1347 A/B A/lB | AB A/B A/B A/B
1348 A/B A/lB | AB A/B A/B A/B
1360 A/B A/B | AB A/B A/B A/B
1361 B | B

1362 B | B

1363 B | B

1364 A/B A/B | AB A/B A/B A/B
1365 A/B A/lB | AB A/B A/B A/B
1366 A/B A/lB | AB A/B A/B A/B
1367 A/B A/B | AB A/B A/B A/B
1368 A/B A/B | AB A/B A/B A/B
1369 A/B A/lB | AB A/B A/B A/B
1370 A/B A/lB | AB A/B A/B A/B
1371 A/B A/B | AB A/B A/B A/B
1372 A/B A/lB | AB A/B A/B A/B
1373 A/B A/lB | AB A/B A/B A/B
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NO. DELEGERING
. Sjostrids- . Sjoop
MTCH Ubflj Amfbat 17.BevB fl MarinB HKP
1374 | [ A8 | AB | AB | AB | AB | AB

Vid nationell verksamhet utgbr nationella ordrar, styrningar och riktlinjer f6r vakt- och bevaknings-
tjdnst grund f6r denna funktion. Lokala bestimmelser och férbandsvisa order som omhindertar
denna funktion behover siledes inte skrivas om till t.ex. OPTASK FP HARBOR.
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Cco018 Group Logistic Coordinator
Tabell C-37 OTC’s Functions in Logistic (GLC, LogC) nationella operationer.
NO. RESPONSIBILITIES
Funktioner som utdvas av CTG (Logistikchef eller GLC (Group Logistic Coordinator))

1420 Vara CTG-radgivare avseende logistik, tillgdnglighet och uthallighet.

1421 Utarbeta logistikplan for egen TG, ordersatta och verkstélla planen efter CTG godkan-
nande.

1422 Sammanstalla och rapportera logistikrapportering till CTF (FLC).

1423 Prioritera och koordinera anvandandet av logistikresurser och logistikforsorjning inom
egen TG.

1424 Planera och koordinera logistikforsorjning av egen TG i tid och rum gentemot logistik-
hénvisning.

1425 Koordinera transporter inom och till/fran egen TG samordnat med aktuell logistikhan-
visning.

1426 Samverka med logistikhanvisning avseende egen logistikforsorjning enligt CTF order.

1427 Folja upp och rapportera egen TG logistikformaga, status och uthallighet (lagsta nivaer,
NO GO-BARRIER-nivaer, NAVOPDEF m.m.) och féresla atgarder for CTF.

1428 Rapportera till CTF avseende logistikbehov som inte mots av resurser inom given TAS-
KORG. Foresla atgarder och resursfordelning till FLC vid behov.

1429 Reglera ansvarfordelning inom funktionen logistik for egen TG. (For sjostridsforband
normalt rollerna/funktionerna: LALC, MATCONOFF, URC och RC, For 6vriga férband
Teknisk chef mm.).

1430 Identifiera och fdlja upp kritiska personaltransporter inkl. CASEVAC/MEDEVAC inom
eget forband och foresld/uppratta AXP:er (Ambulance Exchance Point) i anslutning till
eget omrade.

1431 Sjuktransportleder egna skadade/sjuka till AXP/HLS.

1432-1439 SPARE

Utéver OTC funktioner utovar CTG LOG bastjanst- och logistikfunktioner samt har
ansvar inom ramen for bastjanst vid tillfdlligt basomrade:

1440 Rapportera logistiklage for eget och understédjande férband till CTF med slutsatser och
rekomendationer fér kommande 72h.

1441 Foresla atgarder till CTF nar NO GO-BARRIER-nivaer nas och underskridande av anvisad
logistiksdkerhet rapporteras fran understédda forband och utarbetar plan for komplet-
tering.

1442 Planera och bereda tillfdlliga terminalomraden, terminalplatser inom anvisat basomrade
och foreslar anvandande av dessa till CTF samt utger bastjanstorder vid tillfalliga base-
ringar och vid behov.

1443 Sjuktransportleda fran tillfalliga basomraden till bakre sjukvardshanvisning.

1444 Uppréatta och vidmakthalla AXP:er (Ambulance Exchance Point) i upprattade basomrade.

1445 Samverka med CTF MEDAD/Stabsldkare och stabslakare vid berord regional stab inom
omradet sjukvardstjanst och sjuktransportledning och sjukvardshanvisningar.

1446 Identifiera kritiska skade- och sjukdomsfall fér transport och samverkar med sjukvards-
transportledare och MEDAD avseende atgirder och evakuering av CASEVAC:s och
MEDEVAC:s i basomrade.

1447-1499 SPARE
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Tabell C-38 Delegeringstabell GLC nationella operationer.

NO. DELEGERING
MTCH Ubflj Amfbat  17.BevB Sjﬁsftl?ds' MarinB Sljﬁ(olf

1420 | | s | 8 [ 8 [ 8 [ B |

1421 | | s [ 8 [ 8 [ 8 | &8 |

1422 | | s [ 8 [ 8 [ 8B [ B [ B
1423 | | 8 [ 8 [ 8 [ B [ B |

1424 | | s | 8 [ 8 [ 8B | B |

1425 | | s | 8 [ 8 [ 8B | B |

1426 | | 8 | 8 [ 8B | 8 [ B |

1427 | | 8 | 8 [ 8B | 8 [ B |

1428 | | 8 [ 8 [ B | 8B | B | B
1429 | | 8 | 8 [ 8 | 8 [ B |

1430 | [ s | 8 [ 8 | 8B [ 8B | B
1431 | | s | 8 [ 8 | 8B | B [ B
1440 | | | | | | B |

1441 | | | | | |8 |

1442 | | B* | B* | B* | B* | B/B* |

1443 | | 8 | 8 [ 8 | 8 [ BB* |

1444 | | | | | [ B |

1445 | | B* | B* | B* | B* | B/B* |

1446 | | | | | [ & |

1447 | | | | | | B |

* Gillande for eget férband dé logistikledningsfall A dr gillande.

Avseende logistik sker forsérjning enligt ordinarie produktionsrutiner i Ledningsfall A och leds inte
av CTF. Beredskap och operativ status for krigstrband pa enhtetsniva rapporteras dock till CTF.

I vissa fall, t.ex. vid smaskalig verksamhet didr mindre férbandsenheter leds i ledningsfall B, kan
logistikledningsfall A vara gillande. Det innebir logistikhdnvisning enligt ordinarie produktionsru-
tiner och héinvisningar.
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Cco019 Samband - Communications
Tabell C-39 O0TC’s Functions in Communications.
NO. RESPONSIBILITIES
Funktioner som utdvas av Net Control Station (NCS)

1520 Beslutar och kontrollerar nyttjande och trafikdisciplin for tilldelade och beslutade nat.

1521 Oppnar och stanger nat i enlighet med vad som krévs fér genomférande av operationen.

1522 Sakerstaller att korrekta procedurer for krypto och kryptering nyttjas for tilldelade nat.

1523 Skiftar frekvens (kick procedure) pa tilldelade nat nar sa kravs.

1524 Rapporterar identifierade storningar pa sambandsnat till EWC.

1525 Stodjer hogre chef i utarbetning och verkstédllande av sambandsorder (t.ex. OPTASK
COMMS).

1526 Utger sambandsinfo for administrativa sambandsnat baserad pa aktuell tillganglighet
och transmissionssdkerhet pa sambandsnit, radande EMCON-planer och operativa krav.

1527 Genomfor aterutsiandning av meddelande efter begdran, baserad pad inte mottagna
meddelande i sambandsinfo.

1528 Rapporterar daglig sambandsstatus till hogre chef (CISSITREP).

1529 Foreslar for OTC delegering av kontroll av funktionens sambandsnét (pkt 1520-1524) till
warfare commander, coordinator eller controller (t.ex. EWC eller FTC-S) nar sa bedéms
lampligt for genomforande av operationen.

1530-1599 SPARE

Tabell C-40 Delegeringstabell Communications nationella operationer.

NO. DELEGERING

MTCH Ubflj Amfbat  17.BevB  JOStIdSyonp SIooP
J ' flj HKP

1520 | | aB | aB | aAB | aB | AB | AB

1521 | | a8 | aB | aB | AB | aB | AmB

1522 | | a8 | aB | aB | AB | aB | AmB

1523 | | aB | aB | aAB | aB | AB | aB

1524 | | a8 | aB | aB | AB | aB | AmB

1525 | | aB | aB | aAB | aB | AB | AB

1526 | | B | B | B | B | B | B

1527 | | B | B | B | B | B | B

1528 | | B | B | B | B | B | B

1529 | | B | B | B | B | B | B
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Bilaga D
Sammanstéallning Nato-publikationer

Nedanstiende foérteckning utgér det minimum av Nato-publikationer som ska finnas tillgingliga
vid samtliga marina férband.

AJP-3.1 Allied Joint Doctrine for Maritime Operations
ALP-4.1 Multinational Maritime Force Logistics

APP-01 Allied Maritime Voice Reporting Procedures
APP-07 Joint Brevity Words

APP-11 NATO Message Catalogue

ATP-01, vol I Allied Maritime Tactical Instructions and Procedures

ATP-01, vol IT Allied Maritime Tactical Signal and Maneuvering Book
ATP-08, vol 1 Doctrine for Amphibious Operations 2017 (ED d, VER 1)
ATP-08, vol 11 Tactics, Techniques and Procedures for Amphibious Operations

ATP-18 Allied Manual of Submarine Operations (endast ubflj)
ATP-28 Allied Anitsubmarine Warfare Manual

ATP-31 NATO Above Water Warfare Manual

ATP-3.3.3.1 Air-Maritime Coordination Procedures (AMCP)

MTP-06, vol 1 Naval Mine Warfare Principles
MTP-06, vol I Naval Mine Countermeasures Operations, Planning and Evaluation

MTP-24 Naval Mine Countermeasures Tactics and Execution
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Redaktionell information

Reglemente Taktik f6r marina operationer — Del 1 (TRM DEL 1) utgdr en delmingd av revide-
ringen av Taktikreglemente f6r marinstridskrafterna TRM 1(A), 2010 ars utgava. Den ursprungliga
uppgiften var enbart att uppdatera TRM 1(A) med information ur MTCH SOPA utgiva 1, 2017-
03-14 (FM2017-5591:2) samt korrigera information som var obsolet.

Under tidsperioden 2019-05-02 — 06-03 begirdes synpunkter pa det nya manusunderlaget in frin
de marina forbanden. Svar med férslag pa justeringar (>600st) inkom fran Marinstaben,
1.ubatsflottiljen, 3.sjostridsflottiljen, 4.sjostridsflottiljen, Matinbasen och Sjostridsskolan. Foérslag
pé justeringar inkom édven frain Meteorologiskt och oceanografiskt centrum (METOCC).

For att kunna mota synpunkterna i de foérhdllandevis omfattande svaren har savil innehallet som
dispositionen i det ursprungliga reglementet arbetats om. En atgird for att hantera den stora
mingd tillkommande information var att dela reglementet i tvéd delar, vilket har resulterat i de tvd
publikationerna TRM DEL 1 och TRM DEL 2.

Respektive stridsomrades- och funktionsansvarig chef har under processen deltagit i arbetet med
att producera reviderade manusunderlag. Avdémningar avseende vergripande principiella frigor
har skett genom Marinstabens operationsavdelnings forsorg.

Inhimtande av samrdd med Insatsstaben, Arméstaben och Flygstaben genomférdes under peri-
oden 2020-09-25 — 10-21. Inkomna samradssvar med forslag pa justeringar har inarbetats 1 den
slutliga utgdvan.

Samtliga férslag pa justeringar och samradssynpunkter, tillsammans med kommentarer pa vidtagna
atgirder, finns sammanstillda tillgingligt i TRM VIDAR-drende (FM2021-8312).

I samband med beredning infér faststillande har dven PROD STAB deltagit avseende de delar
som ror organisation och militdrbaser.

Det huvudsakliga redaktSrsarbetet har utforts av 6rlogskapten Daniel Petersson, Sjdstridsskolan.
Till projektet knuten sakkunnig vid Marinstaben har varit kapten Magnus Kahlin. Sprakgranskning
har utforts inom ramen for korrekturarbetet av RO/kommendorkapten Christian Allerman samt
kommendérkapten Per Juliusson och Anette Levander vid Sjdstridsskolan, den senare dven mari-
nens publikationssamordnare.

Marinchefen, konteramiral Ewa Skoog Haslum fick reglementet féredraget 2021-04-13.

Granskning av Férsvarsmaktens publikationssamordnare har utforts 2021-06-08.
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BILDFORTECKNING

I denna publikation férkommer bilder med verkshéjd.

Fotograf/illustrator anges med namn och organisatorisk tillhorighet. Upprittade bildavtal aterfinns
i VIDAR-idrende FM2021-8312.

Bild nr

Omslag

01-5,
01-10-
01-13,
02-1,
02-3,
03-18,

02-4

03-7,

Fotograf/Illustrator

Lennart Andersson

Daniel Petersson
(bild 02-3 efter forlaga fran TRFL 1987)

Henrik Kriisa, Miraya AB

Batymetrisk data; GEBCO Compilation
Group (2020)

Magnus Kahlin och Daniel Petersson

194

Hur FM sdkrat ritten att anvanda bilden

Forsvarsmaktens bild. Lennart Andersson ar
anstélld av Forsvarsmakten.

Forsvarsmaktens bild. Daniel Petersson &r
anstalld vid Sjostridsskolan.

Genom avtal.

Forsvarsmaktens bild. Magnus Kahlin ar an-
stalld vid Marinstaben och Daniel Petersson
vid Sjostridsskolan.
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KALLFORTECKNING

I den hir utgavan av reglementet har féljande killor anvints:

Kallor utanfor férsvarsmakten

IKFN-férordningen

Skyddslagen (2010:305)

Brottsbalken

Foérordning (1992:98) om anvindande av skjutvapen vid vakttjanst inom Férsvarsmakten
1982 ars havsrittskonvention.

Férordning (2002:375) om Forsvarsmaktens stéd till civil verksamhet

Booth, Ken, 1977, Navies and Foreign Policy, Routledge Revivals

Lundgqvist, Stefan, 2017, Continuity and Change in post-Cold War Maritime Security

Joint Doctrine Publication 0-10, UK Maritime Power, October 2017

Kallor inom Forsvarsmakten

Doktrin Gemensamma operationer (DGO) 2020, gillande fran 2020-07-01

SPL 2017, Bilaga E, C INS (avseende Verkansprocessen)

C INS SOFO NAT 17, FM2016-15032:3

MTCH GROP, FM2016-20553:2, MTCH (avseende Insatsregler)

CTT702 SSO Ledning, MS internt dokument (avseende Operativ- och taktisk ledning)
2. Amfibiebataljonen SSO 2016,

Systemutvecklingsplan Férsvarsmaktens Vinterférmaga 2019-2025, FM2019-3480:4
Beskrivning Ledningsmetod Brigad, FM2019-14526:1

Arbetsutgiva Reglemente Taktik f6r Luftoperationer (TR LuftOp) 2021

Tactics, Tecniques and Procedures Gripen (H TTP Gripen)

Lirobok Vider marin meteorologi och oceanografi (LVM) 2015, gillande frin 2015-10-15

Regler, bestimmelser och handbdcker som paverkat innehallet i detta reglemente

FFS 2009:5 Forsvarsmaktens féreskrift om verkstillighet av tilltrades- och IKFN-

férordningarna

FIB 2020:5 Foérsvarsmaktens interna bestimmelser med arbetsordning f6r Férsvarsmak-

ten (FM ArbO) 2021

Reglemente  Armé Taktik (R AR Taktik) 2013, gillande fran 2013-06-01
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Reglemente
Reglemente
Reglemente
Reglemente
Reglemente

Handbok

Handbok
Handbok
Handbok
Handbok

Handbok
Handbok
Handbok

REGLEMENTE

Forsvarsmaktens Underrittelsereglemente 2010 (FM UndR), gillande fran
2011-03-01

Samverkan med ubat 2019 (R SAMV UB), gillande fran 2019-10-01
TPM 3.0 Stridsledning 2017 (R TPM 3.0 SL), gillande frin 2017-12-01
Marin verkanstilighet 2019 (R MVT), gillande fran 2019-04-01
Mobilisering (MobR) 2018, gillande fran 2018-07-01

Sjéminkrigforing 2021 (R SJOMINKRIG), gillande fran 2021-04-01
Telekrig Marinen (H) 2020 (R TK M), gillande fran 2020-12-01

IKFN, Hivdande av vart lands suverinitet och territoriella integritet 2016 (H
IKFN), gillande fran 2016-04-02

CBRN Grunder 2017 (H CBRN Grunder), gillande fran 2017-02-15
Intern styrning och kontroll 2019 (H ISK), gillande fran 2019-03-01
Markstrid-Bataljon 2016 (MSH Bat), gillande fran 2016-07-01

Ombordbaserad helikopter (H OMBORDBAS HKP 2020), gillande fran
2020-10-01

Stabstjinst grunder 2016 (H Stabstj G), gillande fran 2016-11-07
Telekrig Marinen 2019 (H TK M), gillande fran 2019-11-01
TPM Bordningsverksamhet (TPM 3.6.11), gillande frin 2017-06-01
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Taktik &r en sammanfattande benamning pa de 6ver tiden varierande medel och
metoder som anvands for att i varje situation na ett bestamt syfte med striden
och 6vrig verksamhet.

Reglemente Taktik fér marina operationer — Del 1 (TRM DEL 1) faststéller grund-

laggande principer for marina operationer och hur dessa ska ledas. Reglementet
skapar darmed forutsattningar for att tillgangliga medel och metoder ska kunna

samordnas och effektivt méta hot under saval normallage, sékerhetspolitisk kris
som vid vapnat angrepp.

For att sakerstélla formaga till interoperabilitet utgar de beskrivna lednings-
principerna fran Natos metoder, vilket innebar att samma procedurer anvands
vid saval nationella som vid multinationella operationer.

Malgrupp for TRM DEL 1 ar chefer i marinen samt, vad avser samverkan och
samordning vid marina operationer och marin taktik, befattningshavare inom
ovriga férsvarsgrenar.

TRM DEL 1 innehaller foljande:

Kapitel 1 Marina operationer

Kapitel 2 Taktiska ingdngsvérden och planering

Kapitel 3 Grundldggande ledningsprinciper

Bilaga A Orderuttryck kopplade till uppgifter

Bilaga B Ovriga orderuttryck

Bilaga C Mandat i respektive ledningsniva och funktion
Bilaga D Sammanstallning av Nato-publikationer

Innehallet i denna publikation omfattas inte av sekretess.

For att forsta den sammantagna komplexiteten som den marina striden in-
nebar behéver TRM DEL 1 |asas parallellt med TRM DEL 2 vilken innehaller:
¢ Kapitel 1 Samordning

o Kapitel 2 Overvattensstrid (AWW)

o Kapitel 3 Undervattensstrid (USW)

o Kapitel 4 Amfibiestrid
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